Biblische Geschichten fiir Kinder Band3

H
der Welt













Jesus Christus,
Herr der Welt

Biblische Geschichten fiir Kinder
Band 3

Herausgegeben von der
Ludwig-Hofacker-Vereinigung

i}

Hénssler-Verlag
Neuhausen-Stuttgart




Fiir die Lernspriiche wurde iiberwiegend der revidierte Text der Lutheriiber-
setzung von 1956/64 verwendet.

© Copyright Deutsche Bibelstiftung, Stuttgart.

Kleinere Abweichungen nahmen die Autoren im Interesse der besseren
Verstindlichkeit fiir die Kinder vor.

CIP-Kurztitelaufnahme der Deutschen Bibliothek

Biblische Geschichten fiir Kinder / hrsg. von d.
Ludwig-Hofacker-Vereinigung. — Neuhausen-Stuttgart:
Hanssler, ‘

(Edition C: M; . ..)
NE: Ludwig-Hofacker-Vereinigung
Bd. 3. Jesus Christus, Herr der Welt. — 2. Aufl. — 1985

Jesus Christus, Herr der Welt / hrsg. von d.
Ludwig-Hofacker-Vereinigung. — 2. Aufl. —
Neuhausen-Stuttgart: Hénssler, 1985.
(Biblische Geschichten fiir Kinder; Bd. 3)
(Edition C: M; 18)
ISBN 3-7751-0650-2
NE: Ludwig-Hofacker-Vereinigung;
EditionC/M

ISBN 3 7751 0650 2

2. Auflage 1985

EDITION C-Biicher

EDITION C-M 18

Bestell-Nr. 55718

© Copyright 1982 by Hanssler-Verlag, Neuhausen-Stuttgart
Umschlaggestaltung: Daniel Dolmetsch

Satz: St.-Johannis-Druckerei, 7630 Lahr-Dinglingen

Druck und buchbinderische Verarbeitung: Ebner Ulm



Inhaltsverzeichnis

Seite
Vorwort . . . .. .. ... ... ... 9
1. Der Wegbereiter firden Heiland. . . . . . . . .. 1
(Lk 1, 5-25) ’
2. Die Geburt Johannes des Taufers . . . . ... .. 15
(Lk 1, 57-80)
3. Die Eltern des Christuskindes . . . . .. ... .. 19
(Lk 1, 26-56; Mt 1, 18-25)
4. Die GeburtJesu . . . . . e 24
(Lk 2, 1-7)
5. DieHirtenanderKrippe. . . . ... ... .... 29
(Lk 2, 8-20)
6. Das Jesuskindim Tempel. . . . . e e 34
(Lk 2, 21-38)
7. Die Weisenausdem Morgenland. . . . . . .. .. 38
(Mt 2, 1-12)
8. DerKindermordin Bethlehem. . . . . . . .. .. 44
(Mt 2, 13-23)
9. Der zwolfjahrige Jesusim Tempel . . . . . . . .. 47
(Lk 2, 39-52)
10. Gefingnis und Tod Johannes des Taufers. . . . . . 52

(Mt 14, 1-12; Mk 6, 14-29; Lk 3, 19-20; 9, 7-9)



11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Die VerkldrunglJesu . . . . . .. ... ... ... 57
(Mt 17, 1-9; Mk 9, 2-10; Lk 9, 28-36)

Die Salbungin Bethanien . . . . .. ... .. .. 62
(Mt 26, 3-13; Mk 14, 3-9; Joh 12, 1-8)
JesuEinzuginlJerusalem . . . . . .. . .. .. .. 66
(Lk 19, 28-38. 41 u. 42; Joh 11, 55-57;

12,1 u.9)

Die Tempelreinigung. . . . . . ... .. ... .. 69
(Mt 21, 12-17)

Judas,der Verrdter. . . . . .. ... ... .... 72
(Mt 26, 3-5. 14-16; Joh 11, 47-57; Joh 13, 21-30)

Die FuBwaschung . . . . . ... ... ...... 89
(Lk 22, 7-16; Joh 13, 2-17)

DasAbendmahl . . . . . ... ... ... . ... 95
(Mt 26, 26-29; Lk 22, 43. 44; 1 Kor 11, 23-26)

Im Garten Gethsemane . . . . ... ... .... 99
(Mt 26, 31-46)

Die Gefangennahme . . . . . . . . ... ... .. 103
(Mt 26, 47-56; Joh 18, 4-11)

JesusvordemHohenRat. . . . . ... ... ... 107
(Mt 26, 57-68; Joh 18, 12-14. 19-24)

Die Verleugnung des Petrus und Judas’ Tod . . . . 112

(Mt 26, 69-75; 27, 3-10; Mk 14, 66-72;
Lk 22, 54-62; Joh 18, 17. 25-27)

VorPilatusundHerodes . . . . . . ... .. ... 126
(Mt 27, 1-2; Lk 23, 1-12; Joh 18, 28-38)



23. Die Verurteilung. . . . . . .. .. ... ... .. 130
(Mt 27, 15-30; Lk 23, 13-25; Joh 19, 4-16)

24. Kreuztragung und Kreuzigung . . . . . . . . ... 134
(Mt 27, 33-37; Lk 23, 26-33; Joh 19, 16-24)

25. JesuTodamKreuz. . . . . .. ... ... .... 139
(Mk 15, 29-41)

26. Die GrablegungJesu. . . . . . .. .. ... ... 143
(Mk 15, 42-47)

27. Jesu Auferstehung . . . . ... ... ... 146
(Mk 16, 1-8)

28. DieJingervonEmmaus . . . . . . ... ... .. 150
(Lk 24, 13-35)

29. Derungldubige Thomas . . . . .. .. ... ... 155
(Lk 24, 36-39; Joh 20, 19-29)

30. Der Auferstandene am See von Tiberias . . . . . . 160
(Joh 21, 1-25)

31. Himmelfahrt und Wiederkunft Jesu Christi. . . . . 165
(Mt 28, 16-20; Joh 14, 2—4; Apg 1, 4-11;
1 Kor 15, 3-7)

32. Endzeitund Weltgericht . . . . .. . ... . ... 168
(Mt 24 und 25, 31-46; Mk 13)

33. Das Gleichnis von den zehn Jungfrauen . . . . . . . 174
(Mt 25, 1-13)

Bibelstellenverzeichnis. . . . . . ... .. ... ... 178



Die Erzihlungen wurden bearbeitet von:

Hans Frieder Breymayer, Althengstett
Karl Ebinger, Altenriet

Hans EiBler, Urach

Almut Gall, Liebenzell

Fritz Griinzweig, Korntal-Miinchingen
Ilse Hasert, Filderstadt-Sielmingen
Gerhard Horeld, Filderstadt-Sielmingen
Hiltrud Hosse, Aidlingen

Klaus Knoke, Ludwigsburg

Hermann Koch, Ludwigsburg-Hoheneck
Heiko Krimmer, Holzgerlingen
Siegfried Kullen, Reutlingen-Oferdingen
Elsbeth und Martin Rose, Schomberg-Langenbrand
Otto Schaude, Reutlingen-Reicheneck
Rolf Scheffbuch, Schorndorf

Winrich Scheffbuch, Stuttgart

Albrecht Schmidt-Briicken, Nufringen
Robert Simen, Rutesheim

Johanna Stahl, Denkendorf

Angela Werner, Stuttgart



Vorwort

Das vorliegende Béndchen gehort zu einer vierteiligen
Erzéhlreihe zum Neuen Testament, die von der Ludwig-
Hofacker-Vereinigung herausgegeben wird. Es ist ein Ange-
bot der Hilfe; in erster Linie fir Eltern, aber dann auch fiir
Lehrer, Katecheten, Pfarrer, Kindergottesdiensthelfer, Lei-
ter von Jungscharen und Kinderstunden und fiir all jene
Personen, denen christliche Jugenderziehung aufgetrageniist.

Die Erzihlvorschlédge sollen dazu anleiten, den Kindern die
groflen Taten Gottes weiterzusagen.

Der Titel »Jesus Christus, Herr der Welt« deutet an, daf3 in
diesem Béndchen solche Geschichten zusammengestellt sind,
die das Geheimnis Jesu Christi deutlich machen: Jesus Chri-
stus ist wahrer Mensch und wahrer Gott, Retter und Richter
der Welt.

_ Die groBe Zahl der Bearbeiter, die in den verschiedensten

Amtern und Aufgaben der kirchlichen Arbeit stehen, hat
dazu gefiihrt, daf eine Fiille methodischer Moglichkeiten und
unterschiedlicher Stilformen des Erzéhlens dargeboten wer-
den. Wir sind jedoch dankbar, daB3 trotz des individuellen
Gepriges jedes einzelnen Erzahlvorschlags bei allen Autoren
das Anliegen splirbar wird, moglichst bibeltreu den Kindern
das Evangelium von Jesus Christus und die Grundlagen des
Glaubens nahezubringen.

Fiir den Herausgeberkreis
Rolf Scheffbuch

Fritz Griinzweig

Siegfried Kullen

Robert Simen






1. Der Wegbereiter fiir den Heiland

(Lk 1, 5-25)

Wie ein Gottesdienst von einem Engel gestort wurde

Zacharias beim Gottesdienst

Die Sonne war untergegangen, und der Abend brach an in
Jerusalem. In den Héausern wurden Lichter angeziindet.
Miide von der Arbeit setzten sich die Menschen nieder.

Doch oben im Tempel war der Abendgottesdienst noch
nicht zu Ende. Viele Menschen waren zusammengestromt,
um Gott fiir diesen Tag zu danken und ihn mit ihrem Lied zu
loben.

Eben kam der wichtigste Teil des Gottesdienstes. Gott zur
Freude und zu seiner Ehre wurde ein Rauchopfer darge-
bracht. Jeder von den Priestern wollte das am liebsten tun.
Darum losten sie jedesmal, wer es tun diirfte. Heute war das
Los auf Zacharias gefallen.

Ihn freute es besonders. Er war schon viele Jahre Priester
und diente Gott treu, ob im Tempelvorhof, beim Altar oder
bei den Gebeten. Was ihm auch aufgetragen war, er tat esvon
Herzen aus Liebe zu Gott. Doch nun war er alt geworden.
Seine Haare waren grau, und seine Hénde zitterten schon
etwas. Aber was machte das auch aus! Noch stérker als frither
liebte er den Tempel, das Haus Gottes, und den Dienst fiir
ihn. Treu wollte er Gottes Gebote bewahren, wie er es auch
sein Leben lang getan hatte.

Das Rauchopfer wurde Gott im Heiligtum des Tempels
geopfert, wahrend der librige Gottesdienst auf den Vorhofen
davor stattfand. So schritt Zacharias voll Andacht betend ins
Heiligtum hinein, wihrend drauflen die Menschen beteten.
Es war sehr dunkel im Heiligtum. Der hohe Raum hatte keine
Fenster. Ein Leuchter mit sieben Armen warf etwas Licht,
das sich matt im Gold der Siulen und Winde spiegelte.
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Der Altar dort hob sich deutlich ab. In einer Schale war ein
Kohlenfeuer. Zacharias warf, wihrend er weiterbetete,
einige Weihrauchkorner in die Glut. Rasch fiillte der Duft
den weiten Raum des Tempels. Gott sollte es schmecken und
fihlen konnen, wie sie alle ihn erfreuen wollten.

Voll Dank schaute Zacharias auf. Er freute sich, da3 er dies
heute fiir Gott tun durfte.

Die Botschaft des Engels

Wie er aber aufschaute, da stand doch rechts neben dem
Altar eine helle Gestalt. War es das weille Gewand oder das
leuchtende Angesicht? Mit einem Blick erkannte Zacharias,
daBl dies kein sterblicher Mensch war. Es war ein Engel
Gottes. Dennoch erschrak Zacharias sehr. Unwillkiirlich
fiirchtete er sich und wich zurtick.

Da fing der Engel zu reden an: »Firchte dich nicht,
Zacharias, denn dein Gebet ist erhort, und deine Frau
Elisabeth wird einen Sohn gebiren. Den sollst du Johannes
heilen.«

Zacharias war vollig iberrascht. Daran hatte er in diesem
Augenblick nun wirklich nicht gedacht. Frither, richtig, da
hatte er oft mit seiner Frau Elisabeth dartiber gesprochen. Sie
waren sehr traurig gewesen, daf3 sie kein Kind bekamen. Und
besonders seiner Frau Elisabeth fiel es sehr schwer. Sie
beteten auch dariiber. Doch das Kind wurde ihnen nicht
geschenkt. Und wenn Elisabeth auf der Straf3e andere Miitter
sah mit thren Kindern, so tat ihr dies immer weh im Herzen.

Nun, als Zacharias und seine Frau so alt geworden waren,
hatten sie sich damit abfinden miissen, dal Gott ihnen ihren
Wunsch nicht erfiillte. »Gott mufl es schlieSlich wissen,
warum wir kinderlos blieben«, dachte Zacharias. Und er
fiigte sich im Glauben in sein Los. Er dachte nicht mehr so viel
daran wie frither, als er noch jiinger war.

Darum hatte er wirklich nicht damit gerechnet, daf3 der
Engel Gottes alle seine Gebete wullte, die er vor vielen
Jahren mit seiner Frau gebetet hatte.

»Dieses Kind wird dir auflerordentlich viel Freude
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machen!« sagte der Engel zu Zacharias. »Auch viele andere
Menschen werden sich iiber seine Geburt freuen. Er wird mit
seinem ganzen Leben Gott dienen und viele, die auf bdsen
Wegen gehen, zu Gott bekehren. So wird er das Kommen
Gottes in diese Welt vorbereiten.«

Zacharias verstand das alles nicht. Immer wieder schiit-
telte er den Kopf. Er konnte nicht begreifen, was ihm da
gesagt wurde. Es war ihm zu gro8}, zudem auch ganz unerwar-
tet. Er konnte es einfach nicht glauben.

»Wie soll ich das auch glauben kénnen?« Zacharias erin-
nerte an seine Frau, die schon weit iiber das Alter hinaus war,
wo man Kinder bekommen kann.

»Weift du nicht, wer ich bin?« fragte der Engel. »Ich bin
Gabriel, der vor Gottes Thron steht. Nur deswegen hat mich
Gott gesandt, um dir dies mitzuteilen.«

Jetzt erst merkte Zacharias, wie Gott sich gemiiht hatte,
um ihm diese frohe Nachricht mitteilen zu kdnnen. Doch
Zacharias konnte dieses Wort, das ihm da gesagt wurde,
einfach nicht glauben.

Zacharias verstummt

Es tat Gott sehr weh, dal Zacharias dem Engel nicht
glaubte und der grolen Ankiindigung Gottes nicht vertraute.
Und um Zacharias in seinem Unglauben zu beschidmen, lie
Gott seinen Mund verstummen. Kein Wort wird er reden
koénnen, bis er selbst sehen wird, dafl Gottes Wort wahr und
gewil} ist. Nun sollte Zacharias viel Zeit zum Nachdenken
bekommen.

Wihrenddessen waren die Menschen drauflen vor dem
Heiligtum des Tempels sehr unruhig geworden. Lange Zeit,
viel langer als sonst, hatten sie still gebetet. Doch dann
schauten sie besorgt zum Heiligtum des Tempels hinauf.
Warum kam der Priester nicht heraus?

Endlich! Jetzt kam er. Jetzt muf3te er nur noch den Segen
sprechen: »Der Herr segfie euch . . .« Es war inzwischen fast
ganz dunkel geworden: Der Gottesdienst war zu Ende.

Aber der Priester sprach das Segenswort nicht. Man sah
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nur, wie er mit seiren Hinden Zeichen gab. Immer wieder
wies er auf seinen Mund. Er konnte nicht mehr sprechen.
Gott hatte seinen Mund, der so ungldubig widersprochen
hatte, verschlossen.

Einige begriffen etwas von dem, was da geschehen sein
koénnte. Sie sagten es den anderen: »Vielleicht hat er etwas im
Heiligtum erlebt.« Und so gingen sie alle still nach Hause und
dachten noch lange liber den merkwiirdigen Gottesdienst
nach.

Auch Zacharias ging nach Hause. Er wohnte nicht direkt in
Jerusalem, sondern weiter weg in den Bergen. Er war vollig
gesund. Nur sprechen konnte er nicht.

Daheim erschrak seine Frau Elisabeth, als sie merkte, daf3
ihr Mann stumm war. Er konnte ihr erst berichten, als sie ihm
eine Schreibtafel brachte. Zuerst begriff sie nicht, als er
immer das eine Wort darauf schrieb: »Kind.« Und dann
zeigte er auf seine Frau. Es hat viel Zeit gebraucht, bis
Zacharias seiner Frau klarmachen konnte, daf sie trotz ihres
Alters noch ein Kind bekommen wiirde.

Elisabeths Freude iiber das versprochene Kind war unbe-
schreiblich gro. Am meisten aber freute sie sich dariiber,
daf} Gott sie in all diesen Jahren des Wartens nicht vergessen
und ihre Gebete nicht iberhort hatte.

Lernspruch: Es ist aber der Glaube eine gewisse Zuversicht
des, das man hofft, und ein Nichtzweifeln an dem, das man
nicht sieht (Hebr 11, 1).

Winrich Scheffbuch
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2. Die Geburt Johannes des Téaufers
(Lk 1, 57-80)

Gott sei Lob und Dank!

Erx soll Johannes heif3en

Als im Hause des Zacharias und der Elisabeth ein Kind
geboren wurde, war die Uberraschung fiir die Nachbarschaft
sehr grofl. Mehrere Monate lang hatte sich Elisabeth nicht
mehr auf der Strafle gezeigt. Und jetzt sprachen alle iiber sie.
Einer rief es dem andern zu: »Hast du schon gehort! Die Frau
des Priesters Zacharias hat ein Baby bekommen.« Und
eigentlich jeder sagte sehr verwundert: »Aber die ist doch
schon so alt!«

Kaum ein Jahr war vergangen, seit der Engel dem Zacha-
rias die wunderbare Geburt seines Kindes angekiindigt hatte.
Und die ganze Zeit tiber konnte er kein Wort sprechen, wie es
der Engel gesagt hatte.

Um so mehr sprachen jetzt die anderen. Im Hause dring-
ten sich die Verwandten und die Nachbarn. Jeder wollte es
mit seinen eigenen Augen sechen und das Kind bestaunen. Sie
konnten es genausowenig glauben wie einst der Vater Zacha-
rias.

Doch da lag die gliickliche Mutter und neben ihr in der
Wiege das kleine Kind. Immer wieder traten neue Besucher
in das Zimmer, die gratulieren wollten.

Ein grofles Fest wurde gefeiert, als das Kind acht Tage alt
war. Damit war die Namensgebung verbunden.

Der Name des Kindes, das war nicht schwer zu erraten,
muflte »Zacharias« sein. Der Vater hatte kein anderes Kind.
Und sein Name sollte bleiben, auch wenn er einmal gestorben
sein wiirde. Darum war es auch fiir alle Verwandten klar, daf3
so das Kind heifien wird. Sie beugten sich iiber die Wiege und
riefen immer wieder »Zacharias«.
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Wie ist da die Mutter erschrocken! Heftig wehrte sie sich:
»Niemals! So darf das Kind nicht heilen!« Verwundert
schauten die Giste der Familienfeier auf. Aber die Mutter
blieb hart: »Das Kind soll und muB3 Johannes heien!«

»Das kann man doch nicht machen!« dachten die Leute.
»Niemand heifit so in der weiten Verwandtschaft. Warum
gefillt ihr der Name ihres Mannes eigentlich nicht?« Sie
wulBlten ja nicht, da der Engel Gottes den Namen bestimmt
hatte.

Darum wollten auch die Verwandten der Mutter nicht
recht geben. Sie zankten mit ihr. »Man kann dem Kind keinen
ganz fremden Namen gebenc, sagten sie alle. Aber Elisabeth,
die Mutter, wehrte entschlossen ab.

Die Géste waren ihrer Sache ganz sicher. So kam einer auf
die Idee, den Vater zu fragen. Bestimmt wiirde er ihnen recht
geben, und er sollte das letzte Wort haben.

Nun war es zwar leicht, den Zacharias etwas zu fragen,
doch antworten konnte er immer noch nicht. Sie brachtenihm
die Wachstafel, die er sonst auch beniitzte. Gespannt warte-
ten sie auf seine Antwort.

Langsam, aber mit gut lesbaren Buchstaben schrieb er auf
die Tafel: »Er — heiflt - Johannes!«

Damit hatten die Géste nun nicht gerechnet. Derselbe
Name, den die Mutter immer wieder genannt hatte, stand auf
der Tafel. Tatsdchlich, das war eindeutig! Sie waren so
iiberrascht, daB sie es iiberhaupt nicht merkten, als Zacharias
wieder zu sprechen begann.

In dem Augenblick, in dem er den Satz auf die Wachstafel
gekritzelt hatte, wurde seine Zunge los und sein Mund konnte
wieder richtig sprechen. Es kam genauso, wie es der Engel
angekiindigt hatte. Nun hatte sich Gottes Zusage vollstindig
erfiillt.

Gott hatte Zacharias dieses Zeichen gegeben, weil er nicht
glauben konnte. So lange mufte ihm Gott das Reden verweh-
ren und den Mund verschlieBen, bis er erkannte, dal Gott
seine Zusagen hilt.
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Gelobt sei der Herr, der Gott Israels!

Das erste, was Zacharias sagte, waren Dankesworte. Er
wollte Gott loben, weil er sein Wort so piinktlich erfiillt hatte,
daB man sich ganz gewiB darauf verlassen konnte. Er bereute
es nun sehr, daB er damals den Worten des Engels nicht
geglaubt und an der guten Botschaft gezweifelt hatte. Von

_nun an wollte er Gott und seinem Wort noch mehr trauen und
glauben.

Das war nun das Schonste an diesem Festtag, wie der Vater
Zacharias mitten im Zimmer stand und ein wunderbares
Loblied sang. Es kam ihm einfach gerade so in den Sinn.
Gottes Geist hatte es ihm eingegeben.

Das Lied handelte iiberhaupt nicht von dem Kind, das ihm
geschenkt wurde. Nur wenige Worte sagte er von Johannes.
Viel wichtiger war ihm, was er in den letzten Wochen oft
gedacht hatte. Er hatte viel Zeit zum Nachdenken gehabt.
Immer wieder kam ihm dann in den Sinn, daB eigentlich bald
die groBe Heilszeit anbrechen miiite. »Wenn Gott solche
Wunder heute tut, dann wird noch GréBeres nachfolgen. Der
Messias, der heiB ersehnte Friedenskonig Israels, mufl schon
sehr nahe sein. Dann kénnen doch auch die traurigen Leute
wieder Hoffnung schopfen und fréhlich aufblicken.« Davon
sang Zacharias in seinem Lied.

»Gelobt sei der Herr, der Gott Israels!« So begann der
gliickliche Vater, als er wieder sprechen konnte. »Denn er hat
besucht und erlost sein Volk.«

Ganz klar war es ihm geworden, daB sich nun die groen
Erwartungen der Propheten erfiillten. Was sie einst vor vielen
hundert Jahren ankiindigten, wird sich jetzt ereignen. Und
dann sprach er das Wort aus, an das so viele glaubende
Menschen sehnsiichtig dachten: »Heiland!« Dann war also
die Geburt seines Kindes Johannes noch lange nicht das
groBte Wunder. Viel wichtiger war, dal bald der méchtige
Erretter der Bedriickten und Helfer der Traurigen kommen
wiirde.

Dann sprach Zacharias davon, daB dieses Kind Johannes
der Wegbereiter des kommenden groBen Messiaskonigs sein
wiirde. Seiner Sache ganz sicher, sagte Zacharias: »Du,
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kieines Kind Johannes, du wirst ein Prophet Gottes, des
Héchsten, genannt werden. Du wirst vor dem Heiland, dem
Herrn, hergehen und seinen Weg bereiten. «

Und dann verglich er das Kommen des groen Messiasko-
nigs mit dem Leuchten der hellen Sonne und ihren Strahlen,
die alle Dunkelheit der Nacht vertreiben. »So stark ist doch
auch Gottes Lieben, so freundlich seine grof3e Barmherzig-
keit zu seinem Volk Israel«, dachte Zacharias. Er hatte es
selbst spiiren diirfen, wie Gott ihm trotz seines bosen Unglau-
bens und seines Zweifelns vergeben hatte.

Das Kind wird ein Prophet des Hochsten heifen

Und nun freute sich der Vater an seinem Kind Johannes.
Doch noch mehr muBte er sich tiber Gott freuen, der seinen
Heiland schickt, um in dieser bdsen Welt sein Heil zu
schaffen.

Johannes wuchs bei den Eltern auf wie alle andern Kinder
auch. Die Leute fragten einander oft: »Was wird einmal aus
dem werden?« Niemand wullte es so genau wie Zacharias.

Als er dlter wurde, saf3 Johannes oft bei seinem Vater. Er
horte gerne zu, wenn der Vater von den Wundern Gottes
erzihlte. Wie er einst sein Volk mitten durchs Meer fithrte. Er
wollte immer mehr horen von Abraham, der Gott fest
vertraute und ihm ganz gehorchte. Und so wuchs Johannes
nicht allein in Korpergro3e, Kraft und Klugheit, sondern
auch an Liebe, Glauben und Gehorsam Gott gegeniiber. Er
wollte einmal Gott ganz dienen und fiir ihn das tun, was ihm
aufgetragen sein wiirde.

Es wurde den Eltern sehr schwer, als Johannes eines Tages
vor sie trat, um sich zu verabschieden. Er wollte in die heif3e,
trostlose Wiiste. Den Eltern brach schier das Herz. So liebten
sie ihr einziges Kind. Aber sie wuf3ten, dall Johannes die Stille
suchte zum Reden mit Gott im Gebet und zum Hoéren auf
seine Befehle.

Lernspruch: Gelobt sei der Herr, der Gott Israels! Denn er
hat besucht und erldst sein Volk (Lk 1, 68).

Winrich Scheffbuch
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3. Die Eltern des Christuskindes

(Lk 1, 26-56; Mt 1, 18-25)

Wie Himmel und Erde zusammenkommen

Die Mutter: Maria

Sie war eine junge Frau. Wenn sie ins Haus kam, rief ihr die
Mutter »Marial« zu. Von frithester Jugend an war Maria das
Arbeiten gewohnt. Im Haus putzte sie, ziindete Feuer an. Sie
ging vors Haus und buk das Brot, flache Brotfladen, die im
Zimmer aufgehiangt wurden. Frith am Morgen molk sie die
wenigen Ziegen. Sie ging durch die Gassen der kleinen Stadt,
die Nazareth hie. Auf ihrem Kopf trug sie einen hohen
Tonkrug. Am Wasserbrunnen stellte sie sich an, um Wasser
zu schopfen. Oft standen noch andere Frauen da, und sie
mufBte warten, bis sie an der Reihe war. Der Riickweg war oft
lang, und der Krug driickte jetzt auf dem Kopf. Zu Hause
angekommen, muflte sie waschen und flicken. Manchmal
ging sie weit hinaus vor das Stddtchen Nazareth, um Holz zu
holen firs Feuer. Oder sie hiitete die Ziegen drauBen.
Abends sa3 sie noch beim Spinnrocken oder flickte ein
zerrissenes Kleid.

Sie war eine unter vielen anderen jungen Frauen ihres
Landes. Keinem fiel sie besonders auf. Sie war eben da, umzu
arbeiten, zu putzen, Feuer anzuziinden, Brot zu backen, zu
melken, Wasser zu holen, Holz zu holen, zu spinnen, zu
nahen und zu flicken. Die Leute hatten nicht viel in der Stadt.
Und von dem wenigen, was sie besalen, nahmen ihnen die
fremden Soldaten noch etwas weg. Romer hieen sie. Sie
gingen mit lautem Schritt durch die Stadt und liefen ihr
Schwert und ihren Helm blitzen. Thr Oberster Befehlshaber
verlangte von jedem Steuern, Geld oder auch ein Tier. Jedes
Jahr muBlten die Leute wieder etwas hergeben an die fremden
Soldaten, an den Oberbefehlshaber. Dabei hatten sie doch
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selber kaum etwas! Sie muf3ten hart dafiir arbeiten, und die
anderen nahmen’s ihnen einfach weg. Auch beteten sie nicht
zum Gott Israels, sie lachten dariiber. Die fremden Soldaten
hatten andere G6tzen. Von denen behaupteten sie, daB sie
Macht hitten, sie so stark zu machen. Aber der Gott Israels,
der sei schwach, der sei etwas fiir Frauen und alte Leute.

Maria war eine unter vielen Frauen, die arbeiteten, sich
miihten, nicht auffielen, nicht beachtet wurden.

Eines Tages fiel ein Lichtstrahl in Marias Leben. Sie lernte
Josef kennen.

Der Vater: Josef

Josef war ein junger Mann. Er arbeitete als Schreiner und
Zimmermann mit Axt, Sdge, Beil und Hobel. Man war mit
seiner Arbeit zufrieden und sagte: »Ein rechter Mann, der
Josefl« Eines Tages begegnete er Maria. Er griifite sie, sprach
mit ihr. Nach einiger Zeit merkten die beiden, daf3 sie sich
liebhatten. Josef ging zu den Eltern Marias und fragte, ob sie
ihm ihre Tochter zur Frau geben wiirden. Die sagten voll
Freude zu. Sie waren froh, einen so guten Schwiegersohn zu
bekommen. Im Haus wurde ein Fest gefeiert, die Verlobung.
Eines Tages wiirde Maria das Elternhaus verlassen und zu
Josef ziehen. Sie wiirde ihn liebhaben als ihren Mann und fiir
ihn arbeiten, putzen, melken, Feuer anziinden, Wasser
holen, Brot backen, Halz holen, spinnen, nihen und flicken.
Eines Tages wiirde dann wohl ein kleines Kind kommen oder
zwei oder vier. Die Freude wiirde groB sein. Und auch fiir
diese Kinder wiirde sie arbeiten, sie stillen, Windeln waschen,
Feuer anziinden, kochen, backen, Wasser holen, spinnen,
nihen und flicken. Sie wiirde immer arbeiten, bis dann eines
Tages der Tod kdme. Denn das ist das Los eines Menschen,
Miihe und Arbeit.

Dazwischen aber waren ja die Lichtblicke, daB sie jetzt
einen Mann hatte, den Josef, und daB sie einmal Kinder
haben wiirde. Und es gab fiir sie den Lichtblick des Sabbats.
Einmal in der Woche war Sabbat, Ruhetag. Da brauchte sie
nicht zu arbeiten. Da ging man miteinander ins Gotteshaus,
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betete zu Gott und bat ihn, er moge sein Volk nicht vergessen
und sich erbarmen. Alle sangen voller Inbrunst, voller Ver-
langen. Manche Worte prigten sich der Maria unvergeBlich
ein: »Ach, daB du den Himmel zerrissest und kiimest herab'«
»Ja, wenn doch Gott herabkdme, mitten zu uns, in unsere
Arbeit, in unsere Not, wo die fremden Soldaten herumlaufen
und iiber unseren Gott spotten. Ja, wenn doch Gott seinen
Frieden bringen wiirde und sein Reich, wo er allein herrscht
und sonst niemand!«

Die Begegnung

Maria ist im Haus. Die Tiir geht auf. Jemand kommt
herein. Josef? Sie dreht sich um und erschrickt. Ein Mann
kommt herein. Ménner haben in ihrem Volk nichts im Haus
zu suchen, wenn eine Frau allein ist. Der Mann 6ffnet seinen
Mund und spricht sie an. Sie erschrickt noch mehr. Ménner in
ihrem Volk diirfen eine Frau nicht so einfach ansprechen.
Und dann hért sie seinen Grufl: »GegriiBit seist du, liebe
Maria, der Herr ist mit dir!« Sie fihrt zusammen. Was soll
dieser GruB3! Gott soll bei ihr sein, bei einer jungen Frau, die
sonst niemand beachtet, die arbeitet, heiratet, Kinder
bekommt und einmal stirbt? Und bei ihr, grad bei ihr? Sie
iiberlegt schnell: soviel Gutes wie andere hat sie nicht getan,
soviel Boses auch nicht. Was will Gott mit ihr, gerade mit ihr?
Sie schaut das Gesicht des Fremden an. Es ist ein klares
Gesicht, voller Giite, mit einem merkwiirdigen Glanz. Solche
Gesichter sieht man selten. In ihrem Volk sagt man, daf
Gottes Boten, die Engel, solche Gesichter haben. Sie iiber-
legt noch mehr: Was will Gott mit mir, ausgerechnet mit mir?
In diese Gedanken hinein hort sie die Stimme des Boten
Gottes: »Fiirchte dich nicht, Maria!« Er sagt thren Namen! Es
ist kein Zweifel moglich, Gott sieht sie, ihr Gesicht, das sonst
viele iibersehen. Er hat sie noch mehr lieb als ihr Briutigam
Josef, denn er ist der Gott, der ihr das Leben gab und zu dem
sie wieder kommen wird im Sterben. »Fiirchte dich nicht!« So
klein und arm und unbedeutend sie ist, Gott hat sie lieb! Sie
kann zuhéren bei dem, was der Bote weiter sagt. Einen Sohn
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wird sie bekommen. Jesus soll er heifen, in ihrer Sprache:
»Gott hilft, Gott rettet!« Er wird das Reich Gottes bringen,
aufdas alle in ihrem Volk so sehnsiichtig warten. Er wird Gott
auf die Erde bringen, mitten hinein in ihre Not. Und noch
mehr: Er wird fiirimmer Frieden schaffen. Was Maria gehort
hat, iibersteigt all ihr Denken. Sie hatte ihr Kind einmal vor
sich gesehen, wie es spielte, wie es groB3 wurde, arbeitete,
heiratete, alt wurde und starb, wie alle anderen Menschen
auch sterben. Aber daf} sie den Erloser gebiren diirfte, fiirihr
ganzes Volk, sie, gerade sie? DaBl Gott gerade durch sie
wirken wollte, durch die kleine, unbekannte Frau aus dem
Volk, mit einem Zimmermann als Mann. Wie sollte das
zugehen? Wiirde der Erloser je anerkannt werden, wenn er
aus solch kleinem Kreis kime? Wiirde er nicht ausgelacht
werden als »der Zimmermann, als »Josefs Sohn«? Wiirde je
einer diesem Kind abnehmen, daf3 es Gottes Erloser ist, da3
sich der Himmel ge6ffnet hat und Gott jetzt bei uns ist? »Wie
soll das zugehen?« fragt sie. Und wieder macht ihr Gottes
Bote Mut: »Nicht auf deine kleine Person muft du schauen.
Gottes Kraft wird tiber dich kommen. Sie wird das Kind
erfiillen, das du zur Welt bringst. Gerade durch dich will Gott
sein Werk tun, und ihm ist nichts unmoglich! Schau doch,
deine Verwandte Elisabeth. Sie ist alt. Kein Mensch hitte
gedacht, daB sie noch ein Kind bekommt. Aber nun hat ihr
Gott eines geschenkt. Nichts ist bei Gott unmoglich!«

Maria hat die Worte gehort: »Liebe Maria, der Herr ist mit
dir! Fiirchte dich nicht, Marial« Und nun dieses Wort:
»Nichts ist bei Gott unmdglich!«

In diesem Augenblick fallen ihr Ménner ein aus ihrem
Volk, die Gott gebraucht hat fiir sein gutes Werk. Es waren
oft Leute, denen keiner viel zugetraut hitte: der kleine Hirte
David, der Bauer Amos, der alte Abraham. Und gerade die
durften etwas fiir Gott tun, weil er sie ausgewéhlt hatte! Sie
hieBen »Knechte Gottes«. Eine groBe Freude durchféhrt sie:
Ich darf mitwirken bei Gottes Erlosung fiir mein Volk! Und
so sagt sie jetzt voller Vertrauen: »Sieh, ich bin die Magd des
Herrn! Mir geschehe, wie du gesagt hast!«
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Marias Lobgesang

Als der Bote Gottes von ihr gegangen ist, da 6ffnet sich
Marias Mund. Sie, die bisher so still und unauffillig war, singt
ein Lied, voller Freude. Es ist ein Lied zur Ehre Gottes.
Maria singt von ihrer Freude, daf3 Gott nicht mehr hoch iber
uns Menschen sitzt, ganz weit weg, sondern daf er mit diesem
Kind unter uns Menschen kommt. Sie freut sich, daB3 Gott
gerade sie, die kleine Frau, fiir seine Hilfe ausgesucht hat. Sie
freut sich, daB dieser Gott nicht darauf schaut, wie stark einer
ist, wie gro3 und wie reich. Sie freut sich, dafl Gott gerade zu
den armen Leuten kommt mit seinem Sohn und daB3 diesmal
der Palast der Reichen leer bleibt. Sie freut sich, da3 Gott
nicht stumm geblieben ist, ein Gott, iiber den andere lachen
und spotten. Nein, er ist ein Gott, der etwas tut, der das auch
den Starken und Hochmiitigen zeigt. Und sie freut sich, daf3
Gott nicht bloB einmal vor 1000 Jahren ihrem Volk geholfen
hat, damals, als Abraham und Mose lebten. Nein, heute tuter
Gutes und hilft durch seinen Sohn. Und mit ihm wird er
immer bei den Menschen sein.

Als das Kind geboren wird, nennen es die Eltern Jesus. Das
heift »Gott hilft«.

Lernspruch: Bei Gott ist kein Ding unmdglich (Lk 1, 37).

Hans Frieder Breymayer
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4. Die Geburt Jesu

(Lk 2, 1-7)

Prophetenwerke gehen in Erfiillung

Ein kaiserlicher Bote in Nazareth

In Nazareth herrscht groe Aufregung. Die Menschen
eilen in der Mitte des Dorfes zusammen. Es ist schon ein
aulergewohnliches Ereignis, was sie heute — mitten am Tag -
von ihrer Arbeit wegruft. Ein Reiter ist in Nazareth eingerit-
ten. Man sieht es seiner prachtigen Kleidung an, daf} er ein
besonderer Mann ist: Mit einem auffallend bunten Rock ist er
gekleidet; auf seinem Kopf prangt ein glinzender Helm mit
herrlichem Schweif. In einer Hand hélt er eine Trompete.
Stolz reitet er durch die StraBen Nazareths und blést auf
seiner Trompete. Die Kinder freuen sich. Sie laufen erwar-
tungsvoll hinter dem Reiter her. So etwas konnen sie nicht
alle Tage sehen! Was dieser Mann wohl in Nazareth will?

Die Erwachsenen sind nicht weniger gespannt. Auch sie
haben ganz selten einen solch prachtigen Reiter gesehen.
Aber sie wissen: Es muB3 eine grofle Bedeutung haben, wenn
solch ein Mann in thr Dorf kommt. Was er wohl auszurichten
hat?

Als er in der Mitte von Nazareth angekommen ist, blést er
noch einmal in seine Trompete. Auch die letzten Bewohner
eilen herbei. Dicht gedréingt stehen sie beieinander. Der Bote
gibt ein Zeichen — da wird es ganz still. Jetzt ruft er laut und
deutlich: »Ihr Leute von Nazareth, ihr Minner und Frauen
aus dem galildischen Lande — vernehmt, welchen kaiserlichen
Befehl ich euch heute zu verkiindigen habe! Der Kaiser
Augustus in Rom hat ein Gebot erlassen, das fiir alle Provin-
zen des groBen Romischen Reiches gilt. Dieses Gebot habe
ich eych heute kundzutun! Und weil es ein kaiserliches Gebot
ist, muf} es sofort ausgefiihrt werden.«
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Die Leute aus Nazareth schauen einander an. Jetzt weif3 es
jeder, daB3 dieser préchtige Reiter ein kaiserlicher Bote ist.
Der Landpfleger Cyrenius, der in dieser Provinz den romi-
schen Kaiser Augustus vertritt, hat ihn losgeschickt. Er muf3
in alle Dorfer, Stadte und Orte seiner Provinz reiten, um den
Befehl des Kaisers auszurufen. Alle horen gespannt zu.
Manche haben ein wenig Angst. Was wird dieser Befehl
wieder Neues bringen?

Der kaiserliche Bote zieht ein Schriftstiick aus seiner
Manteltasche. Er rollt es auf und beginnt laut vorzulesen:

»Vernehmt das Gebot des Herrn und Kaisers Augustus in
Rom: Der erhabene Herrscher will in allen Provinzen, in
allen Teilen seines Reiches, eine Zihlung durchfiihren lassen.
Er will wissen, wie viele Menschen in seinem grofen Reich
wohnen und wieviel Besitz sie haben. Deshalb miissen sich
alle in Steuerlisten eintragen lassen. Und weil es zum ersten
Mal geschieht, muf} es besonders sorgfaltig gemacht werden.
Ein jeder muf} alsbald in die Stadt oder in den Ort reisen, aus
dem er stammt. Dort wird ein Beamter des Kaisers alles in
eine Liste schreiben.«

Der Bote rollt das Schriftstiick wieder zusammen. Er
wendet sein Pferd, blast die Trompete, schaut zuriick und ruft
noch einmal laut: »Und weil es ein kaiserlicher Befehl ist,
muf} er sofort ausgefithrt werden. Merkt euch das!« Und
schon galoppiert er wieder aus Nazareth hinaus.

Die Leute aus Nazareth schweigen. Sie schauen einander
still an. Das gab es ja noch gar nie! Alle Leute sollen in Listen
eingetragen werden — und der ganze Besitz dazu! Der Kaiser
will wohl wieder mehr Geld, mehr Steuern! Und dann soll
man noch in die Stadt seiner Viter reisen! Welch ein Befehl!

Josef und Maria machen sich auf den Weg

Die Kinder sind dem Reiter noch ein wenig nachgerannt.
Die Ménner und Frauen bleiben in Gruppen stehen und
besprechen die Sache. Auch Maria und Josef haben den
Befehl vernommen. Schweigend gehen sie zuriick. Maria
seufzt: »Dal} das gerade jetzt sein muf3, wo ich doch bald das

25



Kind erwarte! Und jetzt noch dieser beschwerliche Marsch.
Josef, wir miissen doch nach Bethlehem, weil von dort unsere
Vorfahren stammen. Ob das gutgeht? Wer weil, wie es
unserem Kindlein ergehen wird?« Josef schaut Maria an. »Du
hast recht, Maria. Ausgerechnet jetzt! Zudem habe ich als
Zimmermann so viel Arbeit! Aber — das alles ist jetzt nicht
wichtig. Der Kaiser hat es befohlen — dagegen kann man
nichts machen. Wir miissen sofort alles fiir den weiten Marsch
vorbereiten.« '

Josef packt die Sachen — die wenigen Sachen, die sie
brauchen —in ein Biindel. Dann machen sie sich auf den Weg.
Sie miissen nach Bethlehem, in die Stadt, in der Josef geboren
wurde. Bethlehem ist der Geburtsort des Konigs David —und
Josef stammt vom Kénig David ab.

Die Reise ist miihsam und beschwerlich. Es geht iiber
+ schlechte Wege und tiber gebirgiges Land. Galilda liegt im
Norden Israels und Bethlehem im Siiden. Sie miissen das
Land Samaria durchreisen und an Jerusalem vorbei weiter
nach Siiden, bis endlich Bethlehem in Sicht kommt. Unter-
wegs treffen sie manchen anderen Israeliten, der gleich wie
sie wegen des kaiserlichen Erlasses unterwegs ist. Es mag
sein, daB3 sie einen Esel bei sich hatten, damit Maria sich
wenigstens darauf setzen konnte. Wir wissen es aber nicht
genau — denn in der Bibel ist nichts dariiber zu lesen.
Vielleicht muBte sie den weiten Weg auch zu FuB machen.

Die Herbergssuche in Bethlehem

Endlich ist Bethlehem erreicht. Besonders fiir Maria ist die
Reise iiberaus mithsam gewesen, zumal sie vor der Geburt
ihres Kindes steht. Aber ihr Bitten ist erhort worden: Sie sind
gesund angekommen. »Jetzt wird alles gut«, denken sie.
»Jetzt brauchen wir ein ruhiges Platzchen, dann kénnen wir
uns ausruhen und vor der Riickreise erholen.« Josef macht
sich sogleich auf die Suche nach einer Unterkunft. Doch er
wird abgewiesen. Man hat keinen Platz fiir ihn und seine
Maria. Er klopft an viele Tiiren und bittet um Einla83. »Nehmt
uns doch auf, liebe Leute, nehmt uns bitte auf!« sagt erimmer
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wieder. Doch jedesmal erhalt er dieselbe Antwort: »Es geht
leider nicht, in unserem Hause ist kein Platz fiir euch! Wir
konnen leider nicht helfen!« Alles ist in Bethlehem voll
belegt. Noch nie haben sie das erlebt. Und gerade heute, wo
eine Unterkunft so dringend notig wire — gerade heute 1afit
sich nichts finden! Der kaiserliche ErlaB hat eben viele Leute
auf die Beine gebracht. Zu viele Menschen wollen heute in
Bethlehem iibernachten.

Die Nacht kommt herauf, es wird bitter kalt. Nach langem
Miihen und Suchen erhalten sie schlieBlich einen notdiirftigen
Platz. Kein Bett, kein Zimmer, keine weiche Matratze oder
dergleichen — nein, eine ganz einfache, notdiirftige Unter-
kunft!

Der Heiland der Welt wird geboren

Aber eben in dieser Nacht, eben unter diesen so einfachen
und drmlichen Umstinden, eben in diesem Ort Bethlehem
wird der Maria ein Kind geboren. Es ist der Heiland der Welt
— wie ihn der Engel Gabriel angekiindigt hatte. Maria und
Josef nennen dieses Kind Jesus — nach den Worten des Engels
Gabriel. Wir wissen bis heute noch nicht, wo sich diese
Unterkunft befand und wie sie genau ausgesehen hat. Wir
wissen nicht, ob es ein Stall war, eine Felsengrotte oder eine
Abstellkammer. In der Bibel steht nichts dariiber. Wir lesen
dort nur, daB sie in dieser Nacht das neugeborene Kind in eine
Krippe legten. Deshalb vermuten viele, da3 es ein Stall
gewesen sein mag. Viele Maler haben sich das so ausgedacht
und dariiber Bilder gemalt. Vielleicht war es auch ganz anders
— auf jeden Fall war es eine drmliche, tiber alle MaBen
einfache Unterkunft. ‘

Maria hatte kein Bettchen und keine Babykleider fiir das
neugeborene Kind. Es war alles viel drmlicher, als der
Heiland der Welt geboren wurde. Es war gleichsam so, als ob
Jesus schon bei seiner Geburt sagen wollte: »Seht, wie armich
wegen euch Menschen geworden bin! Ich komme nicht mit
groen Gaben. Ich werde nicht in einem kaiserlichen Palast
geboren. Ich werde nicht von vielen Menschen gehegt und
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gepflegt. Nein — obwohl ich aus der Herrlichkeit des himmli-
schen Vaters komme, méchte ich doch ganz arm und niedrig
zu euch Menschen kommen, um auch dem Armsten unter
euch ein Bruder sein zu konnen. Ich mochte durch mein
Kommen ganz arm werden, damit ihr reich werden kénnt. Thr
sollt wieder den Weg zu Gott zuriickfinden.«

Maria nahm also das neugeborene Jesuskind, wickelte es in
einfache Windeln und bettete es in eine Krippe. Eine Futter-
krippe fiir Tiere — das war das erste Bett, in dem der Heiland
der Welt gelegen hat.

So kam er zu uns. Damit erfiillten sich die Prophetenworte,
die sein Kommen ankiindigten. Der Prophet Micha hatte
sogar den Ort Bethlehem vorausgesagt. Und so muBlte der
Befehl des michtigen Kaisers Augustus dazu dienen, daf
Jesus tatsdchlich in Bethiehem geboren wurde. So genau
erfiillen sich die Worte der Propheten.

Lernspruch: Und das Wort ward Fleisch und wohnte unter
uns (Joh 1, 14a).

Otto Schaude
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5. Die Hirten an der Krippe

(Lk 2, 8-20)

Die ersten Besucher an der Krippe sind arme und verachtete
Leute. Die anderen beachten das Kommen Jesu nicht.

Auf dem Hirtenfeld bei Bethlehem

In der Nacht, in der Jesus geboren wurde, bemerkte in
Bethlehem niemand etwas davon. Die Leute schliefen. Sie
ruhten sich aus von den Strapazen der Reise oder des
vergangenen Tages.

Nur draulen, vor den Toren Bethlehems, wachten einige
Leute. Sie taten das in jeder Nacht — weil sie Hirten waren und
ihre Herde hiiten muBten. Wilde Tiere fielen oftmals iiber die
Herden her. Da muf3te man wachsam sein, damit kein Tier
gerissen wurde. Einige der Hirten muBten nachts immer wach
bleiben. Sie hockten um ein Feuer herum und wirmten sich
dabei, so gut es ging. Der Hirtenberuf war ein Beruf, der viel
Miihsal bereitete und groe Anstrengung erforderte. Tag
und Nacht muBlte man sich um die Herde kiimmern. Man
muBte dafiir sorgen, da3 die Tiere immer genug zu fressen
hatten.

In Israel ist es tagsiiber oft sehr heil. Das Land ist oft
ausgedorrt und vertrocknet. Das wenige Gras, das in dieser
steinigen Gegend waéchst, ist bald abgefressen.

Deshalb waren die Hirten mit ihren Herden stets unter-
wegs. Sie muften einen Weideplatz nach dem anderen
suchen. Sie mufBlten dafiir sorgen, daBl die Tiere frisches
Wasser zum Trinken hatten. Oft muBlten sie das Wasser
miihsam herbeischaffen oder in der Hitze einen Brunnen
graben.

Die Hirten waren verachtete Leute. Niemand hatte sie
gern. Weil sie standig unterwegs waren mit ihren Herden, um
neue Weiden zu suchen, hatten sie keinen festen Wohnsitz.
Man war ihnen gegeniiber sehr miBtrauisch, eben weil sie
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stindig unterwegs waren. Man verdéchtigte sie oft des Dieb-
stahls oder anderer boser Taten. Wenn etwas in einem Ort
vermifit wurde und die Hirten wihrend dieser Zeit in der
Nihe waren, beschuldigte man sie. »Wer weiB, ob nicht die
Hirten das mitgenommen haben! Sie waren ja in dieser
Gegend. Ihnen kann man nicht trauen. Mal sind sie hier, mal
sind sie dort — niemand weiB so recht, was sie treiben und was
sie mitnehmen.« So dhnlich dachten und redeten die Leute
damals von den Hirten. Sie hatten nur wenige Freunde. Sie
dachten oft: »Uns mag iiberhaupt niemand. Niemand kiim-
mert sich so recht um uns. Alle tun so, als ob wir schlechte
Menschen wiren — etwa wie die Zollner. Doch Gott weil3, daf3
wir so nicht sind. Ob er uns aber wirklich liebhat?«

Die iiberraschende Botschaft

In der Nacht erlebten die Hirten auf dem Feld bei Bethle-
hem etwas, was sie noch nie erlebt hatten. Es wurde plotzlich
ganz hell. Mitten in der Nacht! Ein gro8er Lichtstrahl umgab
sie. Wie geblendet standen die Hirten da. Das Licht
erschreckte sie. Aber in dem Licht erkannten sie eine Gestalt.
Es war ein Bote Gottes — ein Engel. Furcht und Entsetzen
packte sie. Sie zitterten am ganzen Leibe. Erschrocken sahen
sie auf den Boten Gottes, der zu dieser nichtlichen Stunde zu
ihnen trat.

Doch mitten in dieses Entsetzen und Erschrecken hinein
sprach der Engel: »Fiirchtet euch nicht! Habt keine Angst!
Ich habe euch heute eine grofe Freudenbotschaft auszurich-
ten, iiber die sich noch alle Menschen freuen werden. Diese
Botschaft ist fiir alle V6lker wichtig! Euch ist in dieser Nacht
der Heiland der Welt geboren. Esist der verheiBene Messias,
auf den ihr alle schon lange wartet. Es ist Christus, der Herr
der Welt, der von Gott Gesandte. Er ist in Bethlehem
geboren, in der Stadt des Konigs David.«

Die Worte des Engels klangen friedevoll und beruhigend.
Furcht und Schrecken legten sich bei den Hirten. Wie
gebannt lauschten sie den Worten des Engels. Dieser redete
weiter — und die Hirten horchten aufmerksam auf jedes Wort,
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so daB alles in ihrem Gedéchtnis tief haften blieb, so fest und
tief, daB sie es spiter jedem weitererzdhlen konnten.

»Ich will euch ein Zeichen geben. Ihr werdet das Kind
finden in Windeln gewickelt und in einer Krippe liegen. Geht

‘nach Bethlehem - es wird so sein.«

Plotzlich war der Engel nicht mehr allein. Eine ganze Schar
von Engeln, ein ganzes Heer von gottlichen Boten erschien
und umgab den Engel, der zu ihnen geredet hatte. Aus Gottes
unsichtbarer Welt waren sie ggkommen. Ihr Glanz erstrahlte
und erleuchtete die Nacht. Die Hirten saBen gebannt da. War
es Schrecken oder Freude, was sie erfiillte? Es war iiber alle
MaBen auBergewdhnlich — weil es auch eine auBergewohnli-
che Nacht war. Es war ja die Nacht der Geburt Jesu — die
Nacht, in der der Heiland der Welt geboren wurde. Und diese
Nacht wurde erhellt und erleuchtet. Es war, als wollte dieses
Jesuskind sagen: »Ich bin als Licht in die Welt gekommen, als
Licht in die Nacht der Welt, in die Nacht der Siinde und des
Todes. Ich erleuchte euch, ich bin euer Licht!«

Aber die Scharen der Engel aus Gottes Lichtwelt erleuch-
teten nicht nur die Nacht. Jubel und Freude verbreiteten sie.
Sie feierten — wie bei einem besonderen Fest, und die Hirten
horten sie mit lieblichen Stimmen snngen

»Ehre sei Gott in der Hohe
und Friede auf Erden
bei den Menschen seines Wohlgefallens!«

Die Hirten lauschten diesen Stimmen und nahmen sie tief

in ihr Leben auf.

Die ersten Besucher an der Krippe

Lingst war die Erscheinung der Engel voriiber und der
Lichterglanz, den sie mitgebracht hatten, erloschen, als die
Hirten noch wie benommen dasaf8en. Doch der Schrecken
war lingst gewichen — tiefe Freude erfiillte sie. Sie sahen
einander an. »Auf, laBt uns schnell nach Bethlehem gehen
und sehen, was sich dort zugetragen hat. Wir wollen erkun-
den, was uns der Engel gesagt hat.«

Sie verstanden es immer noch nicht, daB8 gerade sie, die
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verachteten und wenig geliebten Hirten, diese Botschaft von
der Geburt des Heilandes erfahren durften. War das nicht ein
Zeichen dafiir, da8 Gottes Liebe auch ihnen galt? War das
nicht ein Zeichen dafiir, daB es bei Gott keine verachteten
Menschen gibt?

So schnell es ging, liefen sie nach Bethlehem. Niemand
wollte bei den Tieren bleiben — das war jetzt auch gar nicht
mehr wichtig. Thnen wiirde schon nichts passieren. In dieser
Nacht war etwas anderes wichtiger: Jesus, der Herr der Welt.
Thn wollten sie suchen und anbeten.

Die Hirten fanden tatsichlich alles so, wie es ihnen der
Engel ausgerichtet hatte: Maria und Josef und das kleine
Kind in einer Krippe. Mit grofien Augen, voller Staunen und
Ehrfurcht standen sie davor. Mit groBem Staunen sahen
Maria und Josef, wie mitten in der Nacht Besuch kam. Maria
splirte etwas von der Besonderheit dieses Kindes. Sie dachte
an die Worte des Engels Gabriel, als er die Geburt Jesu
angekiindigt hatte. In der Zeit vor der Geburt — wihrend der
beschwerlichen Reise nach Bethlehem — hatte sie nicht viel
dariiber nachdenken kdnnen. Aber jetzt war es ihr ganz klar:
Gott hat mit diesem Kind etwas Besonderes vor. Er schickt
sogar des Nachts Hirten an die Krippe. Maria und Josef
hatten keine Zeit, in dieser Nacht anderen Menschen von der
Geburt Jesu zu erzihlen. Gott hatte selber dafiir gesorgt, daB3
Besucher kamen.

Maria und Josef hérten gespannt und mit tiefer Aufmerk-
samkeit, was die Hirten ihnen berichteten. Sie erzidhlten von
der Erscheinung des Engels und der himmlischen Heerscha-
ren, von dem Lichtglanz aus Gottes unsichtbarer Welt und
von der Botschaft, die ihnen der Engel verkiindet hatte.
Maria vernahm das alles mit groBem Erstaunen. Voll tiefer
Freude behielt sie diese Worte fest in ihrem Herzen.

Die Hirten freilich konnten diese frohe Botschaft nicht fiir
sich behalten. Der neue Tag brach an. Allen, die sie trafen,
sagten sie die Botschaft weiter. Die Menschen sahen die
Hirten grof an. Sie wullten nicht, was sie dariiber denken
sollten. Sie verwunderten sich iiber das, was die Hirten
sagten. Aber sie nahmen es ihnen nicht ab. Sie dachten: »Was
die Hirten uns jetzt wohl wieder vorschwindeln! Man kann
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ihnen ja sowieso nicht trauen!« Und niemand machte sich auf
den Weg, um das Kind in der Krippe zu sehen. Niemand
tberpriifte die Wahrheit dieser Worte. Alle gingen an dem
Jesuskind vorbei. Es war gerade so, als ob Gott sagen wollte:
»Ich schicke euch den Heiland der Welt, und ihr geht achtlos
an ihm voriber. Ihr merkt gar nicht, welches Geschenk ich
euch gemacht habe!«

Tatsichlich — die Menschen gingen achtlos daran voriiber
und merkten es nicht. Doch ganz umsonst war es nicht
gewesen: Die Hirten hatten die Botschaft gehdrt und ange-
nommen. Sie hatten die Wahrheit der Engelworte nachge-
priift. Sie hatten alles so gefunden, wie ihnen Gott ausgerich-
tet hatte. Voller Freude lobten sie Gott und priesen ihn, da3
er den Heiland der Welt geschickt hatte.

So hat Gott den Hirten auf dem Felde bei Bethlehem die
Botschaft zuerst verkiinden lassen. Sie waren die ersten
Missionare, die auf Jesus hinwiesen. Seitdem geht die Bot-
schaft von der Geburt Jesu und von dem Kommen des
Heilandes weiter in alle Welt. Deshalb kdnnen auch wir diese
Botschaft horen und uns daran freuen, denn sie gilt allen
Menschen — auch uns.

Lernspruch: Fiirchtet euch nicht, siehe ich verkiindige euch
grofle Freude, die allem Volk widerfahren wird. Denn euch
ist heute der Heiland geboren, welcher ist Christus, der Herr,
in der Stadt Davids (Lk 2, 10 u. 11).

Otto Schaude
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6. Das Jesuskind im Tempel
(Lk 2, 21-38)

Zwei alte Menschen erfahren die Erfiillung ihrer Sehnsucht

Jesus erhilt seinen Namen

Maria und Josef waren noch ganz ergriffen von all dem, was
sie im Stall von Bethlehem erlebt hatten. Keine acht Tage
waren seit der Geburt des Kindleins vergangen, und doch
hatte sich ihre Welt vollig verdndert. Unbedeutende, arme
Leute waren sie gewesen; niemand hatte sie bisher beachtet.
Und jetzt waren sie plotzlich bekannt geworden. Téglich
kamen Besucher in den Stall, die das Kind in der Krippe
sehen wollten. Viele knieten vor ihm nieder und beteten es
an. Schon in der Nacht der Geburt waren Hirten gekommen.
Sie berichteten von einer wunderbaren Botschaft, die ihnen
die Engel auf den Feldern gesagt hatten: Das Kind wird ein
michtiger Herrscher werden, der den Menschen helfen und
sie aus ihrer Not erretten wird. Maria hatte aufmerksam
zugehort, sich die Worte gut eingepriagt und muBlte immer
wieder an das Gehorte denken.

Trotz der Ehre und Aufmerksamkeit, die ihnen zuteil
wurde, blieben aber Josef und Maria bescheidene Menschen.
Sie waren nicht stolz und {iberheblich geworden. Sie fithiten
sich nicht als etwas Besseres, sondern taten alles, was vom
Gesetz ihres Volkes vorgeschrieben war. Acht Tage nach der
Geburt gaben sie dem neugeborenen Kind seinen Namen.
Maria nannte ihn Jesus, d. h. »Gott ist die Hilfe«. Damit
erfiillte sie den Auftrag des Engels, der ihr die Geburt von
Jesus angekiindigt hatte. '
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Das Dankopfer im Tempel

Vierzig Tage blieben Josef und Maria in Bethlehem. Dann
machten sie zum erstenmal mit dem Jesuskind eine kleine
Reise. Ihr Ziel war der Tempel in Jerusalem, wo sie ihr Kind
vor Gott:bringen wollten. Nach dem jiidischen Gesetz muB-
ten die Eltern, wenn sie ihren ersten Sohn bekommen hatten,
ein Dankopfer bringen. Die Reichen opferten dabei ein
L.amm, die Armen ein Paar Tauben.

Jerusalem war eine groe Stadt mit engen Gassen, weiten
Pldtzen und hohen Héiusern; vor allem aber stand hier der
préchtige Tempel. Viel Betrieb gab es auf den Straf3en. Durch
das Gedrédnge der Menschen, Wagen und Tiere suchten Josef
und Maria mit dem Kind den Weg zum Tempel. Kein Mensch
drehte sich nach ihnen um. Hier waren sie véllig unbekannt.
Niemand beachtete und griite sie. Nach den Ereignissen i in
Bethlehem waren sie das gar nicht mehr gewohnt.

Im Tempel traten sie vor den Priester und brachten ihr
Opfer dar. Es waren zwei Tdubchen, denn sie waren arme
Leute. Der Priester hielt die Hidnde iiber das Kind und
segnete es. Er ahnte nicht, wer der kleine Junge vor ihm war.
Er hielt ihn fiir das Kind armer Leute.

Simeon findet die Erfiillung seines Lebens

Wihrend der Opferhandlung néherte sich ein alter Mann.
Sein freundliches Gesicht mit den giitigen Augen und dem
weiBen Bart kannten viele Tempelbesucher. Es-war Simeon.
Fast tiglich kam er in den Tempel, um die Gottesdienste zu
besuchen. Dieser fromme, gottesfiirchtige Mann hatte nur
noch einen Wunsch in seinem Leben: Er wollte den Heiland
sehen. Er war fest iiberzeugt, daB3 dies geschehen werde, denn
der Geist Gottes hatte zu ihm gesagt:»Sei getrost, Simeon,
bevor du stirbst, wirst du den Messias sehen.«

An diesem Tag hatte Simeon eigentlich nicht vorgehabt, in
den Tempel zu gehen. Aber der Heilige Geist dringte ihn.
Als er nun das Jesuskind sah, eilte er auf Maria zu, nahm ihr
das Kind aus den Handen, driickte es an sich und wiegte es auf
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seinen Armen. Sein Gesicht strahlte vor Freude. Er wuf3te,
wer das Kind war. Gott hatte es ihm gesagt. Jahrelang hatteer
diesen Augenblick herbeigesehnt; jetzt war sein Wunsch in
Erfiillung gegangen. Nun konnte er ruhig sterben. Da begann
er laut, Gott zu loben, und sagte:

»Herr, nun ldssest du deinen Diener

in Frieden fahren,

wie du gesagt hast;

denn meine Augen haben deinen

Heiland gesehen,

welchen du bereitet hast vor alien

Volkern,

ein Licht, zu erleuchten die Heiden,

und zum Preis deines Volkes Israel.«

Die ihm zugehort hatten, waren tiberwiltigt. Auch Josef
und Maria konnten nur staunen, was hier Grof3es iiber ihr
Kind gesagt wurde. Simeon wandte sich dann Maria zu, legte
die Hande auf sie und segnete sie.

AnschlieBend sah er sie an und sprach zu ihr. Sein Gesicht
war sehr ernst geworden, als er sagte: »Liebe Mutter Maria,
dein Sohn hat eine grofle Aufgabe vor sich. Er wird vielen
Menschen Freude, Friede und Rettung bringen. Aber auch
viele Menschen werden sich an ihm édrgern, ihm widerspre-
chen und ihm sogar nach dem Leben trachten. Auch du,
Maria, wirst bittere Stunden erleiden und viel Leid um deinen
Sohn tragen miissen.«

Die Freude der Hanna

Nachdem Simeon geredet hatte, war es sehr still geworden
bei der kleinen Gruppe. Alle schwiegen betreten. Was die
Umstehenden eben gehort hatten, pafite so gar nicht zur
Engelsbotschaft, die die Hirten vernommen hatten. Es pafite
auch nicht zum Lobgesang des Simeon, den sie noch in den
Ohren hatten.
~ Wihrend sie noch griibelnd beieinanderstanden, trat eine
alte Frau hinzu. Es war die Prophetin Hanna. Sie hatte ein
schweres Leben hinter sich. Nur sieben Jahre war sie verhei-
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ratet gewesen, dann war ihr Mann gestorben. Sie mufBte viele
Jahre lang ein armseliges Witwenleben fiihren und war nun
vierundachtzig Jahre alt.

Simeon und Hanna kannten sich. Auch sie gehdrte zu der
kleinen Schar, die auf den Heiland wartete. Tag und Nacht
war sie im Tempel und diente Gott mit Beten und Fasten.

Als die alte Hanna das Jesuskind sah, jubelte sie laut. Sie
erkannte im Glauben, daB dies der Heiland war. IThr Herz war
so voll Freude, dal3 sie hinauseilte in die Gassen der Stadt und
iiberall erzdhlte, sie hitte den Messias, den Erltser des
Volkes Gottes, gesehen.

Maria und Josef hatten erneut erfahren, wie ihr Kind
Menschen froh und gliicklich gemacht hatte. Jesus will auch
aus uns frohe Menschen machen. Er will auch unser Heiland
sein.

Lernspruch: Herr, nun ldssest du deinen Diener im Frieden
fahren, denn meine Augen haben deinen Heiland gesehen
(Lk 2, 29 u. 30).

Siegfried Kullen
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7. Die Weisen aus dem Morgenland
(Mt 2, 1-12)

Wenn in einer Familie ein Kind zur Welt gekommen ist,
dann kommen alsbald auch Besucher zu ihm; die GroBeltern
und die Nachbarn, die Nichten und die Tanten und am Ende
gar auch der Onkel aus dem fernen Land Amerika. Sie alle
wollen den neuen Erdenbiirger begriiBen. Wie das nach der
Geburt des Jesuskindes gewesen ist, das zeigt uns eine
Erzihlung aus dem Matthdus-Evangelium. Daraus erfahren
wir,

wie Menschen aus der Ferne zu Jesusverehrern wurden, und
wie Menschen aus der Nihe zu Jesusverichtern wurden.

Menschen aus der Ferne

Zu dem Jesuskind kamen Menschen aus weiter Ferne.
Uber diese Menschen aus der Ferne berichtet Matthius, es
seien Minner gewesen. Wie viele es waren, erfahren wir
nicht. Es konnen also zwei oder drei gewesen sein, aber auch
finf oder sieben. Man weifl auch nicht recht, woher sie
kamen. In der Bibel heiBt es nur, sie seien aus der Richtung
gekommen, wo morgens die Sonne aufgeht, also aus einem
Land im Osten. Deshalb sagt man: »Es waren Ménner aus
dem Morgenland.« Welches Land im Osten ihre Heimat
gewesen sein konnte, das kann man allenfalls erahnen aus
dem Beruf, den diese Minner ausiibten. Nach dem Bericht
der Bibel waren es nidmlich keine Konige, sondern Magier.
Das sind Sterndeuter. Davon gab es damals viele in dem fern
im Osten gelegenen Land Babylonien. Denn die Leute in
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Babylonien meinten, Sonne, Mond und Sterne seien Gétter,
die den Menschen Gliick oder Ungliick bringen. Sie meinten,
was auf der Erde geschehe, das stehe in den Sternen geschrie-
ben. Diese himmlische Geheimschrift zu lesen und zu deuten,
versuchten kluge Ménner voll Weisheit. Deshalb nannte man
sie auch »die Weisen aus dem Morgenland«. Diese Menschen
in dem fernen Land glaubten also, daB alles, was geschieht,*
von den Gestirnen bestimmt wird, nicht von dem Gott der
Bibel. Solche Menschen nannte man Heiden.

Ob es wohl in unserer Nihe, in unserem Ort auch solche
Leute gibt? Leute, die glauben, daB die Sterne iiber ihr Gliick
und Urigliick, iiber ihre Zukunft entscheiden? Von vielen
Leuten bei uns werden Hefte mit Sternbilddeutungen, Horo-
skope, gekauft. Menschen, die daran glauben, sind nicht
besser dran als jene fernen Heiden. Sie sind innerlich genau-
soweit weg von Jesus wie einst jene hexdmschen Magier im
fernen Osten, im Morgenland.

Solche Leute kamen also eines Tages in die Gottesstadt
Jerusalem. Es war bald nachdem in der Nihe von Jerusalem,
in dem Nachbardorf Bethlehem, das Jesuskind geboren war.
Aber da muBten diese Menschen aus der Ferne etwas recht
Trauriges erleben, ndmlich wie Menschen aus der Nahe zu
Jesusverdchtern wurden.

Die heidnischen Sterndeuter hatten in ihrer Heimat die
Sterne genau beobachtet, jede Nacht. Dabei hatten sie einen
neuen, ganz groBen Stern entdeckt in der Himmelsrichtung,
in der das jiidische Land liegt. »Das hat etwas zu bedeuten,
hatten die Sterndeuter zueinander gesagt. »Das bedeutet,
daf} im jiidischen Land ein neuer, ganz groer Konig geboren
ist. Wenn zu seinen Ehren ein neuer Stern am Himmel steht,
wollen auch wir ihn verehren.« Deshalb hatten sie sich auf
den Weg gemacht aus ihrem fernen Morgenland in das
Heilige Land. Nachdem sie nun nach wochenlanger, miihe-
- voller Wanderung die Stadt Jerusalem erreicht hatten, frag-
ten sie bald diese, bald jene Biirger: »Wo ist der neugeborene
Konig der Juden zu finden? Wir haben seinen Stern im
Morgenland gesehen und sind hergekommen, ihn zu vereh-
ren.« Aber niemand in dieser Konigsstadt wullte etwas von
einem neugeborenen Kind, das Kénig werden sollte. Da war
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nun Jesus so nahe bei Jerusalem, aber die Menschen von
Jerusalem wuBten nicht, wo und wie Jesus zu finden war!

Aber wie wire das, wenn ein Mensch, der bisher weit
davon entfernt war, Jesus zu ehren, heute zu uns Jesusfreun-
den kdme mit der Frage: »Wo und wie finde ich zu Jesus?«
Koénnten wir ihm Bescheid geben? Was wiirden wir ihm
antworten? Die Biirger der Gottesstadt sind durch die Frage
erschreckt worden. Den Menschen ist es namlich am liebsten,
wenn man sie mit solchen Fragen in Ruhe 148t. Und es ist
ihnen am wohlsten, wenn alles beim alten bleibt. Bei einem
neuen Konig miiiten die Menschen aber befiirchten, daBl er
alles anders, alles neu machen wiirde.

Deshalb gingen die Biirger von Jerusalem der Sache mit
Jesus lieber nicht weiter nach. Sie nahmen die Nachricht von
der Geburt dieses neuen Konigs zur Kenntnis, aber sie lebten

-nach Christi Geburt, nach Weihnachten so weiter, als ob
nichts geschehen wire.

Wer sich so gleichgiiltig gegeniiber Jesus verhélt, ist schon
dabei, ein Jesusverichter zu werden.

Ganz anders verhielt sich da zunichst der alte Konig der
Juden, Herodes der GroB3e. Als er die Nachricht bekam, ein
neuer Konig sei geboren, da erschrak auch er. Aber er
beschloB, dieser Sache mit ganzem Ernst und Eifer nachzuge-
hen. Deshalb lie Herodes zunéchst alle Hohenpriester und
Bibellehrer aus dem Volk um sich versammeln und erforschte
von ihnen, wo der himmlische K6nig der Juden, der Christus,
geboren werden sollte. Danach rief er auch noch die Weisen
aus dem Morgenland heimlich zu sich und erkundigte sich mit
FleiB bei ihnen, wann der Stern am Himmel erschienen wire.
Und dann bat er sie: »Ziehet los und suchet fleiBig nach dem
Kindlein, und sobald ihr ’s gefunden habt, gebt mir Bescheid,
dann will ich auch kommen und ihm Ehre erweisen.«

Soviel Interesse zeigte dieser Herrscher fiir Jesus. Man
konnte meinen, dahinter steckte gro8te Hochachtung und
Verehrung fiir Jesus. Aber hinter seinem eifrigen Forschen
nach Christus stand eine bése Absicht. Was dieser Mann bei
seinem Fragen nach Jesus erfahren hatte, das beniitzte er nur
dazu, diesen Jesus loszuwerden. Warum wollte er das? Er
wollte weiterhin selber Kénig, selber Herr sein.
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Wenn aber ein Mensch sein eigener Herr sein und bleiben. -
will, dann muB er bis heute dafiir sorgen, daB dieser Jesus bei
ihm nicht groB wird. Seht, aus diesem Grund ist mancher, der

- einmal im Kindergottesdienst viel von Jesus erfahren hat, zu
einem Verichter und Verfolger von Jesus geworden. Er hat
eines Tages gemerkt: Dieses Jesuskind will bei mir der Herr
Jesus werden, will Herr tiber mich werden. Und da kramt nun
dieser Mensch alle Weisheit aus der Naturwissenschaft und all
sein Wissen aus der Bibel zusammen, nur um daraus Waffen
gegen Jesus zu machen. Er will Jesus und seinen Herrschafts-

“anspruch loswerden.

Nicht viel anders waren Leute von der Art der Hohenprie-
ster und Bibellehrer in Jerusalem. Als Herodes sie fragte, wo
in der Bibel etwas davon stehe, daB8 einmal ein neuer Konig
der Juden geboren werde, da wuBten sie sofort Bescheid und
sagten: »Bei dem Propheten Micha steht geschrieben: »Und
du, Bethlehem im jiidischen Land, bist keineswegs die klein-
ste unter den Stidten in Juda; denn aus dir soll mir kommen
der Konig, der iiber mein Volk Herr sei.«« Sie kannten die
Bibel fast auswendig. Leider weiB die Bibel von diesen
bibelkundigen Méannern nichts weiter zu berichten. Was hétte
man eigentlich von diesen Ménnern erwartet? Was sollten sie
nun tun, nachdem sie das wuB3ten? Sie hitten nach Bethlehem
gehen und Jesus suchen sollen! Aber sie machten es leider so,
wie viele unter uns es heute auch tun.

Wenn man einmal acht Jahre Religionsunterricht gehabt
hat, weifl man viel von Jesus. Und doch wollen die meisten,
die so viel von ihm wissen, nicht an ihn glauben. Damit haben
wir Jesus noch lange nicht die nétige Ehre erwiesen, da8 wir
Bibelspriiche und biblische Geschichten auswendig wissen.
Was wir davon im Kopf haben, das muf3 uns in die Beine und
in die Hande fahren. Das muB zur Tat werden. Sonst zéihlen
wir trotz guter Bibelkenntnisse, trotz der Note »Sehr gut« in
Religion, zu den Verdchtern Jesu und miissen uns davon
beschidmen lassen, wie Menschen aus der Ferne zu Jesusver-
ehrern wurden.

Nach all dem, was die heidnischen Sterndeuter aus dem
Morgenland bei denen erlebten, die doch Jesus viel nidher
standen als sie, mii8te man sich wahrlich nicht wundern, wenn
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sie nun — von Jerusalem enttiduscht — wieder umgekehrt
wiren. Alle ihre Erfahrungen mit den Menschen in der
Heiligen Stadt sprachen ja dagegen, daf} sie auf dem rechten
Weg waren, wenn sie diesen Jesus als Himmelsk6nig anbeten
wollten. Deshalb war es wahrhaftig ein Wunder, was dann
geschah. Denkt nur, sie lieBen sich weder von der Haltung der
Biirger noch von der des Konigs, noch von der Haltung der
Bibelgelehrten davon abbringen. Sie hielten sich ndmlich
nicht an den Menschen auf. Sie hielten sich an das biblische
Wort. Sie lieBen sich von der Bibel sagen, da3 der Ort, an
dem der besondere Konig geboren werden sollte, Bethlehem
sein miisse. »Als sie das gehort hatten, zogen sie hin.« Sie
taten also gerade das, was wir von den Schriftgelehrten
erwartet hitten. Sie gehorchten dem gehdrten Wort der
Bibel. Sie lieBen sich vom Wort Gottes den Weg zu Jesus
weisen. Sie waren Titer des Wortes und nicht Horer allein.
DaB sie damit auf dem rechten Weg waren, das bestitigte
ihnen Gott alsbald durch das Zeichen am Sternenhimmel.
Siehe da: Der Stern, den sie im Morgenland gesehen hatten,
ging vor ihnen her bis zu dem Ort, wo das Jesuskind war. Dort
blieb er stehen. Als sie den Stern sahen, wurden sie voll
Freude und erst recht, als sie in das Haus gingen und das
Jesuskindlein fanden mit seiner Mutter Maria. Nun hatten sie
erkannt, daB auch die Wunder des Sternenhimmels, die
Wunder der Natur nur Zeichen waren, die auf den Konig
hinwiesen, den die Propheten angekiindigt hatten.
Aber was war das fiir ein Konig! Was fanden die Weisen
vor, als sie den Ort betraten, an den das Wort und das
Zeichen, die Bibel und der Stern, sie gewiesen hatten? Sie
fanden ein armseliges Kindlein. Sollten sie etwa davor anbe-
_ten? Wiederum sprach alles, was sie sahen, dagegen, daf3 sie
auf dem rechten Weg und an dem rechten Ort waren. Aber sie
hatten offensichtlich inzwischen gelernt, aufs Wort zu glau-
ben, blindlings dem Wort zu vertrauen. So fielen diese
Menschen aus der Ferne vor dem Jesuskind nieder und
beteten es an.
Wer aber Jesus anbetet und zu Jesus betet, der bekennt
damit: Jesus ist Gott. In ihm ist Gott zu uns auf die Erde
. gekommen. Nun brauchen wir Gott nicht mehr droben in

42



dem Sternenzelt zu suchen. Nun ist Gott auf 'der Erde und
sucht uns Menschen, die nahen und die fernen, die Gottes-
fiirchtigen und die Gottlosen, die Bibelgldubigen und die
Sternengldubigen.

Da taten sie ihre Schitze auf und schenkten sie Jesus: Gold,
Weihrauch und Myrrhe. Diese Menschen wuBlten offensicht-
lich, daB3 zur wahren Jesusverehrung auch dies gehort, daB wir
ihm unsere Schitze auftun und das, was wir haben, ihm zur
Verfiigung stellen. So haben wir es ja auch an Weihnachten
gesungen und gesagt mit dem Vers:

Ich steh an deiner Krippen hier, -

o Jesu, du mein Leben. :

Ich komme, bring und schenke dir,
was du mir hast gegeben.

Nimm hin, es ist mein Geist und Sinn,
Herz, Seel’ und Mut, nimm alles hin -
und 1aB dir’s wohl gefallen!

So konnen Menschen aus der Ferne zu Jesusverehrern
werden, wihrend Menschen aus der Nihe zu Jesusverdchtern
werden. So koénnen Menschen aus dem Morgenland, dem
heidnischen Asien und Afrika, zu Anbetern Jesu werden,
wihrend Menschen in dem christlichen Abendland zu Ver-
dchtern Jesu werden. Ja, so konnen Erste zu Letzten werden
und Letzte zu Ersten. Jene Minner, die so weit von Jesus
entfernt waren, haben als erste Heiden Jesus gefunden. Aber
Leute, die in seiner Ndhe waren, die ihn zuerst hétten finden
konnen, fanden nicht zu Jesus — auch nicht der eifrige Konig
Herodes. Dafiir hatte Gott gesorgt. Er befahl den Weisen in
einem Traum, sie sollten auf einem anderen Weg wieder inihr
Land zuriickkehren, nicht iiber Jerusalem, nicht iiber Hero-
des. Dieser hatte nimlich Boses im Sinn. Dieser Konig wollte
den neuen Konig umbringen. Dieser Herrscher wollte nicht,
daB Jesus tiber ihn herrschen sollte. Und du? Willst du wie die
Weisen aus dem Morgenlande Jesus ehren und bekennen:
»Ich glaube, daB3 Jesus Christus sei mein Herr«?

Lernspruch: Friede, Friede denen in der Ferne und denen in
der Nihe, spricht der Herr; ich will sie heilen (Jes 57, 19).

Robert Simen .
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8. Der Kindermord in Bethlehem

(Mt 2, 13-23)

Gott ist michtiger

Herodes und die weisen Sterndeuter

Jesus, der Heiland, war geboren. Er lag als kleines Kindlein
in der Krippe im Stall von Bethlehem bei seiner Mutter
Maria. Die Hirten von Bethlehem waren durch den Engel
zum Kind gefiihrt worden. Die weisen Sterndeuter aus dem
Osten hatten durch den Stern zur Krippe gefunden und das
Kind angebetet.

Aber da war noch der bose Konig Herodes. Er hatte die
Sterndeuter ausgefragt: »Wie lange ist der Stern schon am
Himmel? Wie alt wird das neue Konigskind jetzt sein?« -
Alles wollte er genau wissen. Warum denn? Er sagte: »Wenn
ihr das Kind gefunden habt, dann kommt wieder zu mir
zurlick und sagt mir, wie es heit. Dann gehe ich nach
Bethlehem und will es auch anbeten.« So schlimm hat er
gelogen. Er wollte das Kind ja umbringen, tdten.

Aber da hatte er sich verrechnet. Gott lieB es nicht zu, da3
sein Sohn, daB der Heiland der Welt, vor seinem Erlosungs-
werk weggeschafft wurde. — Gott ist méchtiger als Herodes,
madchtiger als alle Grof3en auf der ganzen Welt. Er sprach zu
den weisen Sterndeutern im Traum: »Hort, was ich euch sage:
Geht nicht mehr zu Herodes zuriick. Der will das Kind gar
nicht anbeten, wie er gesagt hat. Nein, er will es umbringen.«
Da zogen sie auf einem anderen Weg wieder in ihre Heimat
im Osten zuriick.

Jesus - ein Fliichtling

Bald darauf schickte Gott seinen Engel zu Josef nach
Bethlehem. Es war in der Nacht. Alle Menschen schliefen.
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Auch Josef, Maria und das Kind. Da erschien der Engel
Gottes Josef im Traum. Deutlich horte er den Engel sagen: -
»Schnell, Josef, es eilt. Nimm das Jesuskind und seine Mutter
Maria und fliehe mit ihnen nach Agypten. Dort werde ich dir
sagen, wie es weitergehen soll. Schnell! Herodes will das Kind
suchen, um es umzubringen.« Sie hatten die Botschaft des
Engels gut verstanden. Noch in der dunklen Nacht flohen sie.
Es war wieder eine weite, schwere Reise. Nach einigen
Wochen kamen sie als Fliichtlinge nach Agypten. Dort waren
- sie sicher. Dort hatte Herodes nichts zu sagen.

- Der Kindermord

Das Jesuskind war in Sicherheit, aber Herodes wuBte
nichts davon. Er wartete von Tag zu Tag, daB die Sterndeuter
zuriickkommen wiirden, um ihm von dem Kind zu erzéhlen.
Er wartete und wartete. Aber die weisen Sterndeuter kamen
nicht. Herodes wurde unruhig, er wurde aufgeregt. Endlich
merkte er es. Er schrie vor Wut und Zorn: »Die Sterndeuter
haben mich an der Nase herumgefiihrt! Aber ich werde diesen
neuen Konig schon finden. Dann werden wir sehen, wer der
Konig im Lande ist!«

Und da tat der bose Konig Herodes etwas Furchtbares. Er
lieB seine Soldaten kommen und befahl ihnen: »Ihr geht nach
Bethlehem. Dort schafft ihr alle Knaben weg, die zwei Jahre
alt oder kleiner sind.« Kleine Séuglinge und Kinder, die schon
gehen konnten — schrecklich! Herodes dachte: »Zwei Jahre
alt konnte der Konig etwa sein. Aber sicher ist sicher, deshalb
auch noch die ganz kleinen Jungen.« — Und die Soldaten
fiihrten den Befehl aus, nicht nur in Bethlehem, sondern auch
in den Doérfern um Bethlehem herum. Du kannst dir den
Jammer der Miitter denken. Sie weinten und weinten und
waren untrdstlich.

Nach mehreren Stunden meldeten die Soldaten dem Hero-
des: »Befehl ausgefiihrt!« — »Ist gut«, sagte Herodes. Und er
dachte: »Ich bin Konig und bleibe Konig.« Gott aber schickte
ihm bald darauf eine furchtbare Krankheit. Niemand konnte
ihm helfen. Er muBte jammerlich sterben. ’
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Sie sind tot

Als Herodes gestorben war, kam der Engel Gottes noch-
mals in Agypten zu Josef im Traum. Er sagte zu ihm: »Auf,
Josef, nimm das Kind und seine Mutter und zieh wieder
zuriick nach Israel. Herodes ist tot.« So zogen sie wieder
frohlich der alten Heimat zu. Unterwegs aber horte Josef: »In
der Gegend Judda (wo auch Bethlehem lag), herrscht jetzt
Archelaus, ein Sohn des Herodes. Der ist noch schlimmer als
sein Vater, ein ganz boser Mensch!« - »Was soll ich denn nun
tun?« dachte Josef. Doch da lie3 Gott ihm im Traum wieder
eine Botschaft zukommen: »Josef, zieh in die Gegend Gali-
laa, wo du friher gewohnt hast.« Und Josef gehorchte und
zog mit Maria und dem Kind wieder in die Stadt Nazareth. —
»Seht, der Josef und die Maria sind wieder dac, sagten die
Leute. »Und was sie fiir ein schénes Biiblein haben!« Alle
Menschen in Nazareth freuten sich an der jungen Familie.
Jeder dachte: »Das Kind wird ein richtiger Nazarener.«
Niemand erkannte ihn als den Heiland der Menschen und den
Retter der Welt.

Lernspruch: Ich liege und schlafe ganz mit Frieden; denn
allein du, Herr, hilfst mir, daf3 ich sicher wohne (Ps 4, 9).

Karl Ebinger
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9. Der zwolfjéhrige Jesus im Tempel
(Lk 2, 39-52)

Jesus gehort zu Gott

In Nazareth

Nachdem Herodes gestorben war, konnten Maria und
Josef mit ihrem Kind aus Agypten in die Heimat zuriickkeh-
ren. Sie stammten aus Nazareth, einer kleinen Stadt in
Galilda. Die Gegend war sehr schon. Dort gab es viele
Weinberge, groBe Girten mit Olbdumen und iippige Palmen-
haine. Nazareth selbst war freilich nur ein unbedeutender
Ort. Er lag etwas abseits von den Hauptverkehrsstraen,
eingebettet in ein sanftes Hiigelland. Fremde kamen selten
dorthin. Die Bewohner von Nazareth waren nicht sehr geach-
tet im Land. Sie galten ein wenig als Hinterwildler.

»Was kann aus Nazareth Gutes kommen?« fragte einmal
Nathanael, ehe er von Jesus zum Jiinger berufen wurde (Joh
1, 46). In dieser ruhigen, beschaulichen Welt wuchs Jesus auf.
In dem kleinen Stadtchen lebten und arbeiteten viele Hand-
werker: Schuhmacher, Schreiner, Topfer, Kupferschmiede,
Teppichkniipfer, Bécker, Schneider. Auch Josef gehorte zu
ihnen. Er war Zimmermann. Jesus wird als kleiner Junge
seinem Vater bei der Arbeit zugesehen und ihm spater dabei
geholfen haben. Sicher hat er mit seinen Geschwistern und
Freunden in den engen GiaBchen gespielt und dabei bald
jeden Winkel der Stadt kennengelernt. Seine Eltern hatten
Freude an dem Kind. Jesus wuchs rasch heran und wurde ein
gesunder, kriftiger Junge. Wenn er auch aussah wie die
meisten Buben seines Alters, so war er doch anders. Jesus
mied jeden Streit, sagte kein bdses Wort und war seinen
Eltern stets gehorsam. Das kam daher, weil Jesus der Sohn
Gottes war. Gott im Himmel war sein wirklicher Vater. Aber
das wuBten die Leute in Nazareth nicht. Sie glaubten, Josef
sei sein Vater.
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Maria, seine Mutter, erzdhlte ihm viel von den groBen
Taten, die Gott an ihrem Volk getan hatte. Sie lehrte ihn die
Zehn Gebote und prégte sie ihm ein. Besonders wichtig war
ihr, daB Jesus beten lernte und mit seinem himmlischen Vater
reden konnte. Am Sabbat durfte er mit Josef in die Synagoge.
Hier horte er aufmerksam zu, wenn die dlteren Méanner aus
den alten Schriftrollen der Bibel vorlasen und die Texte
auslegten. Er konnte nicht genug davon horen.

Nach Jerusalem

Jesus war zwolf Jahre alt geworden. Das war fiir ihn wie fiir
alle jidischen Knaben ein wichtiges Ereignis. Von jetzt ab
galt er als erwachsen und durfte an allen feierlichen Gottes-
diensten teilnehmen. An seinem Geburtstag sagten seine
Eltern zu ihm: »In diesem Jahr darfst du mit nach Jerusalem!«
Jesus strahlte vor Freude. Es war schon lange sein Wunsch
gewesen, Jerusalem und den Tempel zu sehen, von dem er so
viel gehort hatte. Seine Eltern gingen namlich jedes Jahr
einmal nach Jerusalem, um dort mit anderen frommen Leu-
ten das Passahfest zu begehen. Das Volk Israel feierte dieses
Fest in jedem Friihjahr zur Erinnerung daran, daB3 Gott vor
vielen Jahren das Volk aus Agypten befreit hatte. Acht Tage
lang fanden im Tempel prichtige Dankgottesdienste statt.
Dazu kamen viele Leute aus dem ganzen jiidischen Land,
sogar aus dem Ausland, nach Jerusalem.

Jesus konnte es kaum erwarten, bis die Reise losgmg Eifrig
half er bei den Vorbereitungen mit. Nachdem der Proviant
und die Reisekleidung gerichtet und der Esel bepackt war,
zogen sie vor das Stadttor. Hier versammelten sich alle, die
mit nach Jerusalem gehen wollten. Man reiste damals gern in
Gruppen, denn die Reise war nicht ungefahrlich. Drei bis vier
Tage brauchte man von Nazareth bis nach Jerusalem. Der
Weg fiihrte durch zerkliiftete Gebirge und unbewohnte
Wiisten, wo wilde Tiere und manchmal auch Riuberbanden
den Reisenden auflauerten. Aber das alles bekiimmerte
diesmal die Menschen nicht. Frohlich zogen sie ihre Strafe
und sangen immer wieder einen der schénen Psalmen. Fiir
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Jesus gab es viel Neues zu héren und zu sehen. Aufmerksam
beobachtete er alles. Aber sein Hauptinteresse war auf das
Ziel der Reise gerichtet.

Endlich, am dritten Tag, erstiegen sie einen hohen Berg.
Auf dem Gipfel angekommen, sahen sie vor sich die Stadt
Jerusalem. Es war ein iberwiltigender Anblick: Hohe Tiirme
und Mauern mit festen Toren umschlossen ein riesiges Hau-
sermeer. Aber uniibersehbar iiberragte der prachtvolle Tem-
pel die groBe Stadt. Seine Mauern waren aus weiem Kalk-
stein errichtet, und das machtige Dach aus purem Gold
gldnzte im Sonnenlicht. Ein groBer Jubel brach unter den
Reisenden aus. Alle Beschwernisse und alle Miidigkeit waren
vergessen. Die Gruppe stimmte nochmals ein Lied an und
eilte in die Stadt.

Maria und Josef gingen mit Jesus in die kleine Herberge, in
der sie schon all die Jahre untergekommen waren. Hier
ruhten sie sich aus und riisteten sich fiir den folgenden Tag, an
dem sie den Tempel besuchen wollten.

Im Témpel

Am anderen Morgen ging Jesus mit seinen Eltern in den
Tempel. Ihm war ganz feierlich zumute. Als sie den Vorhof
des Tempels betraten, sahen sie, wie die Priester die Passah-
lammchen opferten. Die Menschen sangen dazu Lob- und
Danklieder und beteten zu Gott. Auch Jesus betete; er sprach
mit seinem Vater im Himmel. Er spiirte, der Tempel war das
Haus Gottes. Er fiihlte sich unbeschreiblich wohl und wollte
fiir immer hierbleiben. Nach dem Gottesdienst schlenderte er
zu den gerdumigen Sdulenhallen, die den Vorhof umgaben.
Dort sa3en Schriftgelehrte und Priester, die die Bibel ausleg-
ten. Jesus niherte sich einer Gruppe, blieb stehen und horte
neugierig zu. Als er merkte, daf} diese gelehrten Ménner von
seinem himmlischen Vater sprachen, setzte er sich zu ihnen.
Jeden Tag kam er aufs neue. Er war gliicklich dariiber, dafl er
mit den Schriftgelehrten iliber die Bibel reden konnte. Hier
konnte er viel mehr erfahren als daheim in der Synagoge von
Nazareth.
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Jesus wird vermifit

Nach sieben Tagen war das Fest zu Ende. Die Menschen,
die von auswirts gekommen waren, riisteten sich zur Heim-
reise. Auch Josef und Maria brachen auf. Allerdings war
Jesus nicht bei ihnen, woriiber sie sich keine weiteren Gedan-
ken machten, denn all die Tage hatten sie ihn kaum gesehen.
Sie meinten, er sei mit seinen Kameraden aus Nazareth
bereits vorausgeeilt. Als sie aber abends am Rastplatz anka-
men, suchten sie Jesus, fanden ihn aber nicht. Sie fragten
seine Freunde und alle Verwandten und Bekannten nach
ihm. Aber niemand wullte, wo er war. Nun war Maria doch
beunruhigt, sie hatte plotzlich Angst um ihren Sohn. Sie
dringte Josef so sehr, daf} er mit ihr sofort nach Jerusalem
zurlickkehrte, um Jesus zu suchen. Am nichsten Tag liefen
sie durch die Gassen und suchten ihn Giberall. Sie gingen in die
Hauser, wo Freunde und Bekannte wohnten, und fragten
nach ihm. Aber niemand hatte ihn gesehen oder wulite, wo
Jesus war. Die Eltern waren ganz verzweifelt. Wo war ihr
Sohn nur hingegangen? Warum hatte er ihnen nichts gesagt?
Inzwischen war es Nacht geworden, und sie hatten ihn nicht
gefunden. Maria und Josef waren sehr bekiimmert und
konnten vor Sorgen kaum schlafen.

Jesus wird gefunden

Am anderen Morgen, es war der dritte Tag, seit sie Jesus
nicht mehr gesehen hatten, gingen sie in den Tempel. Da war
es jetzt nach den groBen Passahfeiern sehr ruhig geworden.
Nur in den Vorhallen, wo die Schriftgelehrten die Bibel
auslegten, gab es noch kleinere Gesprichsgruppen. Als
Maria naher hinschaute, sah sie Jesus mitten unter den.--
gelehrten Ménnern sitzen. Er horte ihnen zu, stellte Fragen
und redete mit ihnen. Die Schriftgelehrten wunderten sich,
wie gescheit der kleine Junge war und was fiir kluge Antwor-
ten er geben konnte. Maria und Josef waren bestiirzt. Es war
ihnen unbegreiflich, wie Jesus seelenruhig dasitzen konnte
und offensichtlich seine Eltern gar nicht vermifite. Was war
nur mit ihrem Sohn los?
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Maria hielt es nicht mehr aus. Sie dringte sich vor, stellte
sich vor Jesus und sagte: »Mein Sohn, warum hast du uns das
angetan? Siehe, dein Vater und ich haben dich mit Schmerzen
gesucht.«

Jesus blickte auf, sah sie ruhig mit groBen Augen an und
sagte sehr bestimmt: »Warum habt ihr nach mir gesucht?
Wit ihr nicht, daB} ich sein muf im Hause meines Vaters?«
Jesus hatte sich in den vergangenen Tagen im Tempel wie
zuhause gefiihlt. Er wuflte, da3 Gott sein wahrer Vater war.
Er war nur der Stimme seines himmlischen Vaters gefolgt.
Josef und Maria verstanden die Antwort ihres Sohnes nicht.
Aber sie merkten, daf} es nicht eigenméachtiger Wissensdurst,
jugendliche Laune oder rebellischer Ungehorsam war. Sie
spiirten, Gott hatte ein hoheres Anrecht auf das Kind als sie.

Jesus kehrt nach Nazareth zuriick

Als alle betreten schwiegen, stand Jesus plotzlich auf,
verabschiedete sich von den Schriftgelehrten und ging mit
seinen Eltern weg. Er wufite, der Wille seines himmlischen
Vaters war, daf} er mit seinen irdischen Eltern nach Nazareth
zuriickkehrte. Jesus lebte weiterhin bei Maria und Josef und
war ihnen ein gehorsamer Sohn. In dem ruhigen Stédtchen
wuchs er heran und nahm zu an Weisheit und wurde geliebt
von Gott und den Menschen. Maria aber konnte diese
Erlebnisse nicht vergessen. Sie hatte gelernt, daf} sie diesen
Sohn nicht behalten durfte, dafl Jesus Gott gehorte. Sie
erinnerte sich an die Botschaft des Engels: »Du wirst einen
Sohn gebéren . . . der wird groB sein und ein Sohn des
Hdochsten genannt werden. «

Lernspruch: Herr, ich habe lieb die Stitte deines Hauses und
den Ort, da deine Ehre wohnt (Ps 26, 8).

Siegfried Kullen
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10. Gefangnis und Tod Johannes des

Taufers
(Mt 14, 1-12; Mk 6, 14-29; Lk 3, 19-20; 9, 7—9)

Johannes muf} sterben, weil sich Herodias iiber seine Ermah-
nung emport

Johannes weist Konig Herodes zurecht

Welche Menschen kommen denn ins Geféngnis? Natiirlich
diejenigen, die ein Verbrechen begangen haben. Ich weif3
aber von einem Mann, der hatte gar nichts Boses getan; er
war unschuldig und wurde trotzdem eingesperrt. Sein Name
war Johannes. Er muBte eine ganz wichtige Aufgabe erfiillen:
Bald wiirde Gott den versprochenen Retter schicken, Jesus,
und Johannes mufite die Menschen darauf vorbereiten. Er
sagte zu den Leuten: »Kehrt um! Thr seid alle auf dem
falschen Weg; ihr habt die Siinde so lieb. Aber Gott gefallt
das nicht. Ihr kénnt so niemals zu ihm in sein Himmelreich
kommen. Andert euch. Habt Gott lieb und gehorcht ihm.«

Johannes war kein Feigling. Er war sogar sehr mutig;
solche Worte sagte er auch zum Konig Herodes. Das war sehr
nétig, denn Herodes hatte viele schlimme Dinge getan. So
hatte er z. B. bei seinem Bruder Philippus in Jerusalem einen
Besuch gemacht. Das war nicht falsch. Aber eigentlich war er
nur gekommen, um Herodias einmal wiederzusehen, die
Frau seines Bruders. Ja, die gefiel ihm besonders gut.

»Oh«, dachte Herodes, »mit dieser Frau wire ich gerne
verheiratet. Das wire schon. Am besten frage ich sie, ob sie
mich heiraten will. «

Ist das denn recht? Nein! Gott hatte es verboten. Herodes
durfte seinem Bruder nicht die Frau wegnehmen. Das war
Ehebruch.

Aber Herodes fragte die Herodias trotzdem. Und was
meinte sie? Sie war einverstanden! »Ja, Herodes, ich mdchte
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nicht mehr bei Philippus bleiben; ich mochte jetzt deine Frau
sein.«

Den beiden machte es also nichts aus, daB Gott das
verboten hatte. Sie lebten, wie es ihnen gefiel.

Dazu konnte Johannes nicht schweigen; er mufite dem
Konig seine Siinde sagen. Vielleicht wiirde es ihm dann leid
tun. Er wiirde Herodias zu Philippus zuriickschicken und
Gott um Vergebung bitten. Dariiber wiirde sich Gott sehr
freuen. Also ging Johannes hin zu Herodes und sagte: »Es ist
nicht recht, da8 du mit der Frau deines Bruders zusammen-
lebst. Denkst du nicht daran, dafl das Ehebruch ist und Gott
es verboten hat?«

Herodes legt Johannes ins Gefiingnis

Ob Herodes froh war iiber diese Worte? Ob er dem
Johannes dafiir dankte? Ob er Herodias zu Philippus zuriick-
schickte und Gott um Vergebung bat? Oh nein; er und auch
Herodias wurden sehr zornig und bdse auf Johannes. »Was
fallt dem denn ein, uns so etwas zu sagen? Das geht ihn doch
gar nichts an! Wir kdnnen tun, was uns gefillt. Der soll sich
um seine eigenen Angelegenheiten kiimmern, aber nicht um
unsere. Das Beste ist, wir bringen ihn um; dann hilt er
wenigstens seinen Mund.« Aber ihn umzubringen war gar
nicht so einfach. Die anderen Menschen hatten Johannes
gern. Und Herodes wuflte auch, dal es unrecht war, Johan-
nes zu toten; er hatte doch nur die Wahrheit gesagt. So totete
er ihn nicht, liefl ihn aber ins Gefingnis bringen.

Johannes empfingt Trost

DaB es Johannes im Gefangnis nicht gefiel, kann man sich
denken; er war sogar sehr traurig dort. Seine Freunde durften
ihn zwar besuchen, aber helfen konnten sie ihm auch nicht.
Wenn sie kamen, berichteten sie ihm, was sie tiber Jesus
gehort hatten. Johannes wurde davon aber immer noch
trauriger. »Ich verstehe es nicht«, dachte er. »Ich kann das
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einfach nicht -begreifen. So vielen Menschen hilft Jesus.
Warum hilft er denn mir nicht? Warum besucht er mich nicht?
Warum befreit er mich nicht aus dem Gefingnis? Er ist doch
der Retter, den Gott uns geschickt hat. Oder ist er es
vielleicht doch nicht? Doch, er ist es. Er muB es sein. — Aber
konnte ich mich nicht getduscht haben? Ach, ich weif iiber-
haupt nichts mehr.« Als er so verzweifelt war, schickte er
einige seiner Jiinger zu Jesus. »Fragt ihn, ob er wirklich der
von Gott versprochene Retter ist oder ob wir auf einen
anderen warten sollen.« Johannes konnte es kaum erwarten,
bis sie zuriickkamen. Was fiir eine Antwort wiirden sie
bringen? Wiirde es eine gute sein? Oder eine schlechte? Ach,
- wenn sie nur schon wieder da wéren! Endlich kamen sie. Ja,
sie waren bei Jesus gewesen; sie hatten mit ihm sprechen
konnen, und er hatte ihnen eine Antwort fiir Johannes
mitgegeben: »Sagt Johannes, was ihr hort und seht: Blinde
sehen und Lahme gehen, Aussétzige werden rein und Taube
horen, Tote stehen auf, und Armen wird das Evangelium
gepredigt; und selig ist, der nicht Argernis nimmt an mir.«
Blinde sehen, Lahme gehen, Aussitzige werden rein — das
hatte doch der Prophet Jesaja vom kommenden Retter Israels
vorausgesagt. Nun war es ganz klar: Jesus war der, auf den
Israel so lange gewartet hatte, fiir den Johannes den Weg
vorbereitet hatte. Er brauchte auf keinen anderen mehr zu
warten. Aber Jesus hatte ihm noch etwas sagen lassen: »Selig
ist, der nicht Argernis nimmt an mir — der sich nicht durchein-
anderbringen laBt.« Wie gut Jesus ihn doch kannte! Er wuflte,
wie durcheinander er gewesen war, wie er nicht verstehen
konnte, warum Jesus ihn im Gefingnis lieB. Nun hatte er die
Antwort. Jesus liel ihm sagen: »Es muB alles so sein, wie es
ist. Du verstehst es zwar nicht, aber es ist richtig so.« Das
trostete Johannes sehr.

Herodias richt sich an Johannes
Herodes schaute ab und zu nach seinem Gefangenen; dabei
unterhielt er sich mit ihm und merkte immer mehr, daf3

Johannes Gott sehr liebte und die Wahrheit sagte. Das
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beeindruckte ihn sehr. Aber leider -horte er nur auf die
Wabhrheit, er handelte nicht danach. Er lebte weiter mit der
Herodias zusammen und lie8 Johannes im Geféngnis.

Und Herodias ha3te Johannes noch immer. Sie wollte nicht
vergessen, daBl er sie und Herodes ermahnt hatte, daf3 er
ihnen ihre- Siinde genannt hatte. Sehnlichst wiinschte sie
seinen Tod herbei. Ob es ihr heute gelingen wiirde, Johannes
endgiiltig zum Schweigen zu bringen? Heute feierte ndmlich
Herodes seinen Geburtstag. Eine Menge Giéste hatte er
eingeladen, alles michtige und vornehme Herren. Jetzt
gerade saBBen sie im Festsaal und liefen sich die kostlichsten
Leckerbissen schmecken. Natiirlich gab es auch Getrénke:
Wein, viel Wein. Dal die Festgéiste schon viel getrunken
hatten, konnte man nicht nur sehen, sondern auch héren. Der
Alkohol hatte sie ganz ausgelassen gemacht. »Jetzt ist es
soweit«, dachte Herodias, »jetzt sind sie in der richtigen
Stimmung. Mein Plan gelingt; er muB3 einfach gelingen!«
Allerdings muBte ihre Tochter ihr dabei helfen. Ob sie es tun
wiirde? »Salome, mein Kind«, sagte Herodias, »du weiBt, da3
dein Stiefvater heute Geburtstag hat. Viele Herren sind zum
Fest gekommen. Mochtest du ihnen nicht eine Freude berei-
ten und fiir sie tanzen? Du kannst das doch so gut.«

»Ja, Mutter, das konnte ich machen.« Schnell zog sie sich
ein Tanzkleid an, und dann trat sie in den Festsaal. Alle
schauten verwundert auf. »Was, die Konigstochter tanzt fiir
uns? Normalerweise bestellt man dafiir doch aus der Stadt
irgendwelche Tinzerinnen. Fiir eine Konigstochter gehort
sich das nicht. Aber sie tanzt schon, sehr schon, wunderschén
$0gar. «

Das dachte auch Konig Herodes. Deshalb sagte er zu seiner
Stieftochter: »Salome, du hast herrlich getanzt, dafiir darfst
du nun von mir bitten, was du mochtest — ich will’s dir geben.
Ich schwore es sogar. Du bekommst, was du méchtest; selbst
mein halbes Konigreich wiirde ich dir geben.«

Das war jetzt gar nicht so einfach fiir Salome. Was sollte sie
sich nur wiinschen? »Ach, es wird das beste sein, ich frage
meine Mutter; sie kann mir bestimmt einen Wunsch sagen.«

Und ob Herodias einen wufte! »Wiinsch dir den Kopf des
Johannes, sagte sie. Eilig ging Salome wieder zu Herodes
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hinein und sagte: »Ich will, daf du mir jetzt sofort den Kopf
des Johannes auf einem Teller {iberreichst!« Herodes wurde
traurig. Konnte er Salome diesen Wunsch erfiillen? Nur mit
einem schlechten Gewissen. Johannes war unschuldig, das
wullte er ganz genau. Er hatte die Todesstrafe nicht verdient.
Aber was wiirden seine Géste von ihm denken, wenn er sein
Versprechen nicht hielt? Wiirden sie ihn iiberhaupt noch
ernst nehmen? Nein, er wollte sich nicht blamieren. Lieber
sollte ein Unschuldiger sterben. Gleich wurde ein Henker ins
Geféngnis geschickt. Der ttete Johannes , legte seinen Kopf
auf einen Teller und iberreichte ihn der Salome. Die ging
hinaus und gab ihn ihrer Mutter.

Herodias konnte zufrieden sein; sie hatte ihr Ziel erreicht.
Der Mann, der sie immer wieder an ihre Siinde erinnerte, war
tot. Ob sie nun Ruhe hatte? Die Jiinger des Johannes waren
sehr traurig, als sie erfuhren, dall Johannes tot war. Nun
konnten sie nichts mehr fir ihn tun auBer ins Gefangnis
gehen, seinen Korper holen und ihn in ein Grab legen. Und
das taten sie auch.

Lernspruch: Mein Sohn, verwirf die Zucht des Herrn nicht
und sei nicht ungeduldig, wenn er dich zurechtweist (Spr 3,
11).

Schwester Almut Gall
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11. Die Verkldrung Jesu

(Mt 17, 1-9; Mk 9, 2-10; Lk 9, 28-36)

Die Hoheit und Herrlichkeit Jesu wird sichtbar

Eine Stirkung fiir die Jiinger

Es war fast wie im Mérchen von dem als Bettler verkleide-
ten Konig, der seinen Getreuen etwas von seinem Silberge-
schmeide unter dem Bettlergewand zeigte, um sie in ihrem
Vertrauen zu ihm zu stirken. Und dies hier ist kein Mérchen,
sondern wirklich so geschehen:

Unser Herr Jesus Christus ist Gottes Sohn und war doch ein
einfacher Mensch, so wie wir im Lied singen: »In unser armes
Fleisch und Blut verkleidet sich das ewig Gut.« Und nun ging
es noch tiefer hinab. Da war insbesondere die Nacht in dem
Garten Gethsemane. Dort wurde ihm von Gott sehr viel
Schweres auferlegt: nicht nur ein schmerzhaftes Sterben,
sondern auch die schwere Schuld aller Menschen, seitdem es
Menschen in dieser Welt gibt und solange es Menschen geben
wird. Alles Gericht des heiligen und gerechten Gottes iiber
alle Siinde der Welt wurde ihm auferlegt. Wenigstens einige
der Jinger, Petrus, Johannes und Jakobus, sollten dessen
Zeugen sein, es sehen, um es einmal auch anderen zu sagen,
was es unseren Herrn gekostet hat, unsere Siinde zu tragen.
In Gethsemane rang sich Jesus im Gebet dazu durch, nach
dem Willen seines Vaters alle Schuld der Welt auf sich zu
nehmen. Er lag im Gebet am Boden. Sein Schweif3 fiel wie
Blutstropfen zur Erde. Wir ahnen nicht, wie schwer es dem
Heiligen und Reinen. unserem Herrn, geworden ist, so mit
der Siinde zusammengeschlossen zu sein und deshalb vom
Gericht Gottes. seines Vaters, getroffen zu werden. Die
Jinger sahen nachher auch, wie Jesus zwischen zwei Verbre-
chern hingerichtet wurde. Das war eine sehr schwere Enteh-
rung fiir Jesus. Die fithrenden Ménner Israels wollten nichts
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mit ihm zu tun haben; sie iibergaben ihn den R6mern zur
Hinrichtung, so wie man einen unbrauchbar gewordenen
Gegenstand, der einem im Weg ist, hinaustut, damit er mit
den »sperrigen Giitern« abgefiihrt wird. Da hétte den Jin-
gern der Gedanke kommen kénnen: »Kann denn das sein,
daB das der Sohn Gottes ist?«

Doch nun war es eben fiir diese drei Jiinger, Petrus,
Johannes und Jakobus, die Jesus im tiefsten Dunkel, in
Gethsemane, sehen sollten, auBerordentlich wichtig und hilf-
reich, daB sie zuvor Jesus so ganz anders sahen. Nicht in
tiefster Niedrigkeit, sondern in hochster Hoheit. Nicht in
einer ihn verédchtlich machenden Gesellschaft von zwei Ver-
brechern am Kreuz, die mit ihm hingerichtet wurden, son-
dern in der guten, allerbesten Gesellschaft von zwei der
wichtigsten Gottesménner im ganzen Alten Testament. Nicht
abgelehnt von Israel und seinen Fithrenden, sondern wunder- -
bar anerkannt von dem grof8en Gott selbst.

Und nun héren wir von diesem Geschehen:

Jesu Hoheit und Herrlichkeit

Jesus stieg einmal wieder auf einen Berg hinauf, um dort zu
beten, wie er es so manches Mal getan hatte. Nur heute ging
er nicht, wie sonst, allein, sondern nahm eben die drei Jiinger
mit, die er spiter auch in Gethsemane zu seinem Gebet
mitnahm: Petrus, Jakobus und Johannes. Jesus stand nun da
in der Einsamkeit dieser Bergeshohe. Er hob den Blick und
die Hinde auf und sprach mit seinem himmlischen Vater.
Ganz stellte er sich Gott zur Verfiigung, fiir alles willig, auch
fiir den schweren Opfergang. Ergriffen standen die Jiinger in
seiner Nihe. Auch sie dachten an Gott. Und sie sahen
ehrfiirchtig zu Jesus auf. Da! Plotzlich war er wunderbar
verwandelt. Sein Gesicht leuchtete. Er strahlte wie die
Sonne. Auch seine Hénde, tiberhaupt seine ganze Gestalt,
sogar seine Kleider waren hell wie weiBles Licht, unendlich
viel schoner als das schonste weile Festgewand. Sie wufiten
nun: Das also ist Jesus!
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In der besten Gesellschaft

Und plétzlich waren zwei besondere Minner da. Auch
strahlend, wenn auch nicht so hell wie Jesus. Waren das
Engel? Die Jiinger standen in ehrerbietigem Abstand von
ihnen. Aber sie verstanden gut, was die Méanner redeten. Sie
nannten ihre Namen: der eine »Mose«, der andere »Elia«.
Die Jinger konnten nicht genug staunen: Wie sehr wurden
doch diese beiden Ménner in Israel verehrt! Doch Jesus war,
das sahen sie nun, noch viel lichter und herrlicher. Und sie
sprachen mit Jesus iiber seinen Opfergang, sein Leiden,
Sterben und Auferstehen. Wir kdnnen es uns so denken:
»Herr, das freut uns so sehr, daf3 du nun auch den allerschwer-
sten und allerwichtigsten Schritt tust: daB du die Siinde des
Volkes Israel und der ganzen Welt trigst und damit endgiiltig
wegtust. Wir schafften das nicht. Wir konnten nur sagen, wo
es fehlt und was die Leute eigentlich tun sollten. Aber du
rdumst alle Siinden aus. Und du schenkst Gottes Frieden und
seinen Geist, seine Kraft zu einem neuen Leben. Wir danken
dir, dal du diesen unsagbar groBen Dienst tust, wie es schon
der Prophet Jesaja gesagt hat: >Die Strafe liegt auf ihm, damit
wir Frieden hitten.< Wir freuen uns schon darauf, daf dich
der groBe Gott wunderbar auferwecken wird und dir alle
Macht gibt im Himmel und auf Erden. Und wir freuen uns,
dafl du wiederkommen wirst und dich dann alle Menschen
sehen werden, nicht bloB diese drei Jiinger. Dann bist dunoch
strahlender als jetzt.«

Das alles war wunderschén. Es gefiel den Jiingern sehr.
Hier wiren sie am liebsten geblieben und gar nicht mehr ins
Tal hinuntergestiegen, wo die bdsen, unverstindigen Men-
schen waren. Zuerst fing sich Petrus wieder und sagte, was
alle dachten: »Herr, hier ist gut sein! Hier gefallt es uns. Das
ist wunderbar, dall wir hier dabeisein diirfen.« Und Petrus,
aus lauter Freude und Dank und Liebe und weil er auf keinen
Fall wollte, daB Mose und Elia so rasch wieder gingen, bot
gleich seine Dienste an. Er tat es nicht eigenméchtig; er fragte
Jesus: »Willst du, so wollen wir hier drei Hiitten machenc,
gegen die Sonnenhitze am Tag und den Tau in der Nacht, »dir
eine, Mose eine und Elia eine.« An sich und die anderen
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Jiinger dachte er nicht. Solche Hiitten hétten natiirlich auch
Mose und Elia nicht gebraucht. Es steht auch da: »Petrus
wullte nicht, was er redete.«

Gott bekennt sich zu Jesus

Und dann geschah etwas noch GroBeres und Gewaltigeres:
Plotzlich umfing die Jinger eine strahlend wei3e, eine lichte
Wolke. Und sie horten aus der Wolke, die iiber sie gekom-
men war, eine gewaltige, unbeschreiblich schone Stimme wie
der volle Ton einer méichtigen Glocke: »Dies ist mein lieber
Sohn, an dem ich Wohlgefallen habe.« Das war der groBe
Gott selbst, der hier redete. Gott bekannte sich zu Jesus. Er
freute sich iiber Jesus, iiber seinen ewigen Sohn, der in so
willigem Gehorsam auch den schwersten Opfergang dem
Vater zu Gefallen und den Menschen zulieb antrat. Und dann
folgte noch eine Weisung Gottes an diese drei Jiinger und an
alle, die Jesu Jiinger sein wollen, auch heute: »Den sollt ihr
horenl«

Nicht auf die Menschen sollen wir horen, die Gottes Wort
und Willen nicht kennen. »Horen« sollen wir auf Jesus. Wir
sehen ihn heute nicht mehr, aber horen konnen wir ihn auch
heute noch: in seinem Wort. Und auf Jesus horen, das bringt
und schenkt uns das Leben: Durch sein Wort vergibt uns
Jesus unsere Siinde. Durch sein Wort macht er uns neu. Und
durch sein Wort weist er uns tiglich seine guten Wege, bis wir
einmal ganz und endgiiltig bei Jesus sein diirfen.

»Sie sahen niemand als Jesus allein«

Die Jinger waren von grofter Ehrfurcht ergriffen. Sie
stiirzten zu Boden. Sie bargen ihre Gesichter inihren Hinden
an der Erde. Eine Weile mochten sie so dagelegen haben
voller Ehrfurcht und im Wissen: Gott ist da! Doch dann
fiihlten sie, wie Jesus zu ihnen trat und sie anriihrte. Er hatte
sich zu ihnen niedergebeugt und sagte wunderbar freundlich
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und liebevoll: »Stehet auf! Fiirchtet euch nicht!« Sie blickten
auf. Die lichte Wolke war nicht mehr da. Mose und Elia
waren nicht mehr da. Jesus war nicht mehr so strahlend wie
vorhin, sondern so, wie sie ihn immer kannten. Es hei3t: »Sie
sahen niemand als Jesus allein.« Ihn zu sehen und ihn da zu
wissen, war fiir sie tiberaus trostlich und hilfreich. Sie waren
so richtig dankbar und fiihlten sich bei ihm geborgen.
Jesus ist und bleibt auf jeden Fall da, auch heute, bei uns.
Jesus ging damals tapfer seinen Jiingern voran, wieder den
Berg hinab, weiter Richtung Jerusalem und Kreuz. Und seine
Jiinger folgten ihm willig. Auch wir wollen ihm willig folgen.
Auch wo es durch unangenehme Wegstrecken geht. Aber
hilfreich war fiir die Jiinger doch, daB sie das auf diesem Berg
erleben durften. Nun waren sie ganz gewif3: Jesus ist der Sohn
Gottes. Und sie haben es gesehen zugleich stellvertretend fiir
uns, so daB auch wir es wissen konnen: Mégen die Leute
sagen, was sie wollen: Jesus ist der Hohe und Herrliche, der,
zu dem sich der groBle Gott bekennt: »Dies ist mein lieber
Sohn, an dem ich Wohlgefallen habe; den sollt ihr horen!«

Lernspruch: »Wir sahen seine Herrlichkeit, eine Herrlichkeit
als des eingeborenen Sohnes vom Vater, voller Gnade und
Wahrheit« (Joh 1, 14b).

Fritz Griinzweig
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12. Die Salbung in Bethanien
(Mt 26, 3-13; Mk 14, 3-9; Joh 12, 1-8)

Wieviel ist Jesus uns wert?

So etwas kostet allerhand

Durch die Hauptstrale von Bethanien war heute gar nicht
so leicht durchzukommen. Es war Markttag. Die Kaufleute
hatten ihre Tische an der Strae aufgestellt. Auch aus Jerusa-
lem waren Héandler gekommen. In diesen Tagen waren so
viele Leute unterwegs nach Jerusalem zum Passahfest. Die
wiirden bestimmt gut einkaufen. »Freilich, solche wie die
da«, sagte der Salbenhéndler zum Tuchhéndler, der seinen
Stand neben ihm hatte, »freilich, solche wie die da«, und er
zeigte auf ein paar Ménner, die die Strae zwischen den
Tischen herabkamen, »solche bringen kein Geld.« Der Tuch-
héndler schaute auf, dann nickte er: »Da hast du recht. Die
kenne ich. Der erste, der heiflt Jesus. Aus Nazareth kommt
er, aus Galilda. Hast du von dem schon gehort? Die Leute in
Galilda erzahlen sich wahre Wunderdinge von ihm. Hoff-
nungslos kranke Menschen soll er gesund gemacht haben. Bei
uns in Bethanien wohnt so einer: Simon. Der hatte mal den
Aussatz. Jetzt ist er wieder gesund. Simon schwort auf Jesus.
>Der bringt uns noch Gott selber<, sagt Simon immer. Aber
Geld, das bringt er keins. Der lebt nur von dem, was die Leute
ihm schenken, und da wird er nicht reich. Seine Freunde,
seine Jiinger, die da hinter ihm dreinkommen, haben auch
nicht mehr. Da kriegst du mit deinem teuren Salbél keine
Kundschaft.«

Aber ausgerechnet am Tisch des Salbenhédndlers blieben
ein paar von den Jiingern stehen. Staunend besahen sie die
buntbemalten Topfchen voll Salbe und die Flaschchen voll
Blumendl, die in der Sonne funkelten. Und der Geruch! Fast
noch schoner als im schonsten Garten! »Was kostet das?«
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fragte ein Jiinger und zeigte auf eine zierliche kleine Flasche,
in der das Ol wie Gold in der Sonne leuchtete. »Das kann
nicht teuer sein«, meinte ein anderer, »das ist ja nur eine ganz
kleine Flasche.« Aber da fuhr der Salbenhindler auf: »Was?!
LaBt die Hinde davon! Das ist Nardenol, unverfilschtes
Nardenél. So etwas kostet allerhand! Das ist etwas fiir reiche
Leute! Wenigstens 300 Silberstiicke ist die Flasche wert. Vor
einer halben Stunde erst hat eine Frau genau so eine Flasche
bei mir gekauft. Die hat sich bald arm gezahlt daran. Narde,
unverfilschte Narde, das ist etwas vom Besten . . .« Die
Jinger gingen staunend weiter.

So eine Verschwendung

»Wo ist denn Jesus?« Da stand er ein paar Schritte weiter -
an der StraBBenecke und sprach mit einem Mann. Jetzt winkte
Jesus seine Jiinger heran. »Kennt ihr den Mann noch? Nicht?
Ja, er sah einmal anders aus. Damals, als er voll Aussatz zu
uns kam. Geheilt ging er wieder davon. Simon ist es, aus
Bethanien. Und er hat uns eingeladen. Wir sollen bei ihm
essen. Thr kommt doch mit?«

Nach ein paar Minuten schon waren sie dort. Es war ein
schones Haus in einer stillen Seitenstrae. Hier storte nie-
mand. Drinnen war es kiihl, eine Erholung nach der Hitze auf
der staubigen StraBe. Simon fiihrte sie in ein groBes Zimmer.
Polster lagen zu einem Kreis geordnet. »LaBt euch nieder,
sagte Simon und wies auf die Polster. »Und entschuldigt mich
fiir einen Augenblick. Ich will nur sorgen, daB} ihr gleich etwas
zu essen und zu trinken bekommt.« Damit ging er hinaus. Die
Jiinger lieBen sich dankbar auf die Polster nieder. Es dauerte
auch nicht lange, da kam Simon zuriick und setzte sich zu
ihnen. »Wie ich mich freue, daB ich dich wiedersehe, Rabbi
Jesus! Was machst du in Bethanien?« Jesus sah ihn etwas
erstaunt an, und da lachte Simon auch schon iiber sich selbst:
»Natiirlich, ich hitte es ja wissen miissen! Ihr geht nach
Jerusalem zum Passahfest! Ein Gliick, daB ich euch gesehen
habe zwischen all den vielen Menschen. Vielleicht sehen wir
uns am Fest in Jerusalem? Aber — Jesus, sei vorsichtig in
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Jerusalem. Wenn es stimmt, was ich so gehort habe, dann
wollen sie dir dort bestimmt nichts Gutes tun!«—»Was hastdu
denn gehort?« wollten die Jiinger wissen.

In diesem Augenblick wurde der Tiirvorhang beiseite
geschoben, und eine Frau trat ein. Einen Augenblick sah sie
sich suchend um, dann ging sie auf Jesus zu, trat hinter ihn
und zog aus ihrem Gewand ein kleines Fldschchen. Es war ein
kleines Flischchen voll Ol. Sie brach es auf und goB das Ol
vorsichtig auf Jesu Haare.

Stille! Keiner sagte ein Wort. Auch die Frau nicht. Auch
Jesus nicht. Dann sagte leise ein Jiinger: »Als ob ein Konig
gesalbt wird.« Und ein anderer: »Oder als ob ein Toter
gesalbt wird.« Und dann ein dritter: »So eine Verschwen-
dung! Das ist doch Nardenol! Unverfdlschte Narde! Vom
Besten, hat der Salbenhéndler gesagt! 300 Silberstiicke oder
mehr hitte man dafiir bekommen!« Andere sagten auch: »Ja,
so eine Verschwendung! Sie hitte das Ol verkaufen und das
Geld den Armen geben sollen! So eine Verschwendung! Was
fallt dir ein?!«

Sie hat getan, was sie konnte

Jetzt hob Jesus die Hand: »LaBt sie! Warum macht ihr sie
traurig? LaBt sie doch! Sie hat mir etwas Gutes tun wollen.
Simon, du hast ja selbst gesagt, daB andere mir nichts Gutes
tun werden, du wei3t schon . . . Aber sie, sie hat mir Gutes
getan.« Und als er die zweifelnden Gesichter seiner Jiinger
sah, die immer noch an das viele Geld und an die Armen
dachten: »Arme Leute, die euer Geld nétig brauchen, die
habt ihr immer bei euch. Thr werdet jeden Tag welche finden.
Und wenn ihr wollt, kénnt ihr ihnen zu jeder Zeit Gutes tun.
Das ist schon recht so. Arme Menschen werdet ihr immer beti
euch haben, die sterben nicht aus. Aber mich, mich habt ihr
nicht mehr allezeit. Mir kénnt ihr nicht mehr lange etwas
Gutes tun. Ich werde bald sterben. Darum la8t die Frau! Sie
hat getan, was sie konnte. Sie hat mir einen letzten Liebes-
dienst erwiesen. Sie hat mich gesalbt, wie man einen Toten
zum Begrébnis salbt. Sie hat mir im voraus fiir meinen Tod
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etwas Gutes getan. LaB3t es gelten. Sie hat wirklich getan, was
sie konnte.«

Zu ihrem Andenken

Die Jiinger senkten die Kopfe. Vielleicht beschdmt. Viel-
leicht weil Jesus vom Sterben redete. Als sie wieder aufsahen,
war die Frau gegangen, so plotzlich, wie sie ggkommen war.
Wer war die Frau? »HieB die Frau nicht Maria?« fragte einer.
Aber Jesus antwortete nicht auf ihre fragenden Blicke. Er sah
sie nur der Reihe nach an, und dann sagte er: »Denkt an
meine Worte! Wo von mir gepredigt wird in aller Welt, wo
immer in der Welt das Evangelium, die Frohe Botschaft,
weitergesagt wird, da wird man auch zum Andenken an diese
Frau sagen, was sie mir jetzt Gutes getan hat.«

Und wie immer hat Jesus recht behalten. Auch wenn wir
den Namen der Frau nicht mehr wissen — bis heute ist es doch
unvergessen geblieben, wieviel ihr Jesus wert war. Bis heute
wird ihre Geschichte erzéhlt zu ihrem Andenken. Und bis
heute stellt diese Geschichte an alle Menschen, die Jesus
nachfolgen wollen, dieselbe Frage: »Wieviel ist Jesus euch
denn wert?«

Lernspruch: Jesus spricht: Arme habt ihr allezeit bei euch;
mich aber habt ihr nicht allezeit (Mt 26, 11).

Albrecht Schmidt-Briicken
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13. Jesu Einzug in Jerusalem
(Lk 19, 28-38. 41 u. 42; Joh 11, 55-57; 12, 1. 9)

Siehe, dein Konig kommt zu dir!

Siehe, er kommt!

Viele Menschen waren unterwegs. Sie zogen alle hinauf
nach Jerusalem zum Passahfest. Im Tempel herrschte schon
ein dichtes Gedrénge.

Dort hinten bei den Sdulen standen einige Menschen und
steckten die Kopfe zusammen. Was fliisterten sie so heimlich
miteinander? Eben fragte einer: »Habt ihr Jesus gesehen?« —
»Nein, der ist nicht da.« — »Ich glaube, der wird dieses Jahr
nicht zum Fest kommen!« — »Wieso?« — »Das ist doch viel zu
geféhrlich fiir ihn! Die Hohenpriester und Phariséer haben
befohlen: Wenn jemand weil3, wo er ist, soll er es melden,
damit man ihn festnehmen und toten kann!«—»Oh, da wird er
sich gewiB hiiten, nach Jerusalem zu kommen!«—»Das glaube
ich auch.«

So hatten sie gerade gefliistert, als ein junger Mann zum
Tempeltor hereinkam und seinem Freund zurief: »Jesus ist
dal« Sofort flogen alle Képfe herum: »Wo? Wo?«—»Er ist in
Bethanien bei Lazarus.« Einer fragte: »Bei Lazarus? Der war
doch tot, und Jesus hat ihn wieder lebendig gemacht. Bei dem
ist Jesus?« — »Ja.« — »Auf, da gehen wir hin! Ich will Jesus -
sehen und Lazarus.« Und schon strémten viele Ménner zum
Tempeltor hinaus, dringten sich durch die engen Gassen hin
zum Stadttor, Richtung Olberg.

Und tatsdchlich fanden sie Jesus nahe bei der Stadt in
Bethanien bei Lazarus.
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Siehe, der Konig kommt!

Doch Jesus blieb nicht mehr lange in Bethanien. Er brach
auf. »Wohin ziehst du?« wollte einer wissen. Jesus antwor-
tete: »Nach Jerusalem.« Da kamen sie alle mit. Gemeinsam
stiegen sie den Olberg hinauf, schauten auch einmal zuriick
auf die Berge Judias und sahen tief unten das Tote Meer. Als
sie beinahe ganz oben auf dem Sattel des Olbergs waren, blieb
Jesus stehen und rief zwei Jiinger zu sich: »Ihr seht doch da
vor uns das kleine Dorf Bethphage.« — »Ja«, nickten die
Jinger. »Geht dorthin. Gleich am Dorfeingang werdet ihr
zwei Esel finden, die dort festgebunden sind, ein Muttertier
und ein Fiillen, auf dem noch kein Mensch geritten ist. Das
bringt her.« — »Ja, aber wenn uns einer fragt, warum wir das
Tier wegnehmen, was sollen wir dann sagen?« —»Dann sagt:
Der Herr braucht es, ihr bringt es bald wieder zuriick.« Da
liefen die Jiinger zum Dorf. Bald darauf kamen sie wieder und
brachten den Esel mit. Petrus fragte Jesus ganz erstaunt:
- »Willst du nach Jerusalem reiten?« —»Ja, Petrus«, antwortete
Jesus einfach. Da war Petrus begeistert. Das war noch nie
dagewesen! Er rifl seinen Mantel von den Schultern und legte
ihn auf das Fiillen. Jesus stieg auf, und weiter ging es. Schon
sah man auf dem Berg gegeniiber Jerusalem liegen: den
Tempel, die reichen Héuser der Pharisder, die méchtige
rémische Burg Antonia. Jetzt ging es den Olberg hinab. Da
sah man driiben aus dem Stadttor Menschen kommen. Sie
liefen alle Jesus entgegen. Es waren sehr, sehr viele Men-
schen. Auf einmal begannen die Leute um Jesus herum zu
rufen: »Jesus, der Konig Gottes, kommt! Hosianna dem
Sohne Davids!« Andere schrien: »Blinde hat er sehend
gemacht, die Tauben hat er zum Horen gebracht, die Lahmen
konnen wieder laufen und den toten Lazarus hat er wieder
lebendig gemacht. Gelobt sei Gott, gelobt sei Gott! Der
Konig Gottes kommt! Hosianna dem Sohne Davids!« Und
viele liefen und hieben Palmzweige von den Biumen und
streuten sie vor Jesus auf den Weg. Ja, viele zogen sogar ihre
Mintel aus und legten sie wie Teppiche hin. Immer lauter
wurde das Rufen: »Der Konig Gottes kommt! Hosianna dem
Sohne Davids! Gelobt sei, der da kommt im Namen des

67



Herrn!« Auch die Leute, die aus der Stadt gekommen waren,
riefen mit, und Petrus sah hiniiber zur Burg Antonia und
schrie: »Der Konig Gottes kommt!« Und Petrus sah hiniiber
zu den Héusern der Pharisder und schrie: »Der Konig Gottes
kommt!« Dabei muf3te er daran denken, wie er vor wenigen
‘Stunden noch gebangt hatte: »Wie wird es wohl werden in
Jerusalem? Werden sie Jesus festnehmen und toten?« Jetzt
lachte Petrus dariiber und jubelte mit den Menschen. End-
lich, endlich verstanden sie, wer sein Jesus war. Der Jubel der
Menge wurde lauter und immer lauter, man horte es schon in
der Stadt: »Der Konig Gottes kommt! Hosianna dem Sohne
Davids! Gelobt sei, der da kommt im Namen des Herrn!« Der
Zug war unten im Kidrontal angekommen und zog nun hinauf
zur Stadt.

Siehe, dein Kénig kommt zu dir!?

Und Jesus? Jesus ritt mitten in der jubelnden Menge. Er
sagte nichts gegen ihr Schreien. Er wufite: Der Vater im
Himmel will, daf3 es einmal ganz laut gesagt wird, daf3 hier
sein Sohn, der K6nig, kommt. Aber als sich jetzt der Zugdem
Stadttor ndherte und der Jubel unbeschreiblich groB war,
mubBte Jesus weinen. Entsetzt starrte ihn Petrus an. Warum
weinte Jesus? Jesus weinte, weil er merkte: »Sie schreien laut
— der Konig Gottes kommt — und sie lassen mich mit Jubel
einziehen in ihre Stadt, aber ihre Herzen? Lassen sie mich
auch in ihre Herzen einziehen als den Konig?« Nein, das
wollten sie nicht. In ihre Stadt durfte er einziehen, aber ihre
Herzen waren verschlossen. Und so konnte er ihnen keinen
Frieden und keine Seligkeit bringen. Deshalb weinte Jesus.
Nun zogen sie in die Stadt hinein: »Der Konig Gottes kommt!
Hosianna dem Sohne Davids! Gelobt sei, der da kommt im
Namen des Herrn!«

Aber Jesus weinte.

Lernspruch: Machet die Tore weit und die Tiiren in der Welt
hoch, daB der Konig der Ehre einziehe! (Ps 24, 7).

" Angela Werner

68



14. Die Tempelreinigung
(Mt 21, 12-17)

Das Haus Gottes soll ein Haus des Gebets sein

Jesus kommt auf das Fest

Jedes Jahr wurde in Israel das grofle Passahfest gefeiert.
Mit zwolf Jahren hatte es Jesus zum erstenmal mit seinen
Eltern besuchen diirfen. Diesmal war er wieder dabei. Er war
auf einem Esel in die Stadt Jerusalem eingeritten. Viele
Menschen hatten es gesehen und hatten eingestimmt in den
lauten Ruf: »Hosianna dem Sohn Davids!« — Gott, hilf doch
dem Sohn Davids, hieB das. Und der Sohn Davids war
niemand anders als der seit langer Zeit in Israel erwartete
Messias, der Heiland der Welt, der Retter Israels. »Hosianna
dem Sohn Davids!« riefen die Leute immer lauter. Sie legten
ihre Kleider auf den Weg, auf dem Jesus ritt. Dazu schwenk-
ten sie lange Palmzweige wie Fahnen. Das gab in der Stadt
Jerusalem eine groe Aufregung, so grof wie damals, als die
weisen Sterndeuter aus dem Osten in Jerusalem den neugebo-
renen Konig gesucht hatten.

»Was ist los? Wer reitet denn da auf dem Esel?« fragten
viele Einwohner von Jerusalem. — »Das ist Jesus, der Prophet
aus Nazareth in Galilda«, sagten die Leute. Aber schon
schauten die Obersten, die Hohenpriester und Schriftgelehr-
ten, ganz drgerlich auf die StraBe hinaus: »Das geht nicht,
dieses Geschrei. Dieser Galilder ist doch niemals der Sohn
Gottes, niemals der Messias!«

Tempelreinigung

Nun kam Jesus zum Tempelbezirk. Er stieg vom Esel und
ging zu FuB weiter. Herrlich lag vor seinen Augen der
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Tempel. Um den Tempel her lagen einige Hofe, mit Mauern
eingefaBt. Zuerst kam Jesus in den groBen duBeren Hof. Da
sah man weite Hallen mit schonen Sdulen. Aber hier war
etwas los. Man horte lautes Rufen, Schreie von Menschen
und von Tieren. Es war wie auf einem groBen Jahrmarkt. Was
hier verkauft wurde, war sogar notwendig fiir den Gottes-
dienst im Tempel. Schafe waren als Opfertiere angebunden,
in groBen Kifigen flatterten Tauben, die von den armen
Leuten zum Opfer gekauft wurden. Auflangen Tischen lagen
Haufen von Geld. Hier konnten die Menschen ihr Geld
wechseln lassen, die aus dem Ausland zum Passahfest nach
Jerusalem gekommen waren. Alles zusammen - ein buntes
Treiben.

Doch das gefiel Jesus nicht. Nein, er geriet in einen heiligen
Zorn. Er nahm einen Strick und trieb die Verkéufer und
Kaufer zum Hof des Tempels hinaus. Er stie an die Tische
der Geldwechsler, so daB diese umfielen. Das gab ein
Geklimper, als die vielen Geldmiinzen auf den Boden fielen
und davonrollten. Die Taubenhédndler sprangen auf. Jesus
ging auch auf ihre Stinde los und warf sie um.

Und Jesus sagte zu ihnen: »In der Bibel steht, daB Gott
sagt: >Mein Haus soll ein Haus zum Beten sein.< Ihr aber
beniitzt es als eine Hohle von Riubern. Ihr kommt her, um
Gott durch Opfer fiir eure bosen Taten zu beruhigen. Aber
nachher geht ihr wieder fort wie der Rauber aus seiner Hohle,
um wieder Boses zu tun. Das geht nicht. Gott 148t sich nicht so
verspotten.« — Ganz erschrocken wichen die Leute vor Jesus
- zuriick. So hatten sie ihn noch selten gesehen.

Der Heiland

Jetzt aber kamen die armen Kranken heran zu Jesus,
Lahme lieBen sich hertragen, Blinde herfithren. Alle wollten
Hilfe von Jesus haben. Und keinen enttduschte Jesus; er
heilte sie alle. Auch die Hohenpriester und Schriftgelehrten
waren herangekommen und hatten die Wunder Jesu an den
Kranken gesehen. Doch in ihnen stieg der bose Neid auf. Sie
schimpften: »Alles lduft diesem Jesus nach. Wozu sind wir
dann noch da?!«

70



Kindermund

Noch etwas drgerte sie, ja das drgerte sie noch am meisten:
Immer noch schrien die Kinder hinter Jesus her: »Hosianna
dem Sohne Davids!« Die Obersten wurden richtig bose, als
sie das horten. Sie sagten zu Jesus: »Horst du iiberhaupt, was
dir die Kinder da nachschreien? Sag doch, daf} sie aufhéren
sollen!« Und Jesus sagte: »Ich hore es gut. Habt ihr denn nie
im Psalmbuch gelesen: Aus dem Munde von kleinen Kindern
und Sauglingen hast du, o Gott, ein starkes Lob kommen
lassen? LaBt sie nur rufen!«

Und er lieB sie

Voll Trauer aber lieB Jesus nun die Obersten in Jerusalem
stehen. Sie hitten es eigentlich am besten wissen miissen, daf3
er von Gott gesandt war. Doch sie hatten ihr Herz am meisten
zugeschlossen.

Nun war es Abend geworden. Jesus ging aus der Stadt
Jerusalem hinaus und wanderte auf das Dorf Bethanien zu.
Dort wohnten Menschen, die ihn liebten. Hier blieb er
wihrend des Festes {iber Nacht. Hier war er willkommen,
hier freute man sich auf seine Einkehr.

Auch zu uns will Jesus kommen; er will in mein und dein
Herz einziehen. LaB ihn bei dir ausriumen und sauberma-
chen. Er ist auch dein Heiland!

Lernspruch: Jesus spricht: Siehe, ich stehe vor der Tiir und
klopfe an (Offb 3, 20a).

Karl Ebinger
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15. Judas, der Verriter
(Mt 26, 3-5. 14-16; Joh 11, 47-57; 13, 21-30)

Habsucht ist die Wurzel allen Ubels

Judas, der Jiinger, der Jesus verrit

Jesus unter den Menschen

Sie wollten Jesus schon lange gefangennehmen
und t6ten ’
die Pharisier,
die Schriftgelehrten und die Hohenpriester,
der ganze Hohe Rat
in Jerusalem.
Aber sie konnten es nicht.
Es ging einfach nicht.
Die Menschen horten Jesus gern,
wenn er von Gott redete,
von seinem Vater,
in den Synagogen

_oder auf den StraBen und Plitzen
der Stidte und Doérfer
oder am See Genezareth
oder gar in Jerusalem im Tempel.
Uberall, wohin Jesus kam,
versammelten sich die Leute
und brachten ihre Kranken mit.
»Und er heilte sie alle«,
heiBt es.
»Er redet anders,
nicht wie unsere Schriftgelehrtenc,
sagten sie.
Und:
»Er hat Macht von Gott.«
Das Volk hing an ihm.
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Aber Jesus. wurde iiberall beobachtet
von Pharisdern und Schriftgelehrten
und von heimlichen Beobachtern
des Hohen Rates

in Jerusalem.

Er war nirgends sicher.

Er sagte selbst einmal:

»Der Fuchs hat sein Loch

in der Erde.

Da kann er sich verkriechen.

Die Vogel haben ihr Nest

in den Biumen.

Da sind sie sicher

vor Feinden.

Aber des Menschen Sohn,

er hat keine Stelle,

wo er sich ruhig hinlegen kann.«

Jesus wird verfolgt

Das fing schon in Nazareth an,

als er in der Synagoge predigte

am Sabbat.

Lukas schreibt:

Da standen sie auf,

stieBen ihn vor sich her

hinaus aus der Stadt

und schoben ihn

bis an den Rand des Berges.

Und da wollten sie ithn hinunterstiirzen.
Aber er, :

er ging weg,

mitten durch sie hindurch.

Sie konnten es nicht.

Und so war es in Jerusalem

bei einem Fest,

als Jesus einen Kranken geheilt hatte.
Johannes berichtet:



Die Juden verfolgten Jesus,
weil er es am Sabbat getan hatte.
Und sie wollten ihn toéten,
weil er sagte:
Gott ist mein Vater.
~Von da an zog Jesus in Galilda umher
und am See Genezareth,
nicht mehr in Judda und Jerusalem,
weil die Juden ihn téten wollten.
Jesus muBte aufpassen,
daB sie ihn nicht zu friih kriegten.
Er sagte immer:
»Meine Stunde ist noch nicht da.«
Am schlimmsten war es im Herbst,
beim Laubhiittenfest im Tempel
in Jerusalem.
Da sammelten sie Steine,
hoben sie auf
und wollten auf ihn werfen.
Johannes erzihlt:
Aber Jesus duckte sich
und ging hinaus
aus dem Tempel.
Erst wollte Jesus gar nicht hingehen
zu diesem Laubhiittenfest.
Seine Briider sagten zu ihm:
»Du muBt hingehen
nach Judia und Jerusalem.
Zeige dich doch
vor der ganzen Welt,
damit sie alle sehen,
was du tust!«
Aber Jesus sagte:
»Meine Zeit ist noch nicht da.
Geht ihr hinauf
zum Fest.
Ich gehe nicht hinauf
zu diesem Fest,
denn meine Zeit ist noch nicht da.«
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Und er blieb in Galilda.

Aber dann,

als seine Briider weggegangen waren
nach Jerusalem, '

da ging er auch hin,

aber heimlich,

damit es niemand merkt.

Denn die Juden suchten ihn

am Fest

und fragten:

»Wo ist Jesus?«

Alles redete iiber ihn.

Die einen sagten:

»Er ist gut.«

Die anderen sagten:

»Nein,

er fithrt das Volk den falschen Weg.«
Aber keiner redete frei heraus.

Sie hatten Angst vor den Juden,

vor den Pharisdern und Schriftgelehrten
und vor dem Hohen Rat.

So war die Stimmung iiber ihn

unter den Menschen.

Und dann kam Jesus doch

in der Mitte der Festwoche.

Er stand da

im Tempel

und redete zu den Menschen.

Und die Pharisder horten es.

Da schickten die Hohenpriester ihre Leute hin.
Sie sollten Jesus abholen.

Sie versuchten,

ihn festzunehmen.

Aber es ging nicht

wegen der Menschen,

die ihm zuhdrten.

So kamen sie zuriick

zu den Hohenpriestern und Schriftgelehrten —
ohne Jesus.
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Und die Hohenpriester fragten: -
»Warum habt ihr ihn nicht mitgebracht?«
Da sagten die Diener:

»Er redet gut.

Er redet richtig

von Gott.

Noch nie hat ein Mensch so geredet
wie dieser Mann.«

Da sagten die Pharisder zu ihnen:
»Ihr lafit euch auch verfiithren

von ihm.«

Und als es Abend war,

ging jeder in sein Haus

oder hinaus zu den Zelten,

wo er wohnte,

Und Jesus ging hinaus

aus der Stadt

auf den Olberg.

Und am Morgen war er wieder da.
Johannes erzéhlt:

Er setzte sich hin

bei den Geldkisten,

in die die Menschen ihr Opfergeld hineinlegen.
Und das Volk kam wieder zu ihm
in Stromen.

Und er lehrte sie.

Und er sprach

zu den Juden

»Ihr sagt von Gott,

er ist unser Gott.

" Aber ihr kennt ihn nicht.

Ich kenne ihn.

Er ist mein Vater,

der mich geschickt hat

Zu euch.«

Da hoben sie wieder Steine auf,
um sie gegen ihn zu werfen.

Aber Jesus versteckte sich

und ging weg vom Tempel.
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So war es beim Laubhiittenfest.
Und so war es immer,

wenn Jesus nach Jerusalem kam.
Er kam nur noch einmal,

im Winter:

zum Tempelweihfest

im Dezember."

Da stand er in der Halle

des Konigs Salomo.

Und die Juden kamen zusammen
bei ihm

und bestiirmten ihn

und sagten:

»Bist du der,

den Gott schickt,

der Christus?

Sag es frei heraus.«

Aber Jesus sprach:

»Ich bin der gute Hirte.
Meine-Schafe horen auf meine Stimme,
und ich kenne sie,

und sie folgen mir nach.

Und niemand kann sie mir wegnehmen.«

Da sammelten die Juden wieder Steine,
um ihn zu téten.
Und sie versuchten wieder,
ihn festzunehmen.
Aber er kam frei
und verschwand.
Er zog weit weg,
bis an den Jordan,
wo Johannes ihn getauft hatte.
Und er blieb dort.
Jesus wird gesucht —
jeder soll ihn anzeigen.

Da wurde Lazarus krank,
Lazarus aus Bethanien
bei Jerusalem.
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Und seine Schwestern, Maria und Martha,
schickten jemand zu Jesus,

daf er kommt

und ihnen hilft.

Aber Jesus kam nicht.

Er lieB sie warten,

zwei Tage lang.

Dann sprach er zu seinen Jiingern:
»Wir gehen wieder nach Judéa.«
Aber die Jiinger sagten:
»Meister,

eben wollten die Juden dich noch steinigen,
und jetzt willst du wieder dahin gehen?«
Jesus hatte Lazarus lieb

und Maria und Martha ebenfalls.
Und er sprach zu seinen Jiingern:
»Lazarus ist tot.

Laf3t uns zu ihm gehen.«

Da sagte Thomas

zu den anderen Jiingern:

»LaBt uns auch hingehen.

Dann sterben wir alle,

er

und wir mit ihm.«

Und als Jesus ankam

in Bethanien bei Jerusalem,

da war Lazarus schon begraben.
Und Jesus ging zu seinem Grab
und weinte.

Und er sprach:

»Nehmt den Stein weg.«

Und er rief

mit lauter Stimme:

»Lazarus,

komm heraus!«

Da kam Lazarus heraus

aus seinem Grab.

Johannes berichtet:

Da glaubten viele Juden
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an Jesus.

Aber einige von ihnen gingen hin

nach Jerusalem

zu den Pharisdern

und berichteten ihnen,

was Jesus getan hatte.

Da kamen die Hohenpriester und Pharisder zusammen,
der ganze Hohe Rat versammelte sich.
Und sie sagten:

»Was sollen wir tun?

Dieser Mensch tut viele wunderbare Zeichen.
Lassen wir ithn weitermachen,

dann glauben bald alle an ihn,

und die R6mer kommen

und nehmen uns alles weg,

den Tempel

und das ganze Volk.«

Da stand Kaiphas auf,

der oberste Hohepriester

in diesem Jahr,

und er sprach zu ihnen:

»Ihr wiBt gar nichts.

Ihr denkt auch nicht nach.

Es ist besser,

es stirbt ein Mensch

fiir das Volk,

als wenn das ganze Volk untergeht.

Besser einer fiir alle

als alle fiir einen.«

Dagegen sagte keiner etwas

im Hohen Rat, .
auch nicht Joseph von Arimathia und Nikodemus,
die fiir Jesus waren.

Nun war es fest abgemacht:

Jesus sollte sterben

fiir das ganze Volk.

Von dem Tage an paBiten sie auf

und suchten eine gute Gelegenheit,

um Jesus zu téten.
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Da ging Jesus nicht mehr hinaus
zu den Menschen,

sondern er zog weg

in die Wiiste,

in die Stadt Ephraim,

fiinf Stunden zu FuB

von Jerusalem.

Und er blieb dort

mit seinen Jiingern

zwei oder drei Wochen. -

Nun war bald wieder Passahfest
in Jerusalem,

nur noch wenige Wochen

Und viele Menschen zogen hinauf
nach Jerusalem.

Und sie suchten Jesus

und sagten zueinander:

»Was meint ihr?

Ob er auch zum Fest kommt?
Wo doch die Toten es horen,
wenn er ruft,

wie Lazarus in Bethanien.«
Aber manche sagten:

»Er kommt wohl nicht

zum Fest.

Es ist zu gefdhrlich

fiir ihn,

er wird doch gesucht.«

Da gaben die Hohenpriester und Pharisder
einen Befehl heraus:

»Jesus von Nazareth wird gesucht.
Er hat etwas verbrochen

Wer weil,

wo Jesus aus Nazareth 1st

der muB} es melden.

Wer es weill

und nicht anzeigt,

wird bestraft.«

So wollten sie ihn verhaften.
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Sie lieBen es iiberall ausrufen.

Und sie schrieben es an die Mauern der Stadt und an die
Hauser.

Aber keiner sagte etwas.

Niemand zeigte Jesus an.

Jesus kommt

Da,

sechs Tage vor dem Passahfest,
Jesus ist wieder in Bethanien

bei Lazarus und seinen Schwestern.
Und als die Menschen horten,

daf3 er wieder da ist,

kamen sie

von Jerusalem nach Bethanien

zu Jesus und Lazarus,

der tot war

und wieder lebte.

Als die Hohenprlester davon horten,
beschlossen sie,

auch Lazarus zu toten,

denn seinetwegen gingen viele Juden hin
und glaubten an Jesus,

daB er der Sohn Gottes ist.

Und am nichsten Tag kam Jesus
nach Jerusalem.

Er saf auf einem Esel,

und die Menschen sangen Lieder:
»Jerusalem,

freue dich,
‘dein Konig kommt.«

Aber Jesus sprach

zu Philippus und Andreas:

»Die Stunde ist da.«

Da versammelten sich wieder die Hohenpriester
und die Altesten des Volkes

und die Schriftgelehrten
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im Palast des Hohenpriesters Kaiphas,
und sie sagten:

»Ihr seht,

wir kénnen nichts machen.

Die ganze Welt lauft hinter ihm her.
Wir miissen ihn heimlich festnehmen.
Er muf} ganz einfach verschwinden.
Nur nicht am Fest,

sonst sieht das Volk ihn,

und es gibt einen Aufstand.

Aber nach dem Fest.

Dann sofort.«

Aber wer sollte Jesus finden?

Am Tag war er im Tempel,

und nachts war er verschwunden.
Es kamen ja so viele Menschen
nach Jerusalem.

In der Passah-Woche war die Stadt voll,
ein Meer von Menschen.

Und nachts gingen sie alle

in ihre Unterkunft,

in ihr Haus oder in ihr Zelt,
drauBlen vor der Stadt

und am Olberg,

bis nach Bethanien.

So war auch Jesus weg

in der Nacht.

Und niemand wubfite,

WO er war.

Oder doch?

Die Jinger,

die wuBten es.

Sie gingen ja immer mit ihm.

Ein Jiinger verriit Jesus

Und Judas aus Karioth,
einer von den zwolf Jingern,
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der ging hin

nach Jerusalem

zu den Hohenpriestern

und sagte:

»Ich bin Judas,

Sohn des Simon aus Karioth.

Ich kenne Jesus von Nazareth.

Ich bin ja sein Jinger.

Ich weif} genau,

wo er diese Nacht hingeht.

Was kriege ich dafiir,

wenn ich euch zeige,

wo er ist?«

Da freuten sie sich,

als sie das horten.

Und die Schriftgelehrten dachten
an die dreiBig Silberstiicke,

die einmal Sacharja bekam,

der Prophet,

den die Juden nicht haben wollten.
Und sie gaben ihm dreiBig Silberstiicke.
Von da an wartete Judas

auf eine gute Gelegenheit,

um Jesus zu verraten,

ohne daB die Menschen etwas merkten
in Jerusalem.

Jesus schickt den Verriter hinaus

Es kam der erste Tag des Passahfestes,

an dem die Juden ungeséuertes Brot essen,
Mazzen, ,

und an dem sie ihre Passahlimmer schlachten
im Tempel.

Jesus wuBte:

Meine Stunde ist da.

Und er wuBte,
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daB Judas ihn verraten will.

Da sprach er zu Petrus und Johannes —
Judas durfte es nicht wissen —:

»Geht in die Stadt

nach Jerusalem

und kauft alles ein

fiir unser Passahessen heute abend.
Dann trefft ihr einen Mann,

der einen Krug trigt

mit Wasser.

Das ist das Zeichen.

Geht hinter ihm her

bis in das Haus.

Im Haus sagt ihr:

Der Meister fragt

wo kann ich das Passahmahl essen
mit meinen Jiingern?

Meine Zeit ist jetzt da.

Dann zeigt er euch einen groBen Raum
oben auf dem Haus,

auf dem Dach,

mit einem Tisch

und mit Decken zum Liegen

am Boden

fiir uns alle.

Da geht hinauf

und bereitet das Passahessen vor

fiir uns.«

Da gingen Petrus und Johannes hin
und fanden es so,

wie Jesus es gesagt hatte. —
Vielleicht war es Johannes Markus,
dem das Haus gehorte.

Der hatte keine Angst vor den Juden
und lieB Jesus in sein Haus kommen. —
Und als es abend war,

ging Jesus auch in die Stadt

mit seinen Jiingern,

einzeln,
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damit man sie nicht entdeckt,

denn es war hell,

- der Vollmond schien.

Und sie kamen in das Haus

und legten sich hin,

jeder auf eine Decke

rund um den Tisch,

Jesus obenan

als der Hausvater,

rechts von ihm Johannes

und dann alle die anderen Jiinger,
auch Judas.

Und Jesus sprach:

»Ich freue mich von Herzen,

daB ich mit euch dieses Passahmahl essen kann,
bevor ich leide und sterbe.

Ich kenne ?uch alle

und weif,

wen ich gerufen habe

unter euch.

Aber mein Freund,

den ich liebhabe

und der mein Brot ifit

mit mir,

der ist gegen mich.

So steht es geschrieben

in der Schrift,

und so wird es erfiillt.«

Und er hebt den Becher Wein hoch
und spricht den Segensspruch

iber den Wein:

»Gelobt seist du,

mein Vater,

Herr der Welt.

Du hast die Frucht des Weinstocks geschaffen.«
Alle sagen: »Amen.«

Und Jesus reicht ihnen den Becher
und spricht: - ’
»Nehmt diesen Becher,
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trinkt alle daraus

und gebt ihn weiter.«

Dann nimmt Jesus das Griinkraut,
Petersilie,

taucht es in die Passahschiissel,
spricht den Segensspruch dariiber
und gibt jedem davon.

Dann kommt das Bitterkraut,
wieder ein Biischel fiir jeden. -

Da,

auf einmal wird Jesus aufgeregt

und ruft

ganz erschiittert:

»Es ist wahr,

ich sage euch:

Einer von euch will mich verraten.
Einer, der mit mir die Hand in die Schiissel taucht.«
Da waren die Jiinger sehr erschrocken
und guckten sich an,

einer den andern,

und fragten:

Bin ich es?

Und sie fragten Jesus,

einer nach dem andern:

Hoffentlich bin ich es nicht.

Und Judas,

der ihn verraten wollte,

rief:

»Meister,

etwa ich?«

Da sprach Jesus:

»Der Sohn des Menschen geht dahin,
wie es geschrieben steht

von ihm.

Doch wehe dem Menschen,

der den Menschensohn verraten will!
Es wire besser,

er wire nie geboren.«

Da guckt Petrus zu Johannes,
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der gleich neben Jesus lag,

und nickt mit dem Kopf.

Er soll Jesus fragen,

wer es ist.

Und Johannes dreht sich um

zu Jesus,

guckt ihn an

und sagt:

»Herr,

wer ist es?«

Da antwortet Jesus ihm:

»Der,

flir den ich jetzt das Bitterkraut eintauche
und dem ich es gebe.«

Und er taucht ein Biischel Bitterkraut ein,
nimmt es hoch

und gibt es Judas.

Und Judas a8 es,

Judas, Sohn des Simon aus Karioth.
Da kam der Geist des Satans

auf Judas

und erfiillte ihn.

Und Jesus sprach zu ihm:

»Was du tun willst,

das tue jetzt

gleich.«

Aber keiner von den anderen Jiingern,
die mit am Tisch lagen,

verstand es,

wozu Jesus thm das sagte.

Sie dachten:

Judas hat ja die Kasse

mit dem Geld.

Und Jesus sagt ihm,

er soll noch etwas einkaufen

fiir das Fest,

oder er soll etwas geben

fiir die Armen.

Und Judas,



als er sein Bitterkraut gegessen hatte,
stand er gleich auf,

ging hinaus

und war weg.

Und es war Nacht,

Finsternis bedeckte die Erde.

Lernspruch: Des Menschen Sohn geht zwar dahin, wie von
ihm geschrieben steht; doch weh dem Menschen, durch
welchen des Menschen Sohn verraten wird (Mt 26, 24).

Klaus Knoke
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16. Die FuBwaschung
(Lk 22, 7-16; Joh 13, 2-17)

Jesu Auftrag an uns: Gebt meine Liebe weiter!

Wer ist zum Dienst berufen?

Es gibt junge Leute, die ein Jahr ihres Lebens dazu
verwenden, in einem Altenheim alte Menschen zu pflegen, in
einem Kinderheim kleine Kinder zu betreuen oder sonst
etwas Ahnliches zu tun. Man nennt das ein »diakonisches
Jahr«, )

Giinther war auch einer von diesen jungen Leuten, die ein
diakonisches Jahr machen wollten. Eines Tages, er hatte
gerade sein Abitur gemacht, erzihlte er dies seinen Eltern.
Was meint ihr: Haben seine Eltern sich gefreut, weil Giinther
so etwas Gutes tun wollte? Nein, der Vater sagte: »Ja, hast du
denn ganz vergessen, daB deine Eltern angesehene Leute
sind?! Wir haben Geld genug, und du willst so etwas tun?
Kommt nicht in Frage!« Die Mutter meinte: »Es ist schon,
Giinther, daB du auch an Menschen denkst, denen es nicht so
gutgeht, aber da gibt es andere, die das tun kdnnen. Denke du
an deine Zukunft! Du hast doch gar keine Zeit dafiir, dich mit
anderer Leute Sorgen herumzuirgern. AuBBerdem konntest
du Bekannten begegnen, die natiirlich auch fragen wiirden,
warum ausgerechnet du so eine Arbeit machst.« Giinther gab
seinen Eltern nicht recht, sondern entgegnete: »Das sollen sie
ruhig tun, auf die Antwort miifite ich mich nicht besinnen, die
Frage wiirde ich jedem sogar gerne beantworten!« Weil ihn
die Eltern nun ganz verstiandnislos anblickten, fuhr er fort:
»Diese Frage: >Warum gerade du?« hat man vor 2000 Jahren
schon einmal jemandem gestellt. Und zwar einem, der es
wirklich am wenigsten nétig hatte, fiir uns Menschen etwas zu
tun. Es ist Gottes Sohn, Jesus Christus, von dem ich spreche.
Denkt euch, der war sich nicht zu gut, einmal die Arbeit eines
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Dieners zu iibernehmen. Uns aber hat er den Auftrag hinter-
lassen, es ihm nachzumachen. Ich werde euch erzihlen, wie
es dazu kam:

Die Vorbereitung des Passahmahls

"Jedes Jahr wurde im jiidischen Volk das Passahfest gefei-
ert. Bei diesem Fest dachten alle daran, wie wunderbar Gott
einst die Israeliten aus der agyptischen Gefangenschaft
befreit hatte.

Wieder einmal wurde es gefeiert. Es begann am Donners-
tag, an dem jeder israelitische Hausvater ein Lammchen
schlachtete. Abends verzehrte es die ganze Familie gemein-
sam, und dazu gab es ungesiuertes Brot. Jesus wuBte, daf er
mit seinen Jiingern zum letzten Mal dieses Essen einnehmen
wiirde, und so beauftragte er zwei von ihnen, Petrus und
Johannes, alles dafiir vorzubereiten. Nun wissen wir ja alle,
daB Jesus kein Haus hatte, und so fragten die beiden Jiinger:
»Ja Meister, wo wollen wir das denn vorbereiten?< Und Jesus
antwortete ihnen: >Siehe, wenn ihr hineingeht in die Stadt,
wird euch ein Mensch begegnen, der trigt einen Wasserkrug;
folget ihm nach in das Haus, da er hineingeht, und saget zu
dem Hausherrn: Der Meister 148t dir sagen: Wo ist die
Herberge, darin ich das Osterlamm essen moge mit meinen
Jiingern? Und er wird euch einen groBen Saal zeigen, der mit
Polstern versehen ist; daselbst bereitet es.< Die beiden Jiinger
verlieBen sich einfach darauf, dal3 es so sein wiirde, und
gingen los. Und tatséchlich, genau so, wie Jesus es ihnen
gesagt hatte, geschah es. Schnell bereiteten sie alles vor.

Die Fuiwaschung

Als dann am Abend Jesus mit seinen Jiingern kam, war
alles schon hergerichtet.

Alle waren miide und hungrig und freuten sich auf ein gutes
Mahl. Ach, und was fiir eine Wohltat wiirde es sein, wenn
einem gleich zu Beginn ein Diener den Staub von den Fiilen
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waschen wiirde! (Da man némlich barfuBl oder in Sandalen
unterwegs war, war es iiblich, dal einem vor dem Essen die
FiiBe gewaschen wurden.) Gleich neben der Tiir stand eine
Wasserkanne und ein Waschbecken; auch ein frisches Lei-
nentuch war bereitgelegt worden. Der erste Jiinger blickte
- sich suchend um: >Wo ist nur der Diener?« Als keiner kam,
setzte er sich eben mit staubigen Fiien an die Tafel. Ein
Jinger nach dem anderen kam in den festlichen Saal. Jeder
blickte sich fragend um, blickte wohl auch auf seine staubigen
FiiBe, aber da kein Diener kam, setzten sich alle so an die
Tafel. Vielleicht hat der eine oder andere gedacht: >Eigent-
lich konnte ich allen die Fiile waschen«, doch wenn er dann
sah, daB die anderen sich auch gleich hingesetzt hatten, sagte -
er sich: >Die waren vor mir da, die hitten es tun kénnen, und
wenn die sich zu gut dafiir sind - ich bin genausoviel wert wie
jeder andere.<

Jesus hatte sich auch zu seinen Jiingern gesetzt, und er
spiirte die Unruhe unter ihnen. Er wuBlte, was sie bewegte,
und er war traurig dariiber. Vor allem jedoch bewegte Jesus
etwas anderes: Er spiirte, daf} die Jiinger immer noch nicht
wufBlten, wie nahe ihnen der Abschied von ihm war, obwohler
doch immer wieder versucht hatte, sie darauf vorzubereiten.
Nochmals wollte er es ihnen sagen: >Mir war dieses Essen mit
euch ganz wichtig, denn bald werde ich leiden miissen. Ich
‘werde auf dieser Welt solch ein Osterlamm nie mehr mit euch
essen konnen.< Aber auch dieses Mal verstanden die Jiinger
ihren Meister nicht. Ihre eigenen Sorgen, wer von ihnen wohl
der Geringste sei und deshalb den anderen die FiiBe waschen
" miiite, machten ihnen viel mehr zu schaffen.

Die Jiinger waren so mit sich beschiftigt, daB sie zuerst gar
nicht bemerkten, was da geschah: Jesus war aufgestanden,
hatte sein schones Obergewand abgelegt, sich das Leinentuch
umgebunden, das Waschbecken genommen, und jetzt, ja da
kniete er sich doch tatsichlich vor dem ersten Jiinger auf den
Boden und wusch ihm die FiiBe! Ganz starr war dieser vor
Schrecken, und im ganzen Saal war es auf einmal totenstill,
denn das hatte keiner gewollt, daB8 der Meister ihnen die Fiile
wusch. Jesus aber ging von einem zum anderen, wusch die
FiiBe und trocknete sie mit dem Leinentuch ab.
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Auch Petrus hatte starr vor Schrecken alles beobachtet. Als
nun der Meister auch zu ihm kam, da konnte er nicht mehr
schweigen. Er zog seine Fiie zuriick, hob abwehrend die
Hinde und sagte ganz entsetzt: »Herr, solltest du mir die Fiile
waschen?« Jesus sah, wie aufgeregt Petrus war, und sagte
beruhigend: >Natiirlich kannst du jetzt noch nicht verstehen,
was ich tue, du wirst es aber noch verstehen, was ich tue, du
wirst es aber noch verstehen lernen.< Petrus gab sich aber
nicht damit zufrieden, sondern ganz entschieden sagte er:
>Nein Herr, niemals werde ich zulassen, daf du, unser
Meister, mir die Fiie wiischst!< Da antwortete ihm Jesus ganz
* ruhig: >Werde ich dich nicht waschen, so hast du kein Teil an
mir.< Nun erschrak Petrus doch sehr. Kein Teil mit Jesus,
nein, das wollte er natiirlich nicht. Ganz im Gegenteil, er
wollte so nahe wie nur mdglich mit seinem Meister verbunden
sein, deshalb bat er nun Jesus ganz herzlich: >Herr, nicht nur
die Fiile, sondern auch die Hénde und das Haupt.< Jesus aber
wuflte, daBl seine Jiinger alle vor dem Festmahl ein Bad
genommen hatten und daB nur die FiiBe auf dem Weg wieder
staubig geworden waren, deshalb sagte er zu Petrus: >Wer
gewaschen ist, der bedarf nichts denn die FiiBe waschen,
sondern er ist ganz rein. Und ihr seid rein.< Ja, gebadet hatten
alle, duBerlich waren alle sauber; aber Jesus hatte mit seinem
Satz mehr sagen wollen.

Er wollte wohl damit sagen, daB der, der sein Leben Jesus
ganz iibergeben hat, alle seine Siinden auf ihn geworfen hat,
dann auch ganz davon freigesprochen wird. Aber da wir
Menschen téglich neue Fehler machen, diirfen wir auch
taglich wieder neu alles Gott hinlegen, und er wird uns dann
diesen neuen >Staub< abwaschen.

Wie aber stand es mit dieser Reinheit des Herzens bei den
Jiingern? Ja, da war einer unter ihnen, der hatte bdse
Gedanken, und deshalb war der Satz Jesu auch nicht zu Ende,
sondern nach diesem >Und ihr seid rein¢, fuhr er fort: >aber
nicht alle.< Ja, obwohl Jesus wuBlite, dal einer seiner Jiinger
ihn verraten wiirde, hatte er ihnen allen, auch seinem Verri-
ter, die FiiBe gewaschen.
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Jesu Vermiichtnis:’ >Durch die Liebe diene einer dem andern«<

Nachdem Jesus allen Jingern die Fiile gewaschen hatte,
legte er sein Oberhemd wieder an und setzte sich zu ihnen.
Nun waren alle ganz still und nachdenklich geworden, und - .
Jesus konnte ihnen noch etwas mit auf den Weg geben, was
ihm sehr wichtig war, und er sprach: >Habt ihr verstanden,
was ich eben getan habe? Ihr alle sagt Meister oder Herr zu
mir, und das ist auch ganz in Ordnung, denn ich bin euer
Herr! Nun habe ich, euer Meister, euch die FiiBe gewaschen.
WiBt ihr, warum ich das getan habe? Ein Beispiel habe ich
euch gegeben, daran sollt ihr euch immer erinnern. Denkt
immer daran: Unser Meister hat uns den niedrigsten Dienst
getan, und so konnen auch wir jedem Menschen den Dienst
tun, den er gerade nétig hat. Dabei ist es gleichgiiltig, wie tief
wir uns voreinander biicken miissen.« Ganz eindringlich sagte
Jesus noch einmal: >Ein Beispiel habe ich euch gegeben, dafi
ihr tut, wie ich euch getan habe. Wahrlich, wahrlich ich sage
euch: Der Knecht ist nicht groer denn sein Herr, noch der
Apostel groBer denn der ihn gesandt hat. So ihr solches wisset,
selig seid ihr, so ihr’s tut.««

Gilt Jesu Vermichtnis auch uns?

Diese Geschichte hatte Giinther seinen Eltern erzihlt, und
nun fragte er sie: »WiBt ihr nun, warum ich ein diakonisches
Jahr machen muf3? Der Herr Jesus hat gesagt: >Selig seid ihr,
so ihr’s tut¢, da muB ich ihm wenigstens ein Jahr meines
Lebens schenken.« Da wollten die Eltern ihrem Sohn nicht
mehr im Wege stehen.

Und wie steht es bei uns? Miiten wir uns nicht auch
Gedanken machen? Wie oft konnten wir einem anderen
helfen und tun es nicht, weil wir uns zu gut dazu sind! Da will
vielleicht eine alte Frau in den Bus einsteigen: Wir dringeln
uns vor, anstatt sie vorzulassen und ihr vielleicht sogar noch
die Tasche abzunehmen. Da sitzt im Schulbus ein kleinerer
Junge auf dem Sitz: Wir zerren ihn heraus, weil wir ja das

-grofere Recht auf einen Sitzplatz haben usw., usw. Ich
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glaube, Jesus wiirde uns jeden Tag mehrmals sagen miissen:
»Hast du denn mein Beispiel ganz vergessen?« Nehmen wir es
uns doch einmal vor, in Zukunft etwas mehr daran zu denken,
denn es heiBt: »Selig, zufrieden, ist, wer darnach tut.« Ja, so
merkwiirdig es ist: Wenn wir auf etwas freiwillig verzichten
oder auch freiwillig etwas fiir andere tun, so macht uns das
nicht ungliicklich, sondern ganz im Gegenteil, es macht uns
ganz froh und zufrieden.

Lémspruch Ein Beispiel habe ich euch gegeben, da8 ihr tut,
wie ich euch getan habe. So ihr solches wisset, selig seld ihr,so
ihr’s tut (Joh 13, 15 u. 17).

Elsbeth und Martin Rose
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17. Das Abendmahl

(Mt 26, 26-29; Lk 22, 43 u. 44; 1 Kor 11, 23-26)

Wie Jesus seine Jiinger stdrkt

\

»Der Herr ist mit mir, darum fiirchte ich mich nicht«

Als die zwolf Minner in die Nacht hinausschritten, da
summte es einer noch einmal — das Lied, den alten Psalm, den
sie eben miteinander gebetet hatten: »Der Herr ist mit mir,
darum fiirchte ich mich nicht.« Auch ein paar der anderen
sangen noch einmal leise mit: »Der Herr ist mit mir, darum
fiirchte ich mich nicht.« In der dunklen Nacht h6rte man nicht
viel anderes als das Fliistern des Windes in den Bléttern der
alten Olbdume, als das Glucksen und Plitschern des Kidron-
baches, als das Schlurfen der Sandalen an den FiiBen Jesuund
seiner Jiinger — und dann eben immer wieder dieser stille
Liedvers: »Der Herr ‘ist mit mir, darum fiirchte ich mich
nicht.«

»Mitten in der Angst erquickst du mich!«

Zwei, drei Stunden spiter war es noch stiller geworden
drauBen beim Hof Gethsemane. Die elf Jiinger Jesu lagen in
verzweifelt tiefem Schlaf. Ermattet waren sie gewesen, zu
Tode erschopft, Arme und Beine schwer wie Blei. Nichts
konnte sie wachriitteln. Sie horten es nicht, wenn dann und
wann einer der Hunde vom Hof Gethsemane aufbellte.

Kurz vor dem Zufallen der Augen hatten sie es noch wie
durch einen Schleier gesehen, daB Jesus, ihr Herr, mit
entschlossenen Schritten von ihnen weggegangen war. Nicht
ganz fort. Aber so zwanzig, dreiBig Meter weiter. Einen
Steinwurf weit entfernt hatte Jesus sich niedergekniet und die
Hinde zu Gott ausgestreckt.
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Was Jesus da betete, das war kein Gebet wie sonst, wenn er
mit seinem Vater im Himmel redete. Es war ein Schreien, ein
Kampfen! Jesus fiihlte sich wie erdriickt von einer ungeheu-
ren Last. Er spiirte, daB Gott das ganze Gewicht menschli-
cher Schuld aufihn legte. Es nahm Jesus fast den Atem, als er
die Aufgabe auferlegt bekam, fiir diese Menschenschuld das
Gericht Gottes zu erleiden. Alles in Jesus schien zu schreien:
»Ich will leben!« Und doch spiirte er, da8 Gottes Gericht iiber
die Siindenlast ihn zerschmettern wiirde. Als Jesus so mitdem
Tode rang, da stromte der Schweil der Angst und Ermattung

.tiber seine edle Stirn, wie wenn er aus einer klaffenden
Stirnwunde Blutstrome vergieBen wiirde.

Aber mitten in dieser Angst wurde es wahr: »Der Herr ist
mit mir, darum fiirchte ich mich nicht.« Gott lieB seinen
ermatteten Sohn Jesus nicht allein. Mitten in der Angst wurde
Jesus von Gott erquickt. In der Bibel heiit es: »Es erschien
Jesus ein Engel vom Himmel und stérkte ihn.« Wir wissen
nicht genau, wie es war. Aber es muB so dhnlich gewesen sein
wie damals, als der zu Tode ermattete Prophet Elia pltzlich
neben sich einen Krug mit erquickendem Trank und ein
gerostetes Brot fand, von Gott fiir ihn zur Stirkung hinge-
stellt.

Wenn Gottes Leute ganz am Boden liegen, dann will Gott
ihnen nicht allein ein gutes Wort des Trostes geben. Dann will
er sie schmecken und spiiren lassen, daB sie nicht vergessen
sind, daB er an sie denkt, daB3 er ihnen ganz nahe ist.

So von Gott gestirkt, stand Jesus vom Boden auf, ging
zuriick zu seinen Jiingern und weckte sie aus ihrem Tiefschlaf.
Mit ihnen ging er den Soldaten entgegen, die ihn zur Hinrich-

~ tung abholten. Von Angst war nichts mehr bei Jesus zu
merken. Die Starkung Gottes hatte es wahrgemacht: »Der
Herr ist mit mir, darum fiirchte ich mich nicht. Was kénnen
mir Menschen tun?« -

Auch uns Geingstete will Jesus erquicken

Auch fiir uns hat Jesus eine ganz besondere Stirke hinter-
- lassen. Sie wird uns angeboten, damit wir schmecken und
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spiren konnen, -dal der Herr Jesus mit uns ist und an uns
denkt. Sie ist besonders wichtig fiir die Stunden der Verzweif-
lung, in denen wir vor Schrecken kaum mehr einen klaren
Gedanken zusammenbringen konnen. Es ist das »Mahl
Jesu«, das »Mahl des Herrn«. Man nennt es meist- das
»Abendmahl«, weil es von Jesus zum ersten Mal seinen
Jiingern an jenem Abend gereicht wurde, an dem sie dann
singend durch die Nacht zum Garten Gethsemane hinausge-
gangen waren. ' ,

Es war schon spét geworden an jenem Abend. Sie hatten
mit Jesus das festliche Passahmahl gefeiert. Mitten in die
festliche Stimmung hinein hatte Jesus gesagt: »Einer von euch
wird mich verraten!« Sie alle waren wie vom Blitz getroffen.
Dann war Judas allein in die Nacht hinausgegangen. Ein Platz
am Tisch war leer geworden. Angst, Angst vor Unbekann-
tem, Angst vor Abgriinden hatte die Jinger Jesu starr
gemacht wie ein eisiger Wind. Sie warteten: »Wann wird
Jesus endlich aufstehen? Wann wird er endlich den abschlie-
Benden Lobgesang anstimmen mit den schonen alten Psal-
men, mit dem eine Passahfeier abgeschlossen wird?«

Ja, Jesus richtet sich auf. Aber er stimmt nicht den Lobge-
sang an. Was tut er denn? Er greift liber den Tisch. Dort liegt
ja noch eine unangebrochene flache Brotflade. Er hilt sie vor
sich hin. Er spricht ein kurzes Dankgebet zu Gott. Und dann
bricht Jesus von der Brotscheibe Stiicke ab. Jeder seiner
Jiinger bekommt ein Stiick in die Hand. Und wie Jesus die
Brotstiicke austeilt, spricht er: »Nehmet, esset, das ist mein
Leib.« Da habt ihr mich personlich! Dann nimmt Jesus den
groBen Becher mit Wein, der vor ihm steht. Wieder spricht er
ein Dankgebet. Dann reicht er den schweren Kelch weiter an
seine Jiinger: »Trinkt alle daraus!« So horen wir ihn. »Das ist
mein Blut des neuen Bundes, das vergossen wird fiir viele zur
Vergebung der Siinden.« Der Kelch geht durch die Reihe der
Jiinger. Alle trinken daraus. Jeder nimmt einen Schluck.
Jeder hort, wie Jesus sagt: »Jetzt werde ich vom Gewéchs des
Weinstocks nicht mehr trinken. Erst wieder, wenn ich’s mit
euch neu trinken werde in meines Vaters Reich.« Da kommt
der Becher wieder zuriick zu Jesus. Er stellt ihn auf den
breiten Tisch. Mit grolen Augen schaut er auf seine Jiinger.
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Es ist, als ob die Freude auf dieses Reich Gottes, des Vaters,
aus seinen Augen leuchtet. Und die Freude dariiber, da
-auch seine Jiinger in allen Angsten so gestérkt werden sollen,
daB sie einmal mit ihm in dieses herrliche Reich kommen
sollen. Aber nun erhebt sich Jesus. Mit klarer Stimme singt er
den Lobgesang, jene alten Psalmen des Volkes Gottes, Israel:
»Der Herr ist mit mir, darum fiirchte ich mich nicht; was
konnen mir Menschen tun? . . . Ich werde nicht sterben,
sondern leben und des Herrn Werke verkiindigen.« Die -
Jiinger stimmen mit ein und singen mit und summen es nach,
bis sie durch die Nacht hinausgehen an den Hof Gethsemane.

»Nehmet, esset, trinket!«

Bis heute wird immer wieder in Gottesdiensten diese
Starkung Jesu ausgeteilt. Da steht auf dem Altar in der Kirche
ein Teller mit kleinen Brotstiicken oder mit runden, flachen
Scheiben aus Weibrotteig. Daneben steht der groe Kelch,
gefiillt mit Wein oder mit Traubensaft. Wenn Brot und Wein
ausgeteilt werden, dann werden diese Worte Jesu gesagt:
»Nehmet, esset, trinket. Das ist mein Leib. Das ist das Blut
des neuen Bundes!« - So wird das nun schon bald zweitausend
Jahre lang so gehalten. Zweitausend Jahre lang haben es

_gedngstete Menschen gerade iiber dieser Stirkung erfahren:
‘»Der Herr ist mit mir, darum fiirchte ich mich nicht.«

Lernspruch: Der Herr ist mit mir, darum fiirchte ich mich
nicht; was konnen mir Menschen tun? (Ps 118, 6).

Rolf Scheffbuch
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18. Im Garten Gethsemane
(Mt 26, 31-46)

Jesu im Gebet erkimpftes Ja

Thr werdet alle von mir abfallen

Es war Nacht. Im Mondschein lagen die Hiuser von
Jerusalem, die méichtige Burg Antonia, der Tempel, die
Stadtmauer. Die Menschen waren in ihren Hiusern und
schliefen. Sie hatten heute Passah gefeiert. Sie hatten daran
gedacht, wie damals in Agypten in solch einer Nacht der
Wiirgeengel durch die Straen ging und sie das Passahlamm
schlachteten. Wo Gott das Blut des Lammes am Tiirpfosten
gesehen hatte, dort war er gnadig weitergegangen und hatte
nicht an die Siinden der Menschen gedacht.

In dieser Nacht in Jerusalem, nach dem Passahfest, traten
leise zwolf Manner in die Dunkelheit hinaus. Still schritten sie
die Strae hinunter. Einer von ihnen wuBlte: »Ich bin das
rechte Passahlamme« — Jesus. Das rechte Passahlamm ist ein
Mensch? Ja, kein Tier kann Siinden wegnehmen. Das rechte
Opferlamm muBte ein Mensch sein. Ein Mensch, der alle
Siinden der Welt auf sich nimmt und den Zorn und die Strafe
Gottes dafiir tragt. »Siehe, das ist Gottes Lamm, welches der
- Welt Siinde tréigt!«

Schweigend gingen die Jiinger mit Jesus durch die Nacht.
Die Gassen lagen im Dunkeln. Thr Weg fiihrte abwirts zur
Stadtmauer. Immer wieder schauten sie sich um: Beobach-
tete sie jemand? Schlich einer hinter ihnen her? Endlich
hatten sie die Stadtmauer erreicht. Leise huschten sie durch
das Tor hinaus. Nun den schmalen Weg hinab zum Kidrontal.
Da war schon der kleine FluB3. Als sie die schmale Briicke
hinter sich hatten, atmeten die Minner auf. Hier waren sie
sicher. Auf einmal blieb Jesus stehen, drehte sich zu den
Jiingern um und sagte: »Heute Nacht werdet ihr alle von mir
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abfallen. Habt ihr gehort, was der Rabbi in der Synagoge las:
»Ich werde den Hirten erschlagen, und die Schafe der Herde
werden sich zerstreuen.< Ich bin euer Hirte, und ihr werdet
alle von mir weglaufen. Aber wenn ich auferstandenbin . . .«
Mit offenem Mund hatte Petrus zugehort. Was sagte Jesus
da? Oh, Petrus hatte keine Angst! Auch vorhin nicht, als sie
aus der Stadt schlichen. Er fuhr mit der Hand unter seinen
Mantel und faB3te sein Schwert: »Jesus, wie kannst du so etwas
sagen! Ich lasse dich doch nicht im Stich! Ja, der eine oder
andere von uns wird vielleicht weglaufen, wenn’s drauf
ankommt, aber ich nicht! Jesus, auf mich kannst du dich
verlassen!« Ganz ernst meinte es Petrus. Aber Jesus schiit-
telte den Kopf, sah Petrus an und sagte: »Nein Petrus,
sondern bevor der Hahn morgen friith kriht, wirst du schon
dreimal gesagt haben: >Diesen Jesus kenne ich nicht, zu dem
gehore ich nicht, mit dem habe ich nichts zu tun.<« Da wurde
Petrus noch ernster und widersprach: »Jesus, du tauschst
dich. Und wenn sie mich packen und wenn sie mich schlagen,
ja sogar wenn sie mich toten, das werde ich nie sagen. Ich
werde dich nie verleugnen!« — »Ich auch nicht!« — »Ich auch
nicht!« fielen da alle anderen Jinger mit ein. Doch Jesus
wandte sich ab und ging weiter.

Ja zum Leidenskelch

Sie stiegen den Olberg ein Stiick hinauf. Sie kamen an eine
Mauer, die ein Olbaumgrundstiick einschloB. Der Ort hieB
»Olkelter«, »Gethsemane«. Es war schon spit in der Nacht,
und die Jiinger waren sehr miide. Jesus sagte: »Setzt euch hier
her, ich gehe noch weiter, um zu beten. Petrus, Johannes und
Jakobus, bitte kommt mit mir.« Die vier Ménner verlieBen
die anderen Jiinger. Beim Weggehen fiel Petrus auf, daf3
irgend etwas mit Jesus nicht stimmte. Er sah deutlich, daf3
Jesus am ganzen Korper zitterte. Petrus wuriderte sich: Was
war mit Jesus los? Er merkte, dal Jesus Angst hatte, schreck-
liche Angst. Aber warum? Petrus verstand es nicht.

Petrus, sieh doch, Jesus ist das Passahlamm, und jetzt muf3
er die Siinden tragen und dafiir bestraft werden! Deshalb hat

100



Jesus Angst. Petrus, du verstehst das nicht. Du weiBt nicht,
wie schlimm auch nur eine einzige Liige ist. Wie schrecklich
hart die Strafe fiir eine einzige Liige ist. Wer einmal liigt, darf
nicht in den Himmel! So schlimm ist das. Aber jetzt 1ddt Gott
alle Liigen der Menschen auf Jesus. Gott ladt jetzt alle bdsen
Worte und alle Siinden auf ihn. Deshalb zittert Jesus, Petrus,
verstehst du das nicht?

Nein, Petrus verstand es nicht. Da blieb Jesus stehen und
sagte: »Meine Seele ist betriibt bis an den Tod. Ich bin voller
Angst und Traurigkeit. Bitte bleibt hier, wacht und betet mit
mir.« Jesus rif} sich von ihnen los, eilte ein Stiick weiter, warf
sich auf den Boden und betete laut: »Mein Vater, ich kann
nicht! Es ist mir viel zu schwer! Mein Vater, wenn es moglich
ist, dann rette die Menschen auf einem andern Weg, dann la88
mich nicht leiden und sterben fiir sie! Es ist so bitter, diese
Strafe, so schwer!« So rang und betete Jesus sehr lange —aber
der Vater im Himmel schwieg.

Seht, es gibt keinen anderen Weg fiir uns zum Vater im
Himmel. Der Herr Jesus mufte fiir uns sterben. Und es war
ihm so schwer. v

»Mein Vater, wenn es moglich ist, dann gehe dieses
Leiden, dieser Leidenskelch an mir voriiber; doch nicht wie
ich will, sondern wie du willst!«

Voller Unruhe stand Jesus endlich auf, ging zu den Jiingern
und suchte Hilfe bei ihnen. Aber Petrus, Johannes und .
Jakobus schliefen. Jesus weckte sie: »Konnt ihr denn nicht
eine Stunde mit mir wachen? Wachet und betet, damit ihr
nachher durchhaltet. Gott will euch seinen Geist geben,
alleine schafft ihr es nicht.« Und wieder ging Jesus weg, warf
sich auf die Erde und betete: »Mein Vater, gibt es keinen
anderen Weg? Mein Vater, gibt es keinen anderen Weg? —
Dann Vater, dann lade mir die Siinden der Menschen auf.
Dann geschehe dein Wille. Ich bin bereit.«

Voller Unruhe stand er wieder auf, ging zu den Jiingern
und fand sie schlafend. Da lie8 er sie schlafen und betete zum
dritten Mal dieselben Worte. Danach stand er auf, ernst, aber
ruhig. Er war bereit. Er war bereit, unser Passahlamm zu
sein, fiir alle unsere Siinden zu leiden und zu sterben. Er trat
zu Petrus, Johannes und Jakobus, weckte sie und sagte:
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»Schlaft und ruht euch spiter aus! Jetzt ist die Stunde da.
Steht auf, wir wollen gehen. Der, der mich verrit, kommt.«
Petrus sprang auf, jetzt war er hellwach. Erstaunt sah er auf
Jesus. Er war so ganz anders als vorhin. Kein Zittern mehr,
ruhig stand Jesus da, und ruhig ging er nun dem Verriter
entgegen.

Lernspruch: Jesus betete und sprach: Mein Vater, ist’s mog-
lich, so gehe dieser Kelch an mir voriiber; doch nicht wie ich
will, sondern wie du willst (Mt 26, 39b).

Angela Werner
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19. Die Gefangennahme
(Mt 26, 47-56; Joh 18, 4-11)

Jesus setzt freiwillig sein Leben zu unserer Erlosung ein

Jesus und seine Jiinger im Garten Gethsemane

Am Olberg, nahe bei Jerusalem, liegt der Garten Gethse-
mane. Hier ist ein ruhiger Ort, an dem man ungestort beten
kann.

Doch an jenem Abend hat sich Jesus vergeblich bemiiht,
seine Jiinger wachzuhalten, um mit ihm zu beten. Zweimal
hat er sie schon dazu aufgefordert, aber sie sind wieder
eingeschlafen. Erst als Jesus zum drittenmal mit ihnen
spricht, da werden sie plotzlich hellwach: Leuchten da nicht
Fackeln auf in der Dunkelheit? Und was sind das fiir Gerdu-
sche und Stimmen, die immer niherkommen? Jesus hatte von
Verrat gesprochen — was wiirde jetzt geschehen?

Judas kommt mit einer bewaffneten Gruppe

Allmahlich erkennen sie eine groBe Schar, die mit Schwer-
tern und Stangen auf sie zukommt. Und Judas, ihr Judas,
fithrt diese Ménner an. Es ist eine Gruppe romischer Soldaten
sowie Diener und Hohepriester und Pharisder, an deren
Spitze Judas steht.

Jesus stellt sich freiwillig

Jesus ist nicht erschrocken. Er wei3, was nun mit ithm
geschehen wird. Er hat vorher im Gebet zu diesem Weg Ja
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gesagt und ist jetzt bereit dazu. Deshalb geht er ruhig der
bewaffneten Schar entgegen und fragt: »Wen sucht ihr?« Sie
antworten: »Jesus von Nazareth.« Da spricht Jesus: »Ich
bin’s.« Erschrocken fahren die Ménner zuriick. So hatten sie
sich die Verhaftung nicht vorgestellt. Sie haben Schwerter
und Stangen mitgebracht und mit einem echten Uberfall
gerechnet. Sie haben an Kampf gedacht, bei dem keine Flucht
moglich sein darf. Nun stellt sich dieser Mann freiwillig und
fragt auch schon zum zweitenmal: »Wen sucht ihr?« Und auf
die gleiche Antwort von ihnen bittet er: »Sucht ihr mich, so
laBt diese — meine Jiinger — gehen.«

Judas verriit Jesus durch einen Kuf§

Da tritt Judas zu Jesus und gibt ihm einen KuB. Damit ist
das Zeichen zur Festnahme gegeben, denn Judas hatte zu den
Soldaten gesagt: »Welchen ich kiissen werde, der ist’s, den
greifet.« Jesus spricht zwar Judas noch als Freund an und sagt:
»Mein Freund, warum bist du gekommen?«, doch Judas

‘braucht keine Antwort mehr zu geben. Die bewaffneten
Minner wollen dem Judas nicht nachstehen, und schnell
stiirzen sie auf Jesus zu und nehmen ihn fest.

Petrus will Jesus verteidigen

Petrus kann da nicht einfach zusehen, er hat ja auch ein
Schwert, und schon schligt er zur Verteidigung auf einen
Mann los. Es ist der Knecht des Hohenpriesters, den er trifft.
Laut schreit der auf, denn Petrus hat ihm ein Ohr abge-
schlagen.

Jesus erklirt seine Freiwilligkeit
Aber Jesus freut sich nicht {iber den Einsatz des Petrus. Er

befiehlt Petrus: »Stecke dein Schwert an seinen Ort, denn wer
das Schwert nimmt, der soll durchs Schwert umkommen.«
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Und weiter fragt er Petrus: »Meinst du, daf} ich nicht konnte
meinen Vater bitten, dal er mir zuschickte alsbald mehr als
zwolf Legionen Engel?« Selbstverstiandlich wiren die Engel
auf eine Bitte von Jesus sofort gekommen. Aber dann wire
der Erlosungsplan nicht ausgefiihrt und alle Prophezeiungen
im Alten Testament nicht erfiillt worden. Jesus verzichtet
freiwillig auf jegliche Verteidigung seines Lebens. Er will
gehorsam den Weg gehen, der uns Menschen die Erlosung
von der Siinde bringt. ‘

Es geschieht alles genau nach den Voraussagen

Dann aber hilt Jesus seinen Feinden vor, daf3 sie zu ihm
gekommen sind wie zu einem Moérder, der mit Schwertern
und Stangen gefangen werden soll. Er sagt: »Habe ich doch
tiglich im Tempel gesessen und habe gelehrt, und ihr habt
mich nicht gegriffen.« Aber auch hier zeigt Jesus, daf dies
alles im Alten Testament so vorausgesagt worden ist und sich
nun genau erfiillt. Jesus geht also ganz genau den von Gott
bestimmten Weg zu unserer Erlosung.

Die Jiinger verlassen Jesus

Als die Jiinger sehen, daB sich Jesus nicht wehrt und sich
tatsdchlich abfithren lassen will, flichen sie alle. Sie haben
Angst, es konnte ihnen genauso gehen. Sie konnen nicht
verstehen, daf3 Jesus sich so ganz freiwillig diesen Menschen
ausliefert.

Jesus zu unserer Erlosung ganz freiwillig bereit

Erst nach Ostern verstehen die Jiinger, daB dies alles fiir-
ihre und unsere Erlésung notwendig war. Sie merken dader
Prophet Jesa]a recht hat, wenn er sagt:

»Wir gingen alle in dle Irre wie Schafe, ein jeder sah auf
seinen Weg. Aber der Herr warf unser aller Siinde auf ihn«
(Jes 53, 6).
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Damals haben die Jiinger Jesus noch nicht verstanden.
Doch wir diirfen es heute wissen, daf er das alles fiir uns
ertragen muBte. — Jesus hat durch sein freiwilliges Leiden und
Sterben die Strafe fiir die Siinde aller Menschen iibernom-
men, also auch fiir uns. Wir diirfen jetzt einfach zu ihm beten
und darum bitten, daf er uns die Siinde vergibt und uns zu
Gottes Kindern macht.

Lernspruch: Denn also hat Gott die Welt geliebt, daB er
seinen eingeborenen Sohn gab, auf daB alle, die an ihn

glauben, nicht verloren werden, sondern das ewige Leben
haben (Joh 3, 16).

Ilse Hasert
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20. Jesus vor dem Hohen Rat
(Mt 26, 57-68; Joh 18, 12-14. 19-24)

Die Hohenpriester fallen ein Fehlurteil

Vor iiber 450 Jahren ist die evangelische Kirche durch den
katholischen Monch Martin Luther entstanden. Er wolite
seine Kirche reformieren, ihr wieder die Form geben, die
nach der Heiligen Schrift richtig ist. Man verdéchtigte ihn
aber, er wolle einen falschen Glauben, eine falsche Religion
einfilhren. Deshalb hat man ihn vor ein Religionsgericht
gestellt. Obwohl er nachweisen konnte, daB3 alles, was er
lehrte, in der Bibel steht, hat das Religionsgericht ihn als
einen Irrlehrer verurteilt, der die Leute einen falschen Glau-
ben lehrt. Das war sein Todesurteil. Denn wer die Menschen
in die Jrre und ins Verderben fiihrt, den mu3 man zum
Schweigen bringen. So dachten damals die Leute, die gegen
Martin Luther waren. Und so dhnlich dachten einst auch die
Menschen, die gegen Jesus waren. Sie brachten Jesus vor ein
Religionsgericht. Aber auch all die Menschen, die heutzutage
etwas gegen Jesus haben, sitzen iiber ihn zu Gericht.

Jesus vor dem Religionsgericht

Wir nehmen nun als Zuschauer und Zuhorer an dieser
sonderbaren Gerichtsverhandlung, an dem Prozefl gegen
Jesus teil und wollen erfahren: Wie ergeht es Jesus vor dem
Religionsgericht, und wie verhilt er sich dort?

_Ein Richter, der viel zu sagen hat — doch Jesus sagt nichts.

Allem Anschein nach haben die Leute, die gegen Jesus
sind, groBe Angst vor ihm. Viele Soldaten, Offiziere und
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Tempelpolizisten bieten sie auf, um Jesus zu verhaften. Zu
ihrem Verwundern wehrt er sich aber gar nicht gegen die .
Verhaftung. Trotzdem haben sie anscheinend immer noch
Angst vor ihm. Deshalb fesseln sie seine Hénde mit einem
festen Seil oder gar mit einer starken Kette. Von allen Seiten
schwer bewacht wie ein gewalttitiger Verbrecher, fiihren sie
ihn zu dem Haus eines Religionsrichters. Es ist ein alter Mann
mit Namen Hannas. Er war friiher der oberste Priester im
Tempel, der Hohepriester. Schon seit fiinfzehn Jahren ist er
im Ruhestand, und sein Schwiegersohn Kaiphas ist z.Zt.
Hoherpriester, aber Hannas hat immer noch viel zu sagen.
Deshalb fiihrt man Jesus zuerst zu ihm. Man will horen, wie
diese hochangesehene Personlichkeit mit Jesus fertig wird.

Aber ausgerechnet dieser Mann, der sich sonst in Religion
so gut auskennt, kennt sich bei Jesus nicht aus. Das gibt es bis
heute, daB man hochangesehene Personlichkeiten nach
ihrem Urteil iiber Jesus fragt und dabei kennen diese Leute
Jesus nicht einmal so gut wie ihr! So muB der Hohepriester
Hannas erst Jesus fragen: »Was lehrst du liber Gott, und wen
lehrst du? Wer sind deine Anhénger, deine Jiinger?« Der
Religionsrichter meint wohl, Jesus werde ihm nun aus Angst
die Namen seiner Jiinger verraten. Aber Jesus antwortet dem
Hohenpriester: »Ich habe offen und frei vor aller Welt
geredet. Ich habe in den Synagogen, den Gemeindehdusern
und im Tempel gesprochen, wo alle Juden zusammenkom-
men. Nichts habe ich im geheimen geredet. Weshalb fragst du
mich nun danach? Frage diejenigen, die mir zugehort
haben. Diese wissen, was ich gesagt habe.« — »Welch eine
freche Antwort gibst du dem hochangesehenen Richter!«
schreit da ein Tempelpolizist und schldgt dem Herrn Jesus ins
Gesicht. Jesus schreit diesen Schliger nicht an, sondern fragt
ihn nur ganz ruhig: »Habe ich etwas Falsches gesagt, dann
weise mir nach, daB es falsch ist. Habe ich aber Wahres
gesagt, warum schlégst du mich dann?« Dem einflureichen
Richter sagt Jesus trotz der Schldge nichts. Da gibt es der
Hohepriester Hannas beleidigt auf, sich weiter mit diesem
Jesus zu beschiftigen. Gefesselt 1Bt er Jesus abfithren zu
seinem Schwiegersohn, dem amtierenden Hohenpnester
Kaiphas.
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Viele Zeugen sprechen gegen ihn — doch alles spricht fiir
Jesus. Die Zeit bis zum Eintreffen des Angeklagten hat der
Hohepriester Kaiphas genutzt, um mitten in der Nacht
in seinem Palast den ganzen Hohen Rat, alle Mitglieder
des Religionsgerichtes, zusammenzurufen: Bibelgelehrte,
Gemeindeilteste und Ruhestands-Hohepriester. Es gehe um
den Unruhestifter Jesus von Nazareth, hat er ausrichten
lassen, und er sei der Meinung, es wire gut, wenn dieser eine
Mensch stiirbe, damit er nicht das ganze Volk verderbe. (Als
er diese Losung ausgab, konnte er nicht ahnen, daf} dieser
eine tatsdchlich stirbt, damit nicht das ganze Volk und die
ganze Menschheit verderben!) Jesu Tod ist also bereits eine
beschlossene Sache, als der Gerichtsprozel gegen Jesus
beginnt.

- So voreingenommen gegen Jesus sind viele Menschen auch
heute. Sie haben ein fertiges Urteil iiber Jesus, bevor sie sich
griindlich mit ihm beschaftigt haben!

Aber die Religionsrichter, die in ihren Herzen schon Jesus
verurteilt haben, wollen doch nach auBenhin den Anschein
erwecken, sie seien nach ganz sachlichen Untersuchungen mit
Fug und Recht zu ihrem Urteil iiber diesen »Unruhestifter«
gekommen. So tragen sie alles zusammen, was nach ihrer
Meinung gegen Jesus spricht. Der eine bringt dies gegen ihn
vor, der andere jenes. Aber wenn sie dann genau iiberlegen,
spricht alles fiir Jesus. Sie finden an ihm keine Stinde, die mit
dem Tod bestraft werden konnte. Ja, sie finden iliberhaupt
keine Siinde an Jesus. Aber gerade das bringt diejenigen
Menschen in Wut, die iiber Jesus zu Gericht sitzen. Sie wollen
nicht, daf3 dieser Jesus etwas Besseres, etwas Hoheres ist.
Deshalb sind sie froh iiber alles, was man an Jesus und seinen
Worten verdrehen kann. So sind die bei Kaiphas versammel-
ten Religionsrichter froh, dafl endlich zwei Zeugen beschwo-
ren kénnen, Jesus habe den Tempel, das Gotteshaus, zersto-
ren wollen. Er habe ndmlich gesagt: »Ich kann den Tempel
Gottes abbrechen und in drei Tagen wieder aufbauen.« Ja,
das hat er gesagt. Aber wenn sein Leib der Tempel ist, in dem
Gott wohnt, dann kann man, ja dann muf8 man diesen Satz
anders verstehen: ndmlich, da der Leib Jesu abgebrochen
und getdtet wird und in drei Tagen wieder aufgebaut, wieder
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erweckt wird. Das miifite doch Jesus nun zu seiner Verteidi-
gung erkliren. Aber Jesus sagt nichts. Erstaunt und emport
springt der Hohepriester Kaiphas auf: »Entgegnest du nichts
zu all dem, was diese gegen dich vorbringen?« Aber Jesus
schweigt still. Jesus braucht sich nicht zu verteidigen. Viele
Zeugen sprechen gegen ihn, doch alles spricht fiir Jesus. Da
geht der Hohepriester aufs Ganze.

Ein Richter stellt die alles entscheidende Frage — und Jesus
gibt die alles entscheidende Antwort

Die Religionsrichter hatten gemerkt: Wegen seines Han-
delns an den Menschen kann man Jesus nicht verurteilen.
Und wegen seines Redens zu den Menschen kann man ihn
auch nicht verurteilen. Ja, bei unserem Urteil iiber Jesus ist
nicht entscheidend, was Jesus tat. Wer Jesus ist, das ist
entscheidend! Das hat auch der Hohepriester Kaiphas
erkannt. Deshalb geht er nun mit allem Ernst dieser entschei-
denden Frage nach. Er hebt feierlich die Hand zum Schwur.
Dabei zeigt er mit drei Fingern nach oben. Das bedeutet: Was
ich jetzt frage, das fragt dich Gott, und was du jetzt sagst, das
sagst du Gott. So spricht der Hohepriester zu Jesus: »Ich
beschwore dich bei dem lebendigen Gott; sag uns: Bist du der
Christus, der Sohn Gottes?« Jesus antwortet ihm: »Du sagst
es ganz richtig. Und ich sage euch noch mehr: In Zukunft wird
es geschehen, daB ihr sehen werdet, wie ich als Menschen-
sohn zur Rechten des Allméichtigen sitze und wiederkomme
auf Himmelswolken« — das heiBt: als Richter.

Diese Aussage Jesu iiber sich selbst ist fiir Religionsrichter
aller Zeiten eine unerhoérte Behauptung. Wie kann denn
einer, der ein Mensch ist gleich wie wir, ja einer, der
ohnmichtig gefesselt ist, von sich behaupten, er sei der Sohn
des Allméachtigen! Wie kann dieser jammerliche Angeklagte
behaupten, er sei der Richter aller Welt! Dies ist nicht nur
Hohn und Spott fiir die Religionsrichter, sondern auch Hohn
und Spott fiir Gott. Emport dariiber reiBt der Hohepriester
an seiner Kleidung und schreit: »Er hat Gott geléstert! Wozu -
brauchen wir noch weitere Zeugen gegen ihn! Siehe, jetzt
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habt ihr seine Gottesldsterung selbst gehort. Was ist nun euer
Urteil?« Thre Antwort lautet: »Er hat den Tod verdient.«

Das Gericht fillt sein Urteil — und Jesus LBt es sich gefallen

 Das Urteil des Religionsgerichts ist gefillt. Und Jesus
protestiert nicht dagegen. Er 148t es sich gefallen, daB man so
iber ihn urteilt: Er sei ein Gotteslisterer, ein unverschimter
Angeber, ein groBenwahnsinniger Schwichling, ein verloge-
ner Hochstapler. Er wehrt sich nicht gegen solche Beurteilun- .
gen. Und er wehrt sich auch nicht, wenn man ihn dementspre-
chend behandelt und miBhandelt.

Seht nur, wie er sich alles gefallen 148t: Die Leute, die ihn
verurteilen, spucken ihm ins Gesicht. Sie schlagen mit den
Féusten auf ihn ein, und er duldet alles. Einige binden ihm die
Augen zu, schlagen ihm dann ins Gesicht und fragen spot-
tisch: »Du allméchtiger und allwissender Christus, verrate
uns: Wer hat dich geschlagen?« Jesus schweigt. Die Antwort
geben wir mit dem Liedvers:

»Ach, meine Siinden haben dich geschlagen.:
Ach, mein Herr Jesu, ich hab dies verschuldet,
was du erduldet.«

Ja, wir Menschen spielen uns auf als Richter und machen
Jesus zum Angeklagten. Dabei sind doch wir die Angeklag-
ten, die Siinder, und Jesus ist der Richter, allerdings ein
einzigartiger Richter: Er nimmt unsere Strafe auf sich!

»Er nimmt auf sich, was auf Erden wir getan,
gibt sich dran, unser Lamm zu werden,

unser Lamm, das fiir uns stirbet, und bei Gott
durch den Tod Gnad und Fried erwirbet.«

Lernspruch: Als er gemartert ward, litt er doch willig und tat
seinen Mund nicht auf wie ein Lamm, das zur Schlachtbank
gefiihrt wird (Jes 53, 7).

Robert Simen
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21. Die Verleugnung des Petrus
und Judas’ Tod

(Mt 26, 69-75; 27, 3-10; Mk 14, 66-72; Lk 22, 54-62; Joh 18,
17. 25-27)

Wie Jesus von seinen Jiingern verraten und verkauft wird

Petrus,
der Jiinger, der Jesus verleugnet

Petrus gehorte zu Jesus

mit seinem ganzen Herzen.
Schon an dem Tag,

als er ihn zum erstenmal sah,
als sein Bruder Andreas ihn zu Jesus brachte
am Jordan,

wo Johannes taufte,

da hatte er ihn liebgewonnen,
und Jesus sagte gleich

zu ihm:

»Du bist Simon,

Sohn des Jonas,

du sollst Felsen heiBen,
Petrus,

fest und stark wie Stein.

Und dann zuhause,

in der Heimat,

am See Genezareth,

als sie so viele Fische fingen,
nur weil Jesus gesagt hatte:’
»Werft jetzt die Netze aus
und tut einen Fang!«,

da brachte Petrus sein Boot ans Land,
hingte die Netze auf

und lie alles liegen

und folgte Jesus nach
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als sein Jiinger.

Spiter sagte Petrus

zu Jesus:

»Siehe,

Herr,

wir haben alles verlassen,
unsere Arbeit,

unser Haus

und unsere Familie,

und wir sind dir nachgefolgt.«
Ja, ;
Petrus hatte Jesus lieb.

Er liebte ihn iiber alles,

er glaubte an ihn.

Und einmal,

als viele Menschen nicht mehr mit Jesus gingen
und als Jesus seine Jiinger fragte:
»Wollt ihr auch weggehen?«,
da antwortete Petrus

und sagte zu ihm:

»Herr,

zu wem sollen wir gehn?

Was du sagst,

ist das Leben,

deine Worte sind mein Leben.
Wir glauben an dich,

du bist Gottes Sohn.«

Und ein anderes Mal,

als Jesus betete

und als die Jinger bei ihm waren,
fragte er sie: '
»Was sagen die Leute,

wer bin ich?«

Da sagten die Jiinger:
»Johannes.

~ Elia.

Ein Prophet.«

»Und ihr,

was sagt ihr?«
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Da war es wieder Petrus,

der sagte:

»Du bist der,

den Gott schickt,

der Sohn Gottes.«

Da sprach Jesus

zu ihm:

»Simon,

Sohn des Jonas,

du hast es gut,

das hat dir kein Mensch gesagt,
das weiit du nur von meinem Vater
im Himmel.«

Und er sprach

zu den Jiingern:

»Sagt es niemand,

daB ich es bin.«

Und er sprach weiter

zu ihnen:

»Ich muB} nach Jerusalem gehen
und muB viel leiden,

von den Altesten und Hohenpriestern,
von den Schriftgelehrten,

und ich werde getotet.

Und ich werde auferweckt

am dritten Tag.«

Da bekam Petrus einen Schreck,
und er nahm Jesus am Arm
und ging zur Seite

mit ihm

und sagte:

»Herr,

das darf nicht passieren.

Gott gebe es!«

Da sprach Jesus

zu ihm:

»Simon,

Sohn des Jonas,

du redest wie ein Mensch.
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Du wei3t nicht,

was Gott will.«

" Das verstand Petrus nicht.

Er verstand vieles nicht,

was Jesus sagte.

Aber er hatte ihn lieb,

und er blieb bei ihm.

Er wollte ihn nicht verlassen,
niemals,

selbst wenn er sterben muf.
So ging er auch mit

nach Jerusalem,

als Jesus zum Passahfest ging.
Unterwegs sagte Thomas noch
zu ihnen:

»LaBt uns mitgehen

mit ihm,

dann sterben wir

mit ihm.«

Jerusalem war gefahrlich.
Immer wenn Jesus in Jerusalem war,
wollten die Juden ihn mit Steinen werfen
und téten.

Aber die Jiinger gingen mit.

Sie verlieBen ihren Meister nicht.

Jesus in Jerusalem

Nun waren sie in Jerusalem,

schon die ganze Woche.

Jeden Tag ging Jesus hinein

in die Stadt

und redete zu den vielen Menschen

von Gott,

von seinem Vater.

Und sie horten ihn gern.

Aber die Hohenpriester und Schriftgelehrten,
der Hohe Rat,
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sie hatten fest abgemacht,

daB sie Jesus toten.

Sie warteten nur noch,

wann es gut paBt.

»Nicht am Fest«,

sagten sie,

»wegen der vielen Menschen.«

Aber Jesus wuBite:

Ich muB} sterben,

gerade am Passahfest,

gerade an dem Tag,

an dem sie die Passahldmmer schlachten
im Tempel,

am Freitag.

So wollte es Gott,

und so stand es geschrieben

von Jesus

in der Schrift.

Und nun war Donnerstag.

Jesus und seine Jiinger blieben

in der Stadt

am Abend

und gingen in das Haus des Johannes Markus,
einzeln,

nacheinander.

Das war gefahrlich,

weil die Hohenpriester und Schriftgelehrten ihn suchten.
Jesus feierte das Passahmahl

mit seinen Jingern.

Auf einmal ging Judas weg.

Jesus wuBlte, wohin:

Er sagte den Hohenpriestern,

wo Jesus ist,

wo sie ihn gefangennehmen konnen.
Aber Jesus feierte das Passahmahl zu Ende.
Sie sangen den Lobgesang

zum SchluB3:

»Danket dem Herrn,

denn er ist freundlich,
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und seine Giite dauert ewig!
Dies ist der Tag,

den der Herr gemacht hat.
Der Herr ist fiir mich,

ich fiirchte mich nicht.
~Es ist besser,

auf den Herrn vertrauen,

als sich auf Menschen verlassen.
Darum:

Danket dem Herrn,

denn er ist freundlich,

und seine Giite wihret ewigl«
Und als sie den Lobgesang gesungen hatten,
_stand Jesus auf

und ging zur Tiir,

und Petrus ging mit,

und danach auch Johannes
und Jakobus

und dann alle anderen,

immer zwei oder drei,

nicht alle auf einmal,

damit es nicht so auffillt

in der Stadt.

Jesus ging die Treppe hinunter
auBen am Haus

und dann auf die Straf3e,

an der Mauer entlang.

Es kam keiner.

Judas war noch nicht da.

Da sagt Petrus

zu Jesus:

»Herr,

wohin gehst du?«

Spricht Jesus:

»Wohin ich gehe,

dahin kannst du mir nicht folgen,
jetzt nicht,

aber spiter.«

Sagt Petrus:
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»Herr

warum kann ich dir mcht folgen?
Und wenn ich sterben mu8f,

ich folge dir doch.«

Spricht Jesus

zu ihm:

»Du willst dein Leben geben
fiir mich.

Du kannst es mcht,

Simon.«

Und sie gingen weiter,

hinaus durch das Tor,

an der Stadtmauer entlang,
hinunter zum Bach,

zum Kidron,

erst Jesus

und Petrus,

dann Johannes und Jakobus
und danach die anderen Jiinger.
Petrus dachte an Judas:

Wie kann er Jesus verraten?
Warum tut er das?

Und Petrus faflite mit der Hand
unter sein Gewand.

Da hatte er ein Schwert.

Er wollte kimpfen

fiir Jesus.

Da dreht Jesus sich um

und spricht:

»Diese Nacht,

da laBt ihr mich alle im Stich.
So steht es geschrieben:

>Ich téte den Hirten,

und die Schafe laufen weg.««
Sagt Petrus:

»Und wenn sie dich alle im Stich lassen,
ich nicht.

Ich gehe sogar ins Gefangnis
mit dir
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und in den Tod.«

Spricht Jesus:

»Es ist wirklich wahr,

ich sage dir,

wenn der Hahn kréht

morgen friih,

hast du mich lingst verleugnet,
dreimal verleugnet.«

Da wurde Petrus laut:

»Und wenn ich sterben muB,
ich gehore zu dir,

und ich verleugne dich nicht!«

Und die anderen Jiinger sagten dasselbe.

Und sie gingen iiber die Briicke
und stiegen hinauf

auf den Olberg

und gingen hinein

in den Garten Gethsemane,
erst Jesus,

dann Petrus und Johannes
und Jakobus

und dann die anderen.
Spricht Jesus

zu ihnen:

»Bleibt hier unten,

bis ich wiederkomme.«
Und er ging weiter hinauf
und betete.

Und er kommt zurtick

und spricht:

»Siehe,

der mich verrit,

ist schon da.«

Da kommt Judas -

er weiB,

daB Jesus hier ist —,

und mit ihm kommen Soldaten
von den Rémern

und Diener
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von den Hohenpriestern und Altesten
mit Stocken und Schwertern

und mit Fackeln.

Und sie fassen Jesus an,

drehen seine Hiande um

auf seinen Riicken

und binden sie fest.

Da nimmt Petrus sein Schwert
und schligt dazwischen,

und er trifft einen am Kopf.
Spricht Jesus:

»Petrus,

steck dein Schwert ein.

Wer das Schwert nimmt,

stirbt durch das Schwert.«

Und sie nehmen Jesus mit

zuriick in die Stadt.

Aber die Jiinger laufen weg,
jeder woandershin.

Und Jesus ist allein,

der gute Hirte,

ohne die Schafe.

So lieBen die Jinger Jesus im Stich.
Und die Soldaten brachten Jesus
in das Haus des Kaiphas,

des Hohenpriesters.

Da safBen schon die Hohenpriester und Altesten
und warteten auf Jesus.

Die Gerichtsdiener stellen Jesus
in die Mitte,

eine Stufe hoch.

Und die Leuchter strahlen ihn an.
Jetzt kbnnen alle genau sehen,
was er macht,

was er sagt

und was er denkt.
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Petrus kommt

Die Soldaten bleiben draul3en
im Hof.

Es ist kalt.

Sie machen sich Feuer

und sitzen darum herum

und wirmen sich.

Sie spielen mit Wiirfeln,
lachen und reden laut.

Am Feuer ist es warm und hell.

Da kommt noch ein Mann
durch das Tor

in den Hof.

Er bleibt an der Wand
und guckt sich um.

Es ist Petrus.

Er ist hinterhergekommen
hinter seinem Herrn.

Er will Jesus nicht allein lassen.

Er hat kein Schwert mehr.
Er hat es weggeworfen

driiben im Garten Gethsemane.

Hier steht nur Simon Petrus,
der Felsen,

fest und hart wie Stein,
ohne Schwert.

Er sieht das Feuer

und die Soldaten.

Er sieht das Licht

im Haus.

Dort steht jetzt sein Herr
und wird gefragt.

Da geht Petrus hiniiber
zu den Soldaten

an das Feuer

und setzt sich zu ihnen,
damit er hort,

was los ist im Haus,
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was sie machen mit Jesus.

Da kam eine Dienerin

des Hohenpriesters

auf den Hof

und ging am Feuer vorbei.

Und sie sah Petrus,

wie er sich wirmte.

Sie sah sein Gesicht

im Feuerschein

und erkannte ihn wieder.

Da kommt sie

auf ihn zu

und sagt laut:

»Du gehorst auch zu Jesus.

Du warst auch bei ihm.

Das habe ich gesehen.

Ihr seid alle aus Galilda.«

Da sagt Petrus:

»Nein, )

ich weif3 nicht,

ich verstehe nicht,

was du sagst.

Ich kenne ihn nicht.«

Und er stand schnell auf

und ging nach drauBlen

in den Gang

beim Tor.

Da war es nicht so hell.

Aber als die Dienerin wiederkam,
erkannte sie ihn wieder

und sagte zu denen,

die dabeistanden:

»Der gehort auch zu ihnen,

der war auch bei Jesus aus Nazareth.«
Da leugnete Petrus wieder

und sagte:

»Ich kenne diesen Menschen nicht.
Ich gehore nicht zu ihm.«

Aber die, die dabeistehen, kommen naher
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und sagen:

»Du bist einer von ihnen.

Das merkt man doch,

wie du sprichst.

Du bist aus Galilda!«

Da wird Petrus laut

und flucht:

»Verdammt noch mal!

Ich kenne diesen Menschen nicht!
Ich weiB nicht,

was ihr wollt.«

Da brachten sie Jesus

iber den Hof,

am Feuer vorbei.

Und Jesus hort Petrus

und guckt ihn an,

seine Augen in Petrus’ Augen.
Da wurde Petrus rot.

Und sie gingen vorbei

mit Jesus.

Da kriht ein Hahn

im Stall.

Und ein anderer Hahn antwortet,
und dann wieder einer.

Petrus hort es.

Da muB er an Jesus denken,
wie er sagte:

»Heute nacht,

ehe der Hahn kriht,

hast du mich dreimal verleugnet.«
Jetzt ist es passiert.

Petrus ist erschrocken

uber sich selbst.

Und er fangt an zu weinen.
Und er geht hinaus

auf die Strafe,

an die Mauer,

und zieht sein Gewand hoch
tiber das Gesicht
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und weint

fort und fort.

Niemand sah,

wie Petrus weinte.

Das wir nicht Petrus,
der Felsen,

fest und hart wie Stein.
Das war Simon,

der Sohn des Jonas,
aus Kapernaum.

Judas

Und Judas?

Wo war Judas?

Judas war auch mitgegangen

bis zum Haus des Hohenpriesters.
Und er hatte gehort,

wie sie Jesus verurteilten

und wegbrachten.

Da sah er ein:

Es war verkehrt.

Er ist unschuldig.

Warum habe ich ihn verraten?
Und er nahm das Tuch

mit den dreifig Silberstiicken

und ging zu den Hohenpriestern und Altesten
und brachte sie zuriick.

Und er sagte:

~ »Es war falsch

von mir.

Er ist unschuldig.

Ich habe einen Unschuldigen verraten.
Verurteilt ihn nicht.«

Da grinsten sie

und sagten:

»Was geht das uns an?

Das ist deine Sache.«
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Da ging er zum Tempel

und warf den Beutel hinein,
daB er platzte,

und die Silberstiicke klirrten
und rollten iiber den Boden.
Und er,

er rannte hinaus

aus der Stadt

und héngte sich auf -

an einem Baum.

Lernspruch: Darum, wer sich 148t diinken, er stehe , mag wohl
zusehen, daf3 er nicht falle (1 Kor 10, 12).

Klaus Knoke
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22. Vdr Pilatus und Herodes

(Mt 27, 1-2; Lk 23, 1-12; Joh 18, 28-38)

Ein Konig muf sich vor einem Gericht verantworten

Ein seltsamer Angeklagter

Was sind das eigentlich fiir Menschen, die sich vor einem
Gericht verantworten miissen? Natiirlich Mérder, Diebe und
andere Leute, die etwas Schlimmes getan haben. Ist es
moglich, daB auch ein Konig dazugehort? Eigentlich
bestimmt doch der Konig, was gut und bose ist und wer
bestraft wird. - Tatséchlich muf sich hier der Konig Jesus
Christus vor dem Statthalter Pilatus verantworten.

Pontius Pilatus — vom romischen Kaiser in Judiia eingesetzt

Was hatte Pilatus iiberhaupt in Judda zu suchen? Das
Romische Reich war so méchtig geworden, dal3 der Kaiser
seine Soldaten auch in andere Linder einmarschieren lief3,
auch in Israel. Kaiser Tiberius verlangte natiirlich von allen
Biirgern Gehorsam. Weil er aber nicht in allen Landern selbst
aufpassen konnte, setzte er iiberall Ménner ein, die das fiir
ihn besorgten. — So kam Pontius Pilatus nach Judda. Er
regierte dort von 26 bis 36 n. Chr. Geburt. Weil er mehr an
sich und seinen eigenen Vorteil dachte, oft ungerecht und
hart zu den Juden war, haBten ihn die meisten Leute.
Dennoch konnten sie nichts gegen ihn machen, solange der
Kaiser in Rom zu ihm hielt.

Jesus steht vor Pilatus — Jesus stirbt auch fiir die Heiden

Die Macht der Romer in Judda ging so weit, daB sie es seit 6
n. Chr. den Juden nicht erlaubten, einen Menschen ohne ihre
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Genehmigung zu téten. Deshalb konnten die Pharisder und
Schriftgelehrten zwar {iber Jesus beraten und sein Todesurteil
beschlieBen, aber sie durften es nicht ausfithren.

So wird deutlich: Juden und Heiden helfen mit, da8 Jesus
leiden und sterben muf3. Damit wird auch ganz klar, da3 Jesus
fiir die Stinden der Juden und der Heiden sein Leben lassen
wird. Fiir beide gibt es keinen andern Weg zuriick zu Gott.

Will Pilatus nicht allein am Tode Jesu schuld sein?

Bei der Gerichtsverhandlung merkt Pilatus wohl von
Anfang an, daB er es bei Jesus mit keinem gewohnlichen
Gefangenen zu tun hat. Er ist sehr unsicher und weif nicht,
wie er Jesus beurteilen soll.

Er mochte moéglichst viel Verantwortung auf andere
abschieben. Deshalb kommt es ihm sehr gelegen, daf3 Jesus
aus Galilda stammt. Der dortige Herrscher, Konig Herodes
Antipas, ein Sohn von Herodes dem Grof3en, ist gerade auch
in Jerusalem. Herodes hat zwar nicht viel Macht in Galilda;
vielleicht kann er jedoch dabei helfen, einen stichhaltigen
Grund zur Verurteilung Jesu zu finden. Pilatus schickt Jesus
zu ihm, obwohl er Herodes bisher eher feindlich gesinnt war.

Herodes erwartet eine spannende Unterhaltungsstunde

Herodes hatte schon viel von Jesus gehort. »Wer ist dieser
Mann, der Kranke heilt und Tote auferweckt? Das wird
sicher eine interessante Stunde mit vielen tollen Uberra-
schungen geben. Welche und wie viele Wunder Jesus wohl
vorfithren wird?«

Und was macht Jesus? Nichts, absolut nichts. Jesus tut
keine Wunder, um die Neugierde der Menschen zu befriedi-
gen. Seine Wunder sollen Menschen helfen und auf das
kommende Reich Gottes hinweisen.

Herodes und seine Diener sind natiirlich schrecklich ent-
tduscht. Zur Strafe verachten und verspotten sie Jesus. Dazu
ziehen sie ihm sogar ein weifles Kleid an, ein Konigsgewand.
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»Nein, das ist bestimmt kein Konig, ganz sicher nicht der
Sohn Gottes. Sonst wiirde er doch nicht schweigen und sich
alles gefallen lassen.« Schnell zuriick mit ihm zu Statthalter
Pilatus. — Seltsam: Durch dieses Erlebnis werden Pilatus und
Herodes Verbiindete. Beide konnen mit Jesus nichts anfan-
gen. Sie erkennen nicht, wer Jesus wirklich ist. Sie wollen ihn
auch nicht als Konig tiber ihr Leben anerkennen. Dann miifte
sich viel, sehr viel in ihrem Leben dndern.

Was ist wirklich die Schuld Jesu?

Nun hat Pilatus ihn wieder. Nichts hat Herodes herausge-
funden, um ein Urteil tiber Jesus sprechen zu kénnen. Was
soll er bloB mit diesem Jesus von Nazareth machen?! Die
Pharisder und Schriftgelehrten dringen gewaltig, endlich das
Todesurteil zu verkiindigen. Aber welche Griinde sprechen
dafiir? Was ist wirklich seine Schuld? »Ubeltiter« nennen sie
ihn. Was aber hat er Ubles oder Boses getan? Er wiirde das
ganze Volk erregen, sagen sie. Sicher eine sehr starke Uber-
treibung. Aber warum regen sich so viele Leute {iber Jesus
auf? Vielleicht nur, weil er ihnen die Wahrheit sagt? Viele
wollen sicher nicht horen, daB sie ohne die Vergebung ihrer
Siinden ewig verlorengehen. Viele halten sich fiir so gut und
recht.

Bist du der Juden Konig?

Nun stellt Pilatus die entscheidende Frage: »Bist du der
Juden Konig?« Das ist ja der Hauptvorwurf, den man Jesus
macht. Da er — nach Meinung der Pharisder und Schriftge-
lehrten — nie und nimmer der Koénig der Juden ist, darf er das
auch nicht weiter behaupten. Und wenn der Kaiser in Rom
von einem neuen Konig erfahrt? Wollen sich die Juden etwa
von der Beherrschung durch die Romer freimachen? Wird
der Kaiser dann nicht sofort weitere Soldaten schicken, um
dies zu verhindern? — Jesus bekennt ganz klar, daf} er ein
Konig ist. Allerdings ist sein Konigreich noch nicht sichtbar
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auf dieser Erde. Man sieht von ihm keine Soldaten mit
Schwertern und Spief8en herumlaufen. Das Konigreich Jesu
ist jetzt noch im Himmel. Aber die Menschen gehoren schon
dazu, die den Herrn Jesus als ithren Herrn in ihr Leben
aufgenommen haben. Sie sind tatsdchlich jetzt schon Konigs-
kinder. — Es kommt die Zeit, wo Jesus auch auf dieser Welt
Konig sein wird, sichtbar fiir alle Menschen.

Jesus bezeugt die Wahrheit Gottes

Pilatus versteht Jesus immer weniger. Er selbst sieht nur die
Macht des Kaisers von Rom. Er muB helfen, diese Macht zu
erhalten und zu erweitern. Dafiir miissen viele Soldaten
kdmpfen und sterben. Alles ist gut, was diese Macht sichert,
auch Liige und Unrecht, HaBl und Mord. — Pilatus muf Jesus
fragen: »Was ist Wahrheit?« Er merkt: Jesus ist ganz anders.
Erist ganz wahr und gerecht. Er liigt und betriigt nicht. Diese
Wahrheit kennt Pilatus in seinem Leben nicht. Vielleicht will
er sie auch gar nicht kennen. Denn diese Wahrheit vertrigt
sich nicht mit Liige und Unrecht. Pilatus miilte vieles in
seinem Leben als Siinde erkennen und in Ordnung bringen.
Ob er das aber will?

Wo Jesus Christus »Ko6nig« iiber unser Leben wird, fangt er
an, uns immer wahr und rein zu machen.

Lernspruch: Jesus spricht: Ich bin der Weg und die Wahrheit
und das Leben; niemand kommt zum Vater denn durch mich
(Joh 14, 6).

Gerhard Horeld
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23. Die Verurteilung
(Mt 27, 15-30; Lk 23, 13-25; Joh 19, 4-16)

Gott hat seinen Sohn den Menschen ausgeliefert

Pilatus in der Klemme

Das war ein schwieriger Tag fiir den romischen Landpfle-
ger Pilatus. Er gehorte zu denen, die es allen Leuten recht
machen wollen. Seinem Kaiser in Rom wollte er gefallen und
keine Unruhe aufkommen lassen in dem Land, das die R6mer
besetzt hielten. Und mit den Juden, die er zu beaufsichtigen
hatte, wollte er es auch nicht verderben; vor allem nicht mit
den Leuten vom Hohen Rat, denn sonst hitte er keinen
ruhigen Tag mehr gehabt in ihrem Land. Ruhe und Ordnung
wollte er haben. Und da war nun dieser Jesus, von dem die
jidischen Ankldger sagten, er sei ein Unruhestifter und
Volksaufwiegler; er habe sich sogar als Kénig und Messias
aufgespielt. Aber das Verhor hatte nichts ergeben. Was die
Juden gegen Jesus vorbrachten, waren fiir Pilatus keine
todeswiirdigen Verbrechen. In seinen Augen ~ und da hatte
er recht — war Jesus unschuldig. Man konnte ihn allenfalls
einmal geifeln lassen. Aber Pilatus ahnte, daB die Anklédger
damit nicht zufrieden sein wiirden. Deshalb sagte er seinen
Dienern, sie sollten gegen Mittag noch einmal alles Volk
zusammenrufen, vor allem auch die Altesten und Obersten,
die wichtigen Leute der Juden.

Die Schreienden und der Schweigende

In diesen Tagen waren sehr viele Menschen in Jerusalem,
um das Passahfest zu feiern. Als sie sich versammelt hatten,
trat Pilatus auf die Terrasse vor dem Richthaus. Es wurde auf
einmal ganz still in der dichtgedrangten Menschenmenge.
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Jesus wurde auf die Terrasse herausgefiihrt. Da stand er mit'
einem Purpurmantel und einer Dornenkrone! Blut lief ihm
tiber das Gesicht. Die Soldaten, die ihm drinnen den roten
Umbhang angelegt und die Krone aus Dornen auf den Kopf
gedriickt hatten, hatten ihn lacherlich machen wollen und
gesagt: »Du bist ein schéner Koénigl« und ihm ins Gesicht
geschlagen. Aber als er so dastand, bleich und schweigend, da
waren die, die es aus der Nihe sahen, erschiittert. Uberwiilti-
gend war die Wiirde dieses leidenden Menschen. Pilatus sagte
betroffen: »Sehet, welch ein Mensch!« Aber als er hinzu-
fiigte: »Ich finde keine Schuld an ihm«, begann es wieder zu
brodeln in der Volksmasse. Einige der Obersten fingen an zu
rufen: »Laf ihn kreuzigen!«, und dann stimmten immer mehr
ein, und immer lauter wurde das Geschrei: »Kreuzige, kreu-
zige ihnl«

Hinter den Kulissen

Weil er bei dem Lidrm nichts ausrichten konnte und
unschliissig war, zog sich Pilatus noch einmal zuriick ins
Richthaus. Da rannte ein Diener herein mit einer eilig
hingekritzelten Nachricht der Frau des Pilatus, in der es hieB:
»LaB} bitte deine Finger von diesem Jesus; ich habe einen
schrecklichen Traum gehabt!« Zunéchst lachte Pilatus, aber
dann wurde es ihm immer unheimlicher. Auf einmal kam ihm
ein rettender Gedanke. Es war iiblich, dafl der romische
Landpfleger jedes Jahr zum Passahfest einen Gefangenen
freigab. Und der einzige, der in diesen Tagen gefangen war,
war ein wirklicher Verbrecher namens Barabbas, der wegen
Raubmordes verhaftet worden war. Den wiirden sie doch
nicht haben wollen, dachte Pilatus.

Jesus oder Barabbas
So ging Pilatus wieder hinaus und erklarte dem Volk: »Ihr
wiBt, daB3 es Brauch und Sitte ist, zum Passahfest einen

Gefangenen freizugeben. In Frage kommen Barabbas und
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Jesus. Wen soll ich euch freigeben?« Da fingen wieder die
Obersten und Altesten im Vordergrund an, und bald schrie
alles Volk im Sprechchor: »Barabbas! Barabbas!« Pilatus war
am Verzweifeln. Er wuflte es besser als viele der Schreier:
Jesus hat nichts Todeswiirdiges getan; er ist unschuldig. Aber
wie bringe ich das Volk zur Ruhe? »Was soll ich denn mit dem
Jesus machen?« fragte er, und wieder schwoll ein riesiges
Geschrei an: »Kreuzigen! Kreuzigen! Kreuzigen!« —»Aber er
ist doch euer Konig!« rief Pilatus und zeigte auf den Mann mit
der Dornenkrone. »Wir haben keinen Konig, nur den Kai-
serl« schrien die Juden, als ob sie je den romischen Kaiser
verehrt hétten!

»Ich wasche meine Hande in Unschuld«

Da kam dem Pilatus ein letzter Gedanke: »Nehmt ihr
diesen Jesus und macht mit ihm, was ihr wollt! Mag sein, da83
er nach eurem Gesetz ein todeswiirdiges Verbrechen began-
gen hat; ich will nichts mit ihm zu tun haben, ich {ibernehme
keine Verantwortung, ich lasse ihn los!« Und um das fiir alle
deutlich zu machen, lie} er sich ein Wasserbecken reichen
und wusch sich die Hénde vor allem Volk. Da schrien die
Juden: »Wir iibernechmen die Verantwortung! Sein Blut
komme iiber uns und unsere Kinder!« Aber die Obersten im
Vordergrund rieben sich die Hinde und sagten unter sich:
»Jetzt haben wir den Pilatus in der Falle. Der darf ndmlich
keinen Aufriihrer freigeben. Wenn er das tut, zeigen wir es
dem Kaiser in Rom an.« Das gab Pilatus den Rest. Als er
horte, daB die Juden von einer Anzeige beim Kaiser spra-
chen, sah er nur noch einen Ausweg: »Dieser Jesus muf}
geopfert werden, damit wieder Frieden einkehrt.« Er setzte
sich feierlich auf den Richterstuhl, aber mit zitternder Stimme
sprach er das Urteil: »Jesus wird gekreuzigt.«

Aus Feigheit hat dieser Richter ein ungerechtes Urteil
gesprochen — aber das war der Weg, den Jesus gehen muBite
nach dem Willen seines Vaters im Himmel. Pilatus war ein
Werkzeug Gottes auf diesem Wege. Ohne es zu wissen, hat er
die Wahrheit gesprochen, wenn er sagte: »Jesus muB3 geopfert
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werden, damit wieder Frieden einkehrt.« Gott macht Frieden
mit uns und vergibt uns unsere Schuld, indem er seinen Sohn
ans Kreuz gibt. »Und Barabbas wird freigelassen!« sagte
Pilatus noch. Barabbas war der erste Freigelassene durch den
Kreuzweg Jesu. Wir stehen auf seiner Seite als die Schuldigen
und Freigelassenen — und das durch das Opfer des Unschuldi-
gen: Jesus Christus.

Lernspruch: Er ist um unserer Missetat willen verwundet und
um unsrer Siinde willen zerschlagen. Die Strafe liegt aufihm,
auf daf3 wir Frieden hitten, und durch seine Wunden sind wir
geheilt (Jes 53, 5).

Hans Eifler
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24. Kreuztragung und Kreuzigung
(Mt 27, 33-37; Lk 23, 26-33; Joh 19, 16-24)

Ein Kénig, der sich umbringen ldft

»Den wollen wir als Konig« — so hatten einmal viele
Menschen gesagt. Jesus hatte mehr als fiinftausend Menschen
durch ein Wunder gespeist. Das imponierte den Leuten. So
einen wollten sie als Konig. Der wiirde fiir sie sorgen. Doch
Jesus horte nicht. Er ging weg und wollte die oberflichlichen
Wiinsche dieser Leute nicht erfiillen. Er wollte ihnen viel
mehr geben.

Doch nun hatte die Stimmung der Menschen in Jerusalem
umgeschlagen. Aufgehetzt von ihren Fiihrern, verlangten sie
den Tod Jesu. »Kreuziget ihn!« so schrien sie jetzt, und
Pilatus hatte nachgegeben. Er verurteilte Jesus zum Tod am
Kreuz.

Ein Konig, der mit seinen Kriften am Ende ist

Jesus bietet auf seinem letzten Weg einen erbarmungswiir-
digen Anblick. Er blutet aus vielen Wunden. Die Peitschen-
hiebe von der Geielung haben ihm die Haut zerrissen, die
Dornen von der Spottkrone hinterlieBen ihre blutigen Spu-
ren. Er ist mit seinen Kriaften am Ende. Nun wird er zur Stadt
hinausgefiihrt. Soldaten bewachen ihn, Schméahrufe prasseln
von allen Seiten auf ihn nieder. Er muf3 den schweren Balken
des Kreuzes selber tragen. Dazu reichen seine Kriéfte nicht
mehr aus. :

Sieht so ein Konig aus? Niemand kdme beim Anblick diese
Jammergestalt auf solch einen Gedanken. Sicher sind auch
die Jiinger Jesu neben ihrer Angst tief enttiuscht. Vielleicht,
so hatten sie gehofft, zeigt er seine Kraft und schldgt endlich
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zuriick. Aber Jesus schweigt und duldet bis zum SchluB.
Wenige Tage vorher hatte Petrus noch versichert: »Wenn
dich alle verlassen, ich bleibe bei dir.« Doch jetzt ist er
nirgends zu sehen. Jesus muf3 diesen Weg ganz allein gehen,
verlassen und verspottet.

Der Balken des Kreuzes wird Jesus zu schwer. Er kann
kaum mehr weiter. Da zwingen die rdmischen Soldaten einen
Mann, der am StraBenrand steht, den Balken weiterzutragen.
Er heifit Simon und ist aus Afrika in die Stadt Jerusalem
gekommen. Hier lebten seine Vorfahren. Dieser ausldndi-
sche Jude erweist Jesus den letzten Liebesdienst. Keiner von
denen, die immer mit ihm zusammen waren, hilft ihm. Auch
keiner der vielen Menschen, die er geheilt hat. Simon leistet
die Hilfe auch nicht freiwillig, die Soldaten miissen ihn dazu
zwingen. Nur aus Furcht gehorcht er. Doch diese Stunde hat
grofle Folgen fiir sein Leben. Jetzt dient er noch gezwungen.
Spater aber folgt er dem auferstandenen Jesus Christus
freiwillig nach. Er wird Christ.

Der Konig, der mit seinen korperlichen Kréften am Ende
ist; er ergreift den Simon von Kyrene mit der Kraft seiner
suchenden Liebe.

Ein Konig, der bemitleidet wird

Die Jiinger sind aus Angst und Enttauschung geflohen und
haben ihren Herrn allein gelassen. Aber einige Frauen beglei-
ten ihn in dieser letzten Stunde. Sie spotten nicht wie die
anderen. Sie weinen um ihn und haben grofles Mitleid. Sie
sehen mit Trinen, wie der Unschuldige zum Tode gefiihrt
wird. Die Méanner um Jesus haben feige versagt, nur Frauen,
die in Israel gar nicht viel gelten, halten ihm die Treue.

Jesus wendet sich zu den klagenden Frauen und spricht sie
an. Auch jetzt noch, in solcher Lage, denkt er nicht an sich.
Er redet mit groBem Schmerz von dem kommenden Gericht
iiber Jerusalem. Ihn, den Unschuldigen, tdten sie. Die Strafe
fiir dieses Tun wird das ganze Volk treffen. Israel zieht sich
selber das Gericht Gottes zu. Sie wollten die Einladung Jesu
zur Liebe Gottes nicht hdren, nun wird das Gericht Gottes sie
strafen.
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In diesen Worten Jesu steckt ein letzter Aufruf zur Umkehr
und Bufle: Die Leute Israels sollen tiber sich selbst weinen
und erkennen, wie bdse sie handeln. Jesus braucht kein
Mitleid. Sein Mitleid gilt dem blinden Volk, das auf ein
schlimmes Gericht zugeht. Hier wird der ganze Ernst dieses
Tages sichtbar. Israel totet seinen eigenen Konig, den Sohn
Gottes. Nicht Jesus muf3 bemitleidet werden, sondern Israel,
das Gottes Liebe so ablehnt.

Ein Konig, der zum Verbrecher erklirt wird

Zwei Morder werden mit Jesus hingerichtet. Sie gehérenzu
den Terroristen, die mit allen Mitteln gegen die romische
Besatzungsmacht kdmpfen und dabei auch in Kauf nehmen,
dafl Menschen umkommen.

Was ist das fiir ein Gegensatz: Jesus, der nur Gutes getan
hatte, der den Menschen geholfen hat, der nichts fiir sich
selber wollte und von grenzenloser Liebe erfillt war — und
diese beiden haBerfiillten Méanner! In den Augen der Rémer
gefihrliche Verbrecher. Ménner, die in blindwiitigem Haf}
handelten, die mit brutaler Gewalt ihre Ziele erreichen
wollten, denen ein Menschenleben fast nichts galt.

In dieser Gesellschaft finden wir den Sohn Gottes. Aber er
1483t sich von ihrem HafB nicht anstecken. Jesus bleibt der-
selbe: In vergebender Liebe gewinnt er einen dieser hartge-
sottenen Manner fiir das Reich Gottes. Selbst in seiner
Todesstunde bleibt Jesus seinem Auftrag treu: Er will Men-
schen vom ewigen Verderben erretten. Er wehrt sich nicht
gegen die Hinrichtung mit solchen Verbrechern. Nein, er
liebt auch sie.

Ein Konig, dem sie alles nehmen

Nun kommen sie zum Richtplatz. Golgatha hei3t der kleine
Berg vor der Stadtmauer Jerusalems. Er sieht aus wie ein
Kopf. Dort werden die Kreuze aufgerichtet. Jesus wird ans
Kreuz genagelt, links und rechts stehen die Kreuze der beiden
Verbrecher.
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Die Soldaten zeigen eine menschliche Riihrung. Sie bieten
Jesus einen Betiubungstrank an, daB er die Schmerzen nicht
so spiiren soll. Aber Jesus lehnt ab. Er fiirchtet nicht so sehr
den korperlichen Schmerz; viel schmerzlicher ist fiir ihn die
Ablehnung der Liebe Gottes durch das Volk Israel.

Die Soldaten bewachen die Gekreuzigten, daB ja niemand
ihnen hilft. Esist ihr Recht, die Kleider der Verurteilten unter
sich zu verteilen. So tun sie es auch mit den Kleidern Jesu,
dem sie alles abgenommen haben. So armselig, wie er auf die
Welt kam, damals im Stall in Bethlehem in einer Futter-
krippe, so arm hingt er auch jetzt am Kreuz. Gar nichts haben
sie ihm gelassen.

Vier Soldaten sind es, und sie teilen in vier gleiche Teile.
Nur iiber das Untergewand werden sie sich zunéchst nicht
einig. Es ist aus einem Stiick gefertigt. Deshalb beschlieBen
sie, darum zu wiirfeln. Der leidende Jesus am Kreuz riihrt sie
nicht, sie suchen nur ihren Vorteil.

So hat es aber schon David vorausgesehen. Er hat im Psalm
22 die Kreuzigung des Sohnes Gottes vorausgesagt, bis hin zu
dieser erschiitternden Szene: Der Sohn Gottes stirbt und die
Soldaten wiirfeln um seine Kleider. Was hier geschieht, ist
wortliche Erfiillung alttestamentlicher Weissagung.

Das ist aber auch ein trostlicher Gedanke in all dem
Schrecken: Selbst hier ist Gott dabei und erfiillt seinen Plan.
Wo die Bosheit der Menschen und der Haf} des Teufels zu
triumphieren scheinen: Gott ist groBer und handelt in dem
allen.

Jesus ist der Konig

Gott selbst handelt hier. In seltsamer Weise wird das noch
einmal sichtbar. Pilatus hat angeordnet, oben am Kreuz Jesu
ein Schild anzubringen, auf dem in griechisch, lateinisch und
hebriisch steht: »Jesus von Nazareth, der Juden Konig.«
Damit will er sicher auch die Anfiihrer Israels drgern, denn
sein Verhaltnis zu ihnen ist sehr gespannt. Die Fiihrer Israels
beschweren sich auch bei ihm. Aber Pilatus gibt nicht nach.
Das Schild bleibt so. Alle kénnen es lesen.
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Was Pilatus aus Abneigung tat, was die Juden drgerte, das
war doch die Wahrheit. Jesus ist der Konig Israels, auch wenn
sie ihn ablehnten und verwarfen. Seine Richter und Gegner
muften es vor aller Augen bezeugen. Er ist der Konig! Ein
Konig, wie wir Menschen uns ihn nicht vorstellen. Er ist der
Konig Gottes. Auch wenn die Juden ihn umbringen lieBen,
bemitleideten, zum Verbrecher erklirten und ihm alles nah-
men: Er ist der Konig. Sein Reich ist nicht wie ein irdisches
Konigreich. Er ist der Konig der Liebe, der sein Reich in den
Herzen der Menschen baut, ein Konig, der uns Menschen
liebt und sucht.

Jesus hdngt am Kreuz, elend und ausgestoBen, aber er zeigt
sich gerade dort als der Konig. Sein Leiden und Sterben
offnet uns Menschen den Zugang zu Gottes Reich.

So handelt Gott. Das Kreuz Jesu Christi ist fiir jeden, der
an den Kénig Gottes glaubt, Rettung und Heil.

Lernspruch: Jesus antwortete: Ich bin ein Konig. Ich bin dazu

geboren und in die Welt gekommen, daB ich fiir die Wahrheit
zeugen soll (Joh 18, 37b).

Heiko Krimmer
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25. Jesu Tod am Kreuz
(Mk 15, 29-41)

Ein rémischer Hauptmann, Fiihrer des Hinrichtungskomman-
dos, erlebt den Tod Jesu mit. Er wird durch dieses Erlebnis ein
Jiinger Jesu.

Der Hauptmann, der das Hinrichtungskommando fiihrte

Romische Soldaten fiihrten Jesus zur Hinrichtungsstétte
drauen vor der Stadt Jerusalem. Ihr Anfithrer war ein
Hauptmann. Beinschienen trug er, einen Brustpanzer und
einen Helm. Wir wissen nicht, ob der Hauptmann schon oft
im Krieg mitgekdmpft hatte. Sicher hatte er schon viel erlebt.
Aber an diesem Freitag, an dem er das Hinrichtungskom-
mando befehligte, sollte er etwas erleben, was sein ganzes
Leben verdndern sollte.

Der Hauptmann horte die Spottworte, die Jesus galten

Nachdem die Soldaten ihr schreckliches Werk getan hat-
ten, setzten sie sich. Der Hauptmann stand bei ihnen, Jesus
gegeniiber. .

Zuerst sah er Juden, die voriibergingen. Sie wollten sehen,
was auf Golgatha geschehen war. Als sie Jesus am Kreuz
sahen, fingen sie an, ihn zu verspotten. Voll Verachtung
schiittelten sie die Kopfe und riefen: »Ha, du wolltest doch
den Tempel zerbrechen und ihn in drei Tagen wieder auf-
bauen; hilf dir nun selber und steig herab vom Kreuz!«

Dann kamen Ménner in vornehmen Kleidern. Der Haupt-
mann erkannte die Hohenpriester. Die anderen waren
Schriftgelehrte. Sie blieben vor dem gekreuzigten Jesus ste-
hen und riefen: »Er hat anderen geholfen und kann sich selber
nicht helfen. Der Christus, der Kénig in Israel, der steige nun
vom Kreuz, dal wir sehen und dann glauben konnen!«

Immer aufmerksamer hérte der Hauptmann zu, was da
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gesagt wurde. Sogar die beiden Morder verspotteten Jesus.
Der Hauptmann dachte iiber die Spottworte nach: Jesus muf3
ein guter Mensch gewesen sein. Auch anderen hat er gehol-
fen! Das miissen selbst seine Feinde zugeben. Sie verspotte-
ten ihn, weil er, der Christus, der K6nig, seine Macht nicht fiir
sich einsetzte. Wenn er jetzt ein Wunder tun wiirde, dann
wiirden sie an ihn glauben. — Wenn Jesus tatséchlich der
Kénig, der Christus war, warum half er dann nicht sich selbst?
Konnte ein Michtiger so ganz auf seine Macht verzichten? So
etwas hatte der romische Hauptmann noch nie erlebt. Wenn
Jesus ein Konig war, dann war er jedenfalls ein ganz anderer
Kénig! Ein Koénig, wie es ihn bisher auf der Welt noch nie
gegeben hatte!

Der Hauptmann erlebte die Finsternis mit

Wihrend der Hauptmann dies alles bedachte, ereignete
sich etwas Sonderbares. Um die Mittagsstunde trat eine
Sonnenfinsternis ein. Dem Hauptmann und seinen Soldaten
wurde es unheimlich zumute. Die Sonne, von der alles Leben
abhing, verfinsterte sich! Was hatte das zu bedeuten? Sollte
das mit dem »Konig der Juden« am Kreuz zusammenhéngen?
Dann wiirde sogar die groBe, herrliche Sonne dariiber trau-
ern, dafl er sterben mufte! Die ganze Welt wiirde das
bewegen, was hier geschah! Der Hauptmann fiirchtete sich.

Der Hauptmann horte den Gebetsruf Jesu

Drei Stunden dauerte die Sonnenfinsternis. Dann horte der
Hauptmann vom Kreuz in der Mitte herab Worte. Jesus
betete. Laut sprach er: »Mein Gott, mein Gott, warum hast
du mich verlassen?« Das waren die einzigen Worte, die der
Hauptmann von Jesus je horte. Sie bewegten ihn tief. Der
Mann am Kreuz war also ganz eng mit Gott verbunden.
»Mein Gott, mein Gott!« rief er darum. Nah war ihm Gott
gewesen. Wie ein Vater seinem Kind. Jetzt aber hatte ihn
Gott verlassen! Aber — und das war das Seltsame: Jesus lie
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Gott nicht los. Auch nichtin dieser entsetzlichen, furchtbaren
Stunde! Dem Hauptmann wurde es jetzt langsam gewi3: Der
gekreuzigte Jesus und Gott - sie gehdrten ganz eng zu-
sammen!

Auch die Soldaten verspotteten Jesus

Die Soldaten des Hauptmanns jedoch verstanden die
Worte Jesu anders. Jesus rief in hebrédischer Sprache: »Eli,
Eli!« Das heifit: »Mein Gott, mein Gott!« Die Soldaten aber
dachten an Elia. Darum sprachen sie: »Siehe, er ruft den
Elia!« Das war ein gro3er Prophet Israels. Sie meinten, Jesus
riefe ihn um Hilfe an. Einer der Soldaten aber hatte Mitleid
mit dem schwer Leidenden. Er tauchte einen Schwamm in ein
essigartiges Soldatengetrink, steckte diesen auf ein Rohr und
wollte Jesus damit tranken. Die anderen aber wehrten ihm
und sprachen: »Halt, a8 sehen, ob Elia komme und ihn
herabnehme!«

Da merkte der Hauptmann, daB auch seine Soldaten
wundersiichtig waren wie viele Juden und ihre Fiihrer.

Der Hauptmann horte den Todesschrei Jesu

Noch bewegte der Hauptmann die Gebetsworte Jesu in
seinem Herzen, als er einen lauten Schrei vernahm. Jesus
hatte ihn ausgestoBen. Der Hauptmann blickte zu ihm hinauf.
Da sah er, daBB Jesus gestorben war. Das war fiir den
Hauptmann merkwiirdig. Er wuBte, daf die Gekreuzigten oft
bis zu zwei Tage lebten. Es war, als ob Jesus freiwillig sein
Leben aufgegeben hitte.

Der Hauptmann wurde ein Jiinger Jesu

Dies alles erlebte der Hauptmann mit. Er wurde sehr
nachdenklich: Dieser Mensch war ganz eng mit Gott verbun-
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den gewesen. So nah wie ein Sohn mit seinem Vater. Und auf
einmal leuchtete es in dem Herzen des Hauptmannes auf:
Jesus war Gottes Sohn! Gottes Sohn war hier am Kreuz
gestorben. Noch konnte er sich nicht erkldren, warum das so
geschehen muBte. — DaB Jesus das alles fiir die Menschen
getan hat, das hat der Hauptmann erst spiter erfahren. —
Aber er wollte von jetzt an zu Jesus gehoren. Darum sprach
er: »Wahrlich, dieser Mensch ist Gottes Sohn gewesen!« Er,
der Heide, war der erste, der sich als Jiinger zu dem Gekreu-
zigten bekannte. Auch er durfte sich jetzt Gott nahen. Spéter
horte er davon, daB in der Todesstunde Jesu der Vorhang im
Tempel zerri, der das Heilige vom Allerheiligsten abson-
derte. Dies durfte bis jetzt nur der Oberpriester betreten.
Jetzt aber war der Zugang zu Gott fiir alle Menschen offen.

Der Hauptmann gehorte zu einer ganz kleinen Gemeinde
Jesu, die unter dem Kreuz stand. Er, der von den Juden
verachtete Heide und drei andere Menschen, die damals
verachtet waren. Drei Frauen waren es, eine davon hiel3
Maria Magdalena.

Lernspruch: Ich glaube, daB Jesus Christus Gottes Sohn ist
(Apg 8, 37).

Hermann Koch

142



26. Die Grablegung Jesu

(MK 15, 42-47)

Jesus muf3 den Weg gehen, den alle Menschen gehen: Er wird
ins Grab gelegt. Ein Ratsherr und zwei Frauen geben ihm die
letzte Ehre auf diesem Weg.

Was geschieht mit dem toten Jesus?

Jesus war tot. Was sollte jetzt mit seinem toten Leib
geschehen? Die Juden sagten: »Einer, der am Kreuz hinge-
richtet wurde, hat kein Recht auf ein Grab. Er wird irgendwo
verscharrt.« Wenn es nach den Romern ging, so konnten
Verwandte oder Freunde um den toten Leib Jesu bitten und
ihn begraben. Aber— gab es noch Freunde Jesu? Seine Jiinger
waren alle geflohen!

Der Ratsherr Josef von Arimathia, ein heimlicher Jiinger
Jesu

Da trat ein Mann hervor, der bisher nicht in Erscheinung
getreten war. Ein bisher unbekannt gebliebener Freund Jesu.
Josef hieB er. Er stammte aus dem Stadtchen Arimathia in
Judda. Darum wurde er Josef von Arimathia genannt. Er war
Ratsherr von Beruf. Wenn in Jerusalem der Hohe Rat
zusammengerufen wurde, dann war Josef auch eingeladen.
Viele Leute in der Stadt achteten ihn hoch. Er war ein Mann,
der auf das Reich Gottes wartete. Er betete: »Herr, hilf, da3
ich nach deinem Willen lebe. Komm du selbst und regiere
uns. Dein Reich komme!« Als er von Jesu Worten und Taten
horte, begann er, ihn zu lieben. Aber er war bisher nur ein
heimlicher Jiinger Jesu. Nie hatte er sich offen zu ihm
bekannt.
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Josef bittet Pilatus um Jesu toten Leib

Jetzt, wo Jesus tot war, verlor Josef den Kopf nicht. Beiden
anderen Jiingern war das so. Sie waren alle geflohen. Josef
sprach nicht: »Ich habe mich in Jesus getduscht. Er hat mit
Gott und seinem Reich nichts zu tun. Ich will nicht mehr zu
ihm gehoéren! Auch ist es gefihrlich, wenn man sich zu einem
bekennt, den der Hohe Rat verurteilt und der romische Statt-
halter gekreuzigt hat!« Dieser heimliche Jiinger hielt Jesus die
Treue iiber seinen Tod hinaus. Das zeigte sich daran, daB er
sich um Jesu toten Leib kiimmerte. Er muBte dazu zu Pilatus
gehen. Das war gefihrlich. Pilatus konnte ja sagen: »Also
gehorst du auch zu diesem angeblichen Koénig der Juden!«
Aber Josef liberwand seine Angst aus Liebe zu Jesus. Er
wagte es und ging zu dem romischen Statthalter. Er sprach zu
ihm: »Bitte, gib mir den toten Leib Jesu!« Pilatus war sehr
verwundert: »Ist Jesus denn schon tot? Gekreuzigte leben oft
noch bis zu zwei Tage. Da muf} ich erst den Hauptmann
fragen, der das Hinrichtungskommando befehligt hat!«

Der Statthalter gibt den toten Leib Jesu frei

Der Hauptmann wurde zum Statthalter gerufen. »Ist Jesus
tatsichlich schon tot?« — »Er ist um die neunte Stunde
(nachmittags drei Uhr) gestorben. Ich bin Zeuge dafiir!« Da
sprach der Statthalter zu Josef: »Du sollst den toten Leib Jesu
haben. Du kannst ihn vom Kreuz herabnehmen und be-
graben!«

Josef legt den toten Jesus in sein eigenes Felsengrab

Josef ging zuerst in die Stadt. Er kaufte ein groBes weiles
Tuch aus Leinen. Leinwand. Dann nahm er Jesus vom Kreuz
herab. Er wickelte den Toten in die Leinwand. Dann trug er
ihn zu dem Felsengrab, das er fiir sich selbst hatte machen
lassen. Es war wie eine kleine Kammer, in eine Felsenwand
hineingehauen. Man konnte das Grab durch eine kleine Tiir
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betreten. An den Seiten der Kammer waren Steinbénke. Auf
eine solche Bank legte Josef den toten Jesus. Dann verlieB er
die Grabkammer. An der Seite der Tiir war ein groBer
Rolistein. Diesen wilzte Josef jetzt vor die Tiir, so daf das
Grab verschlossen war.

Nun lag Jesus im Grab, wie jeder Mensch einmal tot im
Grab liegt. In allem ist der Gottessohn geworden wie wir
Menschen.

Die Begribnisgemeinde

Jetzt sah Josef, daB er bei der Grablegung Jesu nicht allein
gewesen war: Zwei Frauen waren bei der Grablegung dabei-
gewesen, Maria Magdalena und eine Frau mit Namen Maria,
die aber nicht Jesu Mutter war. Nur drei Menschen waren es,
die Jesus treu blieben iiber den Tod hinaus. Ein heimlicher
Jiinger und diese beiden Frauen, die damals verachtete
Menschen waren.

Lernspruch: Er muBte in allen Dingen seinen Briidern gleich
werden (Hebr 2, 17).

Hermann Koch
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27. Jesu Auferstehung

(Mk 16, 1-8)

Gott hat Jesus von den Toten auferweckt. Ein Engel bezeugt
das den Frauen, die das leere Grab entdeckt haben.

Drei Frauen wollen den toten Jesus ehren

Solange noch der Sabbat andauerte, saBen Maria Magda-
lena, Maria, die Mutter des Jakobus, und Salome daheim in
ihren Wohnungen. Sie waren sehr traurig.. Alle ihre Gedan-
ken waren bei Jesus, der jetzt tot war. Weil sie Jesus sehr
liebten, wollten sie ihm noch einen letzten Liebesdienst
erweisen. Sie warteten, bis der Sabbat am Samstagabend zu
Ende ging. Danach konnte man in der Stadt noch einkaufen.
Die Frauen gingen in die Stadt. Sie kauften wohlriechende
Salben (Balsam). Damit wollten sie den toten Jesus salben
und ihn so ehren. Und zwar woliten sie es frith am Sonntag-
morgen tun. Das war der erste Wochentag und fiir die Juden
ein Arbeitstag.

Am ersten Tag der Woche, als die Sonne aufging

Am Sonntagmorgen gingen die Frauen zum Grab Jesu. Die
Sonne ging auf. Die Finsternis wich. Die traurigen Frauen
sahen das nicht. Sie dachten nicht daran, daB einst bei der
Erschaffung der Welt Gott am ersten Tag das Licht schuf. Nur
wo Licht ist, kann Leben sein. Und sie konnten noch nicht
wissen, da3 Gott, der Schopfer, an diesem ersten Tag der
Woche eine noch ganz andere, viel groere Tat getan hatte!
Eine Tat, die in traurige Menschenherzen noch viel grofere
Freude bringen kann als das Licht der Sonne!

146



Der schwere Stein — weggewilzt!

Eine Sorge bewegte die Frauen —der schwere Stein vordem
Grab. Dieser Stein verschlo8 das Grab. Er bedeutete endgiil-
tig, daB Jesus tot war. Die Frauen wuBlten, daB sie zu schwach
waren, um diesen Stein wegzuwélzen. Bekiimmert sprachen
sie zueinander: »Wer wird uns den Stein von der Tiir des
Grabes wegwilzen?« Aber sie wufiten keine Antwort auf
diese Frage.

Als sie ndher zum Grab kamen, erhoben sie ihre Augen.
Da war ihr Erstaunen gro: Der Stein war weggewalzt. Die
Tiir zum Grab war offen! Voll groBer Spannung traten die
Frauen niher.

Die Botschaft des Gottesboten: Gott hat Jesus auferweckt

Die Frauen iiberwanden ihre Furcht. Sie gingen in das
Grab hinein. Da sahen sie auf der Bank zur rechten Seite
einen jungen Mann sitzen. Er war mit einem langen, weilen
Gewand bekleidet. Das weille Kleid war das Zeichen fiir
einen Boten Gottes, der von Gott selbst kam. Die Frauen
wuBten das. Darum fiirchteten sie sich sehr. Sie, die sterbli-
chen Menschen, kamen der Welt Gottes ganz nahe. Sie
wurden bleich und zitterten. Der Gottesbote aber sprach zu
ihnen: »Entsetzt euch nicht! Ihr sucht Jesus von Nazareth,
~ den Gekreuzigten. Gott hat ihn auferweckt; er ist nicht hier.
Seht die Stiitte, wo sie ihn bestattet haben!«

Eine ungeheure Botschaft von einer Tat, die nur Gott
vollbracht haben konnte! Der Schopfergott war am Werk
gewesen! Einst schuf er am ersten Tag das Licht, damit
Pflanzen, Tiere und Menschen leben kénnen auf der Erde.
Jetzt, an diesem ersten Tag der Woche, hatte er seinen Sohn
auferweckt von den Toten, er, der Schopfer. —

Niemand, der zu Jesus gehort, braucht sich mehr vor dem
Tod zu fiirchten! Der Schopfergott hat den Tod besiegt! Jesus
lebt! Alle, die zu ihm gehoren, werden mit ihm leben! -

Die Frauen konnten die Spur der Schopfertat Gottes
sehen: Das Grab war leer!!
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Der Auftrag des Gottesboten fiir die Frauen: Die Jiinger des
Auferstandenen sollen nach Galilda gehen, um ihn dort zu
sehen

Diese drei Frauen, die als erste die Botschaft von der
Auferweckung Jesu gehort hatten, bekamen von dem Gottes-
boten einen Auftrag. Sie sollten die Freudenbotschaft nicht
fiir sich behalten, sondern sie den Jingern sagen, die am
Karfreitag geflohen waren. Der Gottesbote sprach: »Geht
hin und sagt seinen Jingern und Petrus: Er, der auferstan-
dene Herr, geht euch voran nach Galilda; dort werdet ihr ihn
sehen, wie er gesagt hat!«—Der auferstandene Jesus will seine
Jinger wieder sammeln, die ihm untreu geworden und geflo-
hen waren. Er vergibt ihnen ihre Schuld und fingt neu mit
ihnen an, auch mit Petrus, der seinen Herrn dreimal verleug-
net hatte.

Die Jesusgeschichte ist also nicht zu Ende, wie es am
Karfreitag aussah. Jesus, der Auferstandene, sammelt seine
Gemeinde. Sein Werk geht weiter. Alle Menschen sollen die
Botschaft von seiner Auferweckung horen. Frauen, damals
verachtete Menschen, sind es, die diese Botschaft zuerst
horen und dann weitersagen diirfen!

Sie gehen hinaus und flichen von dem Grabe

Grof3 und freudenreich ist Gottes Tat. Eine frohliche
Nachricht haben die Frauen zu iiberbringen. Doch —sie sagen
sie nicht weiter. So ungeheuer ist das, was sie gehort haben.
Zittern und Entsetzen packt sie. Sie gehen hinaus und fliehen
von dem Grab und sagen niemand etwas von Gottes grofer
Tat.

Der Auferstandene selbst muB hervortreten und seine
Gemeinde sammeln -

Wie haben die Jinger dann die Botschaft von Gottes
grofler Schopfungstat gehort? Der Auferstandene selbst
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bringt sie ihnen. Er selbst erscheint dem Petrus und den
anderen Jiingern.

Lernspruch: Gott hat den Herrn auferweckt und wird auch
uns auferwecken durch seine Kraft (1 Kor 6, 14).

Hermann Koch
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28. Die Jinger von Emmaus
(Lk 24, 13-35)

Jesus ist bei uns, auch wenn wir ihn nicht sehen

Vielleicht seid ihr auch schon dabeigewesen, als ein
Mensch beerdigt wurde. Man sieht es den Leuten an, wennsie
von einer Beerdigung kommen, von dem frischen Grab eines
geliebten Menschen. Man sieht es ihrer Kleidung an: Sie ist
dunkel. Man sieht es ihren Gesichtern an: Sie sind traurig.
Man sieht es daran, wie sie gehen: ganz miide und niederge-
driickt. Es sieht aus, als ob sie gar nichts mehr hatten, was
ihnen Freude machen koénnte. Aber nun kann ich euch
berichten, wie zwei Ménner, die ganz niedergeschlagen, mit
schweren Schritten von einem Grab weg nach Hause gingen,
kurz darauf mit leichten Schritten aus ihrem Haus eilten. Wie
die triiben Gesichter dieser beiden sich verwandelt haben in
strahlende Gesichter.

Wie todtraurige Menschen froh gemacht wurden

Diese beiden Ménner waren auf dem Weg nach Hause,
nachdem ein geliebter Mensch begraben worden war. Tod-
traurig gingen sie ihren Weg. Sie kamen némlich von einer
ganz besonders traurigen Beerdigung. Hatte man ihre Mutter
begraben? Nein, es war noch schlimmer: Man hatte ihren
Heiland begraben! Und damit muB8ten sie auch ihren Glauben
begraben und ihre Hoffnung. So waren sie trostlos traurig.
Unterwegs redeten sie wohl miteinander. Was sie aber einan-
der sagten, waren wohl lauter bittere Fragen und Klagen:
»Warum mufte er denn sterben? Warum so furchtbar? An
einem Kreuzgalgen! Er hat doch nur Gutes getan und ande-
ren geholfen! Warum hat denn Gott ihm nicht geholfen?«Der
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andere — er hiel Kleopas — mag geklagt haben: »Nicht genug,
daB er wie ein Verbrecher gestorben ist — nun haben seine
Freunde auch noch den toten Leib aus dem Felsengrab
geraubt und fortgeschleppt! Oder meinst du, es stimmt, was
die Frauen reden?« — »Das kann nicht sein. Gott hat ihn am
Kreuz héngen lassen, dann hat er ihn auch im Grab liegen
lassen! Aber warum? Und wozu? Es ist alles so dunkel! O
Gott, du bist uns ein verborgener Gott!«

Ja, es war ihnen verborgen geblieben, was Gott in den
vergangenen Tagen getan hatte, und es blieb ihnen auch
verborgen, was nun geschah: Sie merkten zunichst nur, dafl
ein Fremder erst hinter ihnen und dann neben ihnen herlief.
Sie verstummten und liefen mit zu Boden gesenkten Blicken
weiter. Aber da fragte sie der Fremde: »Was habt ihr denn
gerade miteinander besprochen?« Wie anteilnehmend und
freundlich er fragte! Da blieben sie traurig stehen.

Jetzt schiitteten sie vor diesem Fremden ihr Herz aus.
Kleopas sagte verwundert: »Bist du der einzige unter den
Festgisten in Jerusalem, der nicht erfahren hat, was in diesen
Tagen dort passiert ist?« — »Was denn?« fragte der Fremde
interessiert. Da klagen die beiden ihm ihr ganzes Leid: »Wir
waren Freunde des Jesus von Nazareth. Wenn er gepredigt
hat wie ein Prophet, dann meinte allesVolk: Hier spricht Gott
selbst. Und Wundertaten hat er getan, die kann nur Gott
selber tun. Deshalb haben wir gehofft, er sei unser Erloser.
Aber gerade deshalb haben ihn unsere Obersten verhaften
lassen, zum Tode verurteilt und gekreuzigt. Und er hat sich
nicht gewehrt! Und Gott hat ihm nicht geholfen! Das ist heute
vor drei Tagen geschehen. Wir kdnnen das nicht verstehen.
Und seit heute friih verstehen wir vollends Gott und die Welt
nicht mehr. Einige Frauen, die wie wir Jesus verehrten, haben
uns ganz durcheinandergebracht. Sie sind ndmlich in aller
Friihe noch einmal zu seinem Grab gegangen, kamen aber
zuriickgerannt und behaupteten, sie hitten im Grab keinen
Leichnam mehr gefunden. Statt dessen hatte ihnen ein Bote
Gottes gesagt, daB Jesus lebt! Einige von uns eilten darauthin
zum Grab - und fanden es tatséchlich leer. Aber Jesus sahen
sie nicht. Gesehen hat ihn niemand! Was sollen wir nundavon
halten?«
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So haben diese traurigen Méanner all ihr Leid und alle ihre
Fragen dem fremden Begleiter gesagt, und er hat ihnen
freundlich und geduldig zugehort. Diese Aussprache hat den
todtraurigen Menschen schon gut getan. Es war der erste
Schritt dahin, daf} sie froh gemacht wurden.

Das kann auch fiir uns der erste Schritt aus der Trauer indie
Freude werden. Denn eben jener Wegbegleiter geht auch an
unserer Seite und mochte, dafl auch wir ihm alles sagen, was
uns beschéftigt und bedriickt. Was du keinem Menschen
erzahlen magst, darfst du ihm ganz ehrlich sagen. Er ist fiir
dich kein Fremder. Du weif3t schon mehr, als die zwei Jlinger
damals wullten. Aber das sollten die beiden selber merken.

Jesus erklirt den Traurigen die Bibel

Der Fremde sagte schlieflich zu den beiden: »Ihr seid wohl
dumm im Kopf und trige im Herzen, sonst miiftet ihr euch
doch jetzt an das halten, was in der Bibel steht. Denn sie gibt
Antwort auf eure Fragen. Nach der Heiligen Schrift, nach
Gottes Plan muBte Christus solches leiden, um zu seiner
Herrlichkeit einzugehen und Herr iber alles zu werden.
Schon bei Mose kénnt ihr lesen, wie durch den Tod eines
unschuldigen Lammes die Menschen gerettet werden. Oder
denkt an den Propheten Jesaja! Er verkiindet von dem
Christus: >Die Strafe liegt auf ihm, auf daB wir Frieden
hétten, und durch seine Wunden sind wir geheilt!« So hat auch
das Leiden und Sterben des Christus, des Heilands, seinen
Sinn.«

So dhnlich hat der Fremde diesen Traurigen die Bibel
erklart. Und bei dieser Bibelerklidrung wurde es den beiden
immer leichter und warmer ums Herz. Durch das Horen auf
Gottes Wort erschienen ihnen die Ereignisse um Jesus in
einem ganz neuen Licht. Eine neue Hoffnung erfaBte sie.
Eine ganz neue Freude! Ja, so wurden todtraurige Menschen
froh gemacht, indem Jesus ihnen die Bibel erklarte.
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Jesus zeigt den Traurigen, daBl er bei ihnen ist

Wihrend der Fremde den staunenden Jingern die Bibel
erkldrte, waren sie miteinander weitergewandert. Es war ein
Weg von iiber einer Stunde, aber diese Bibel-Stunde verging
wie im Fluge. Unversehens waren sie dort angekommen, wo
die beiden zuhause waren. Der fremde Wegbegleiter wollte
sich verabschieden und weitergehen. Aber die beiden hatten
noch nicht genug von diesem Bibelunterricht. Sie wollten
noch mehr horen, um alles noch besser zu verstehen. Deshalb
wandte sich Kleopas an den Fremden und sagte: »Bitte, bitte,
geh nicht fort! Herr, bleibe bei uns, denn es will Abend
werden, und der Tag hat sich geneigt.« Auf diese flehentliche
Bitte hin nahm der Fremde die Einladung an und wurde Gast
in ihrem Hause. Schnell sorgten sie fiir eine Abendmabhlzeit.
Aber als sie anfangen wollten zu essen, als sie dem Gast Brot
reichen wollten, da tat dieser gerade so, als wire er der Herr
des Hauses und sie wéren seine Géste! Als er mit ihnen zu
Tische sa3, nahm er das Brot, sagte Dank, brach’s und gab’s
ihnen. »Das ist ja gerade so wie letzten Donnerstag bei dem
Abendmahl, das unser Herr . . .« dachten die beiden plotz-
lich. Und da war es, als ob ihnen eine Binde von den Augen
weggenommen wiirde: »Das ist er ja selbst, Jesus, unser
Herr!« Aber da war er auch schon verschwunden, unsichtbar.
Trotzdem wuBlten sie nun: Jesus ist bei uns. Sie konnten nun
sagen: »Wenn ich dich auch nicht mehr sehe, weil} ich sicher:
Du bist hier. Ja, du bist bei mir. Und das verhilft mir aus der
Trauer zur Freude.«

»Jesus ist bei uns!« Das hatten diese Jiinger gemerkt, als sie
das Abendmahl zusammen einnahmen. »DaB Jesus bei uns
ist, das hétten wir aber auch schon vorher merken miissenc,
sagten die Jiinger zueinander. »Schon als er uns Mose und die
Propheten auslegte und erklérte, ist doch unser kaltes, trauri-
ges Herz ganz warm und froh geworden.«

Ja, wenn uns die biblischen Geschichten so recht zu Herzen
gehen, ist das schon ein Zeichen dafiir, da8 Jesus durchseinen
Heiligen Geist bei uns ist. Und wenn wir flehentlich und
ernstlich bitten wie jene Jiinger: »Komm, Herr Jesu, sei du
unser Gast«, dann ist er gewifl bei uns, auch wenn wir ihn
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nicht sehen. So etwas Erfreuliches kann und darf man nicht
fiir sich behalten. Es gibt ja noch so viele todtraurige Men-
schen, die auch froh gemacht werden sollen.

Deshalb machten sich die zwei Jiinger noch in derselben
Stunde auf, eilten mit leichten Schritten und strahlenden
Gesichtern zuriick nach Jerusalem, um es den anderen traurig
hinterbliebenen Jesusfreunden zu sagen. Aber auch diese
waren gar nicht mehr traurig. Auch sie hatten inzwischen
durch Simon Petrus erfahren: »Der Herr ist auferstanden. Er
ist wahrhaftig auferstanden.«

Durch diese gute Nachricht werden bis heute todtraurige
Menschen froh gemacht.

Lernspruch: Herr, bleibe bei uns, denn es will Abend werden,
und der Tag hat sich geneigt (Lk 24, 29).

Robert Simen
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29. Der ungldubige Thomas

(Lk 24, 36-39; Joh 20, 19-29)

Mit Gottes Hilfe lassen sich auch Zweifel tiberwinden

Die Zweifel und Angste der Jiinger werden kleiner

Am Ostersonntag sind die Christen in der weiten Welt ganz
besonders froh. Sie kommen zu Lob- und Dankgottesdien-
sten zusammen und singen frohe Lieder. Wit ihr, warum das
so ist? Natiirlich, die Christen feiern die Auferstehung des
Herrn Jesus Christus. An den Tagen vor Ostern hat man sich
an das Leiden Jesu erinnert, und nun, am Ostersonntag, feiert
man den Sieg Jesu iiber den Tod.

Wie war das wohl vor fast 2000 Jahren? Was haben die
Jiinger an diesem Tag gemacht? Die Jiinger hatten den Tod
Jesu miterlebt und hatten gesehen, daf} er begraben worden
war. Sie waren ungliicklich und hatten groe Angst. Deshalb
safen sie am Ostersonntag bei verschlossenen Tiiren beiein-
ander, und mancher dachte wohl voll Angst: »Haben sie
unseren Meister, der so vielen Menschen Gutes getan hat,
umgebracht, da koénnen sie auch jederzeit kommen und uns
verhaften oder gar t6ten.« Ja, die Angst plagte alle sehr, und
vor allem waren sie sehr traurig, denn ihr Meister war tot.
Wer sollte ihnen nun den rechten Weg zeigen?

So sah es am Morgen des Ostersonntags bei den Jiingern
aus. Doch dann kamen einige Frauen vom Grab zuriick und
berichteten, daB ihnen der auferstandene Herr begegnet sei.
Da fragte sich mancher der Jiinger: »Kann das denn sein?« -
Petrus war sogar selbst gegangen, um nachzupriifen, ob das
Grab wirklich leer sei. Auch er kam zuriick und berichtete:
»Der Herr ist mir begegnet.« Da wurde die Hoffnung schon
groBer. Als dann am Abend zwei Jiinger kamen, denen Jesus
auch begegnet war, wurden die Sorgen immer kleiner.
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Jesus fiihrt seine Jiinger von der Hoffnung zum Glauben

Die Tiiren blieben zwar noch verschlossen, denn vor den
Juden hatten die Jiinger immer noch Angst. Ganz so verzagt
und ungliicklich wie am Morgen waren sie aber nicht mehr.
Sie unterhielten sich jetzt zuversichtlich miteinander.

Auf einmal verstummten alle, denn laut und deutlich klang
es durch den Raum: »Friede sei mit euch!« Alle fuhren sie
zusammen und blickten in die Richtung, aus der die Stimme
kam. Tatséchlich, da stand eine Gestalt. Alle Hoffnung, alle
Zuversicht war vergessen, nur Angst hatten sie noch, ganz
groBe Angst, denn da die Tiiren verschlossen waren, mufite
das ja ein Geist sein, der da stand. Mit groBen, dngstlichen
Augen sahen die Jinger die Gestalt an. Da sprach die Stimme
noch einmal: »Friede sei mit euch!« und fuhr fort: »Warum
seid ihr denn so furchtsam? Warum kommen denn schon
wieder Zweifel in eure Herzen? Seht mich doch an! Erkennt
ihr mich, euren Herrn, denn wirklich nicht?« Natiirlich hatten
die Jinger ihren Herrn erkannt, aber die Tiir war doch
verschlossen, und deshalb war es ihnen ergangen wie damals
auf dem See, als Jesus auf den Wellen ging. Damals hatten sie
auch zuerst nicht glauben wollen, daB er es wirklich war, und
ihn fiir einen Geist gehalten. Aber so, wie Jesus sie damals
beruhigt hatte, so tat er es auch jetzt wieder. Er sprach:
»Kommt doch her, seht meine Hiande und Fii8e an. Seht ihr
die Wunden, die die Négel hinterlassen haben? Ihr diirft mich
auch anfassen, und ihr werdet meine Knochen spiiren. Habt
doch keine Angst, ich bin es wirklich, euer Meister.«

Wihrend er noch sprach, waren sie alle immer néher
gekommen, und bei jedem Wort, das er sagte, wurde die
Angst kleiner. Aber die Zuversicht wuchs. Ach ja, ihr
Meister hatte es immer verstanden, ihren Glauben zu stér-
ken. Deshalb hatten sie ihn ja auch in den vergangenen Tagen
so entsetzlich vermifit. Das war nun alles vergessen. Jetzt
zdhlte nur noch eines: Er lebte, er stand leibhaftig vor ihnen.
Die Menschen hatten ihm nichts antun kénnen. Die Jiinger
meinten fast, daB sie vor lauter Freude zerspringen miiften.
Der ganze »unerschiitterliche« Glaube an ihren Meister, der
doch am Zerbrechen gewesen war, war nun wieder da. Diese
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Stunde wiirden sie nie vergessen, das wollten sie iiberall
erzidhlen. Ihnen sollte niemand mehr Angst machen konnen.
So zuversichtlich waren die Jiinger.

Jesus sah dies und sprach daher zu ihnen: »Wie mich der
Vater gesandt hat, so sende ich euch. Das, was ihr heute
erlebt habt, sollt ihr iiberall erzidhlen. Alle sollen es erfahren,
daB ich fiir die Siinden aller Menschen gestorben bin. Gott
will nun allen Menschen ihre Siinden vergeben. Der Weg zu
meinem himmlischen Vater steht allen Menschen offen. «

Nun, da die Jiinger wuften, daf ihr Herr lebte, hatten sie
keine Angst mehr. All das, was Jesus ihnen aufgetragen
hatte, wollten sie ganz gewif3 tun. Jesus jedoch kannte seine
Jiinger besser, als sie sich selbst kannten. Er wuBSte, dal auch
iiber sie wieder Angst und Zweifel kommen konnten und daf3
sie viel Kraft brauchen wiirden. Deshalb hauchte er sie anund
sagte: »Empfanget meinen Heiligen Geist, der soll euch
helfen.« Danach verschwand Jesus wieder.

Die Jiinger aber waren voll Freude. Allen Menschen
wollten sie nun von dem Wunder der Auferstehung Jesu
erzdhlen, alle sollten diesem groBen Herrn nachfolgen!

Einer glaubt nicht

Schon bald hatten sie die Moglichkeit, einem Menschen
von dem groen Wunder der Auferstehung ihres Herrn zu
erzahlen. Erst nachdem Jesus am Ostersonntag bei ihnen
gewesen war, merkten sie namlich, daf3 ein Jiinger gefehlt
hatte. Sie sprachen dariiber: »Ach, ist das schlimm, daf3
ausgerechnet der Thomas nicht da war. Der war doch am
ungliicklichsten von uns allen. Er hatte weder den Frauen
noch dem Petrus geglaubt. Er war sogar weggegangen, weil er
unsere frohen Reden am Abend nicht mehr héren konnte.
Ach, wire er doch geblieben! Aber nun miissen wir ihn eben
liberzeugen.«

Als Thomas das nidchste Mal im Jiingerkreis erschien,
fielen alle iiber ihn her: »Unser Herr war bei uns!« - »Er hat
uns seine Hande und Fiifle gezeigt.« — »Er sagte, wir sollen
iiberall von ihm erzédhlen.« Alle versuchten den Thomas zu
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iiberzeugen. Aufmerksam horte er ihnen zu. Gern hitte er
ihnen geglaubt. Er gab sich ja auch alle Miihe, aber es ging
einfach nicht. Er wuf3te doch ganz genau, daf} Jesus gestorben
und sogar schon begraben war. Alles war aus. Nein, eskonnte
einfach nicht sein, da3 er lebte — oder doch? Mit ganz
traurigen Augen sah der Thomas die anderen an und sagte:
»Ihr habt es gut, ihr konnt es glauben, ihr habt den Herrn ja
auch gesehen. — Aber ich nicht. Ich mufl immer alles ganz
genau nachpriifen. Ihr konnt es mir glauben, wenn ich die
Wunden unseres Herrn mit meinen eigenen Hénden befiihlt
hitte, ja, dann wiirde ich auch glauben.«

~Armer Thomas! Alle waren froh, nur er mufite weiter
traurig bleiben. — Ja, armer Thomas, aber konnten wir nicht
weitermachen: armer Stefan, armer Fritz, arme Monika . . .?
Hier konnten viele Namen eingesetzt werden! Es gibt sehr
viele Leute, die sagen: »Ich wiirde schon glauben, wenn . . .«
Und dann zéhlen sie auf, was Gott alles tun miif3ite, damit sie
an ihn glauben kénnten! — Und Gott, was tut er? Sagt er dann:
»Nun, wenn ihr ohne das nicht glauben konnt, seid ihr fiir
mich unbrauchbar«? Oder hilft Gott auch den Menschen, die
immer zweifeln und fragen miissen?

Gott hilft zum Glauben

Solche Sorgen machte sich auch Thomas. Doch Jesus sah
seine Not. Er wuBte, wie gern Thomas glauben wollte, wie
sehr ihm sein Verstand immer wieder etwas einfliisterte, was
- dann die Zweifel wieder groBer werden lie8. Aber Jesus lie
Thomas nicht verzweifeln! Am Abend des darauffolgenden
Sonntages, als die Jiinger wieder beisammen waren und auch
Thomas dabei war, trat auf einmal wieder Jesus in das
Zimmer und sprach: »Friede sei mit euch!« Natiirlich erschra-
ken alle, aber am allermeisten Thomas. Ganz entsetzt blickte
er Jesus an. Was wiirde der Herr nur von ihm denken? Wiirde
er ihn wegschicken, weil er so ungldubig war? Nein, ganz im
Gegenteil. Gerade zu Thomas ging Jesus hin und sprach ihn
an: »Nun komm her, Thomas, du darfst mich anfassen. Du
darfst meine Wunden beriihren, damit auch du nicht mehr
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zweifeln muBt. Auch du sollst ganz fest an mich glauben.«
Thomas aber hatte ja vom ersten Satz Jesu an sofort gewuBt,
daB dies sein Meister war. Er hatte ihn ja gesehen. Nein,
beriihren muBte er Jesus nicht mehr. Voll Vertrauen blickte
er seinen Herrn an. Ganz fest und laut klang seine Stimme, als
er zu Jesus nur diese wenigen Worte sprach: »Mein Herr und
mein Gott.« Jesus wuflte, was der Thomas ihm alles sagen
wollte, ndmlich: »Verzeih meinen Unglauben, aber ich muBte
dich einfach nur sehen. Nun jedoch glaube ich ganz fest an
dich.« — Wies Jesus den Thomas zurecht? Machte er ihm
Vorwiirfe? Nein, Vorwiirfe machte er ihm keine, aber er
sagte zu ihm: »Weil du mich gesehen hast, Thomas, glaubst
du. Selig sind, die nicht sehen und doch glauben!«

Wie gut ist es, daB uns Johannes diese Geschichte so genau
erzihlt hat! Wir alle diirfen nun wissen: Leichter hétten wir es
zwar, wenn wir ohne viele Fragen dem Wort Gottes glauben
konnten. Plagen uns jedoch immer wieder Zweifel und
bedriangen uns viele Fragen, so wendet sich Gott nicht von
uns ab. Wenn wir ihn darum bitten, wird er uns auch Antwort
auf unsere Fragen schenken. Selbst da, wo unsere Fragen
offenbleiben (schwere Krankheit, Tod eines lieben Menschen
usw.), kann Gott uns dahin fithren, daB wir nicht an unseren
Fragen verzweifeln miissen. Er kann uns ein festes Vertrauen
ins Herz schenken, das darum weil3, da3 Gott keine Fehler
macht.

Lernspruch: Selig sind, die nicht sehen und doch glauben (Joh
20, 29).

Elsbesth und Martin Rose
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30. Der Auferstandene am See von
Tiberias
(Joh 21,-1-25)

In der Gemeinschaft und im Dienst des Herrn

Wieder im Alltag

Die Tage des Entsetzens und des iibergroBBen Gliickes in
Jerusalem waren vorbei. Die Jiinger Jesu hatten den Tod
ihres Meisters miterlebt; »gekreuzigt, gestorben und begra-
ben«. Das war das Ende ihrer groBen Hoffnung gewesen.
Und dann war das Unglaubliche geschehen: Aus dem Ende
wurde ein neuer Anfang. Jesus war auferstanden vom Tod,
und sie durften ihm als dem Lebendigen begegnen. Auch
Thomas war schlieBlich iiberzeugt worden, daf3 der Gekreu-
zigte lebt.

Aber wie sollte der Weg der Jiinger nun weitergehen? Es
war alles so neu fiir sie. Wie konnten sie den Auftrag Jesu
ausfiihren? »Ich sende euch«, hatte er ihnen gesagt; dasewige
Schicksal der Menschen sollte sich an ihrer Verkiindigung
entscheiden. Aber was bedeutete das fiir die Jiinger, fiir ihr
Leben jetzt und morgen? Von ihrem néchsten Schritt erzahlt
uns das Johannesevangelium.

Wir treffen eine kleine Schar von Jesusleuten am See
Tiberias (See Genezareth). Es sind Simon Petrus und Tho-
mas, Nathanael von Kana in Galilda, die S6hne des Zebedius
(Johannes und Jakobus) und noch zwei andere Jiinger.

Sie waren von Jerusalem in ihre Heimat zuriickgekehrt,
aber sie fiihlten sich hier auch nicht so richtig am Platze. Da
sagte Simon Petrus: »Ich nehme mein altes Geschift wieder
auf, ich will zum Fischfang gehen.« Die anderen sagten: »Wir
wollen mit dir gehen.« So hatte der Alltag wieder begonnen.
Wie friither gingen sie bei Sonnenuntergang zum kleinen
Fischerhafen, bestiegen das Boot und fuhren zum Fang aus.
Aber es war ein schlechter Anfang. So sehr sie sich auch
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bemiihten - sie fingen nichts. Die ganze Nacht iiber arbeite-
ten sie schwer, ohne Erfolg. Sehr enttduscht und miide
steuerten sie in der Morgendimmerung dem Ufer zu.

Begegnung mit dem Auferstandenen

Als die Fischer nicht mehr weit vom Ufer entfernt waren,
sahen sie einen Mann dort stehen. Es war Jesus, der Aufer-
standene. Aber die Jiinger erkannten ihn nicht. Da rief Jesus
ihnen zu: »Kinder, habt ihr nicht ein paar Fische?« Sehr kurz
und unfreundlich antworteten die Fischer: »Nein.« Sie hatten
die ganze Nacht gearbeitet und nichts gefangen, und nun
muBten sie es auch noch diesem Fremden sagen, daf sie mit
leeren Hianden zuriickkamen. Aber er sagte: »Werft das Netz
rechts vom Boot aus, dann werdet ihr einen Fang tunl« Da
warfen sie es rechts vom Boot aus, und sofort fiillte es sich. Es
waren so viele Fische im Netz, daB die Méanner es nicht mehr
hochziehen konnten. Plétzlich lief einer der Fischer das Netz
los. Er stand im Boot und schaute hiniiber ans Ufer zu dem
Unbekannten, der noch dort stand. Es war der Jiinger, den
Jesus besonders liebhatte. Er fliisterte Petrus zu: »Es ist der.
Herr!« Petrus starrte einen Augenblick hiniiber zu dem
Fremden, dann griff er nach seinem Obergewand, das er zur
Arbeit abgelegt hatte, und stiirzte sich ins Wasser. Er wollte
moglichst schnell bei Jesus sein.

Das Mahl

Die anderen Jiinger kamen mit dem Boot nach — es waren
nur noch knapp hundert Meter bis zum Ufer. Das Netz voller
Fische schleppten sie hinterher. Als sie an Land kamen, sahen
sie ein Kohlenfeuer hergerichtet und Fische daraufgelegt.
Auch Brot lag bereit. Unschliissig standen sie da. Jesus sagte
zu ihnen: »Bringt her von den Fischen, die ihr gerade
gefangen habt!« Da eilte Simon Petrus zum Boot und zog das
volle Netz an Land; es waren darin einhundertdreiundfiinfzig
Fische. Und trotz dieser groen Zahl rif3 doch das Netz nicht.
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Da sagte Jesus zu den Jiingern: »Kommt, wir wollen das Mahl
halten!« Scheu traten sie niher und scharten sich um das
Feuer. Keiner getraute sich, ihn zu fragen: »Wer bist du?« -
Sie wuBlten es wohl, daB es der Herr war. Nun trat Jesus zu
ihnen, nahm das Brot und gab es ihnen, ebenso den Fisch.
Schon oft hatte Jesus mit ihnen das Mahl gehalten, zum
letztenmal beim Abendmahl vor seinem Tod, aber heute
wurde es ihnen klar: Er ist das Brot des Lebens, Jesus
Christus, der Sohn Gottes, der Heiland der Welt. Sie erlebten
ganz neu: Jesus hat uns angenommen. Mit ihm und in seinem
Dienst diirfen wir ein neues Leben anfangen.

Simon darf die richtige Antwort geben

Nach dem Mahl wandte Jesus sich Simon Petrus besonders
zu. Er fragte: »Simon, Sohn des Johannes, liebst du mich
mehr als diese hier?« Wie schnell hitte Simon frither darauf
geantwortet: »Ja selbstverstédndlich liebe ich dich mehr! Auf
meine Liebe kannst du dich felsenfest verlassen!« Aber heute
senkte er den Kopf. Jesus hatte recht, da3 er ihn nicht mit
seinem Jiingernamen »Petrus« (Fels) anredete. Dreimal hatte
er sich von seinem Meister losgesagt, geschworen hatte er:
»Ich gehore nicht zu ihm!« Es war ihm schon ein Wunder, da3
er am Mahl teilnehmen durfte. Und nun die Frage Jesu: »Hast
du mich lieb?« Jesus zeigte ihm: Du darfst noch einmal
antworten, du kannst diesmal die richtige Antwort geben auf
die Frage: »Gehorst du auch zu Jesus?« Bescheiden antwor-
tete Simon: »Ja, Herr, du weiBt, daB3 ich dich liebhabe.« Er
sagte darauf: »Weide meine Limmer!« Und zum zweitenmal
fragte er ihn: »Simon, Sohn des Johannes, hast du mich lieb?«
Und Simon antwortete: »Ja, Herr, du weif3t, daB ich dich
liebhabe.« Jesus sagte zu ihm: »Weide meine Schafe!« Dann
fragte er zum drittenmal: »Simon, Sohn des Johannes, hast du
mich lieb?« Da wurde Petrus traurig, weil er ihn zum dritten-
mal fragte: »Hast du mich lieb?«, und sagte zu ihm: »Herr, du
weilt doch alles! So weifit du auch, daB ich dich liebhabe.«
Und Jesus sagte zu ihm: »Weide meine Schafe!«

Jesus wollte Petrus nicht betriiben. Er wollte ihm sagen:
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»Dort im Hof des Hohenpriesters hast du dreimal >Nein«
gesagt, als du gefragt wurdest, ob du zu mir gehorst. Nun
_ durftest du dreimal »Ja« sagen. Ich schenke dir einen neuen
Anfang. Hier am See Genezareth habe ich dich gerufen,
Menschenfischer zu sein. Ich sage dir: Das gilt. Jetzt setze ich
dich zum Hirten meiner Gemeinde ein.«

Der Weg der Jiinger ist verschieden

Dann sagte Jesus zu Petrus: »Wahrlich, wahrlich, ich sage
dir: Als du noch jiinger warst, hast du dir selbst den Giirtel
umgelegt und bist deine eigenen Wege gegangen, wohin du
wolltest. Doch wenn du alt geworden bist, wirst du deine
Hinde ausstrecken, und ein anderer wird dich giirten und
dich fithren, wohin du nicht willst.« Mit diesen Worten wollte
Jesus ihm sagen, daB er in der Nachfolge Jesu sein Leben
lassen miisse und am Kreuz den Tod erleiden wiirde. Mit
seinem Tod wird er sich zu Jesus bekennen und Gott preisen.
Dann sprach Jesus: »Folge mir nach!« So wurde Petrus wieder
in sein Amt eingesetzt.

Jesus ging mit Petrus am Ufer entlang. Da wandte sich
Petrus um und sah den Jiinger, den Jesus besonders liebte,
ihnen folgen — der, der beim Abendmahl an seiner Brust
gelegen und gesagt hatte: »Herr, wer ist es, der dich verrét?«

~ Als er Johannes sah, sagte Petrus: »Herr, was wird aber aus
ihm?« Vielleicht dachte er, ob es nicht seine Sache wire, die
Gemeinde zu leiten. Jesus aber sagte zu ihm: »Dariiber
brauchst du dir keine Gedanken zu machen. Wenn ich
will, daB er bleibt, bis ich wiederkomme, was geht es dich
an?« -

Spiter ging die Rede in der Gemeinde: »Dieser Jiinger
stirbt nicht.« So hatte es aber Jesus nicht gemeint. Er wollte
dem Petrus nur sagen: »Es ist meine Sache, welchen Weg ich
meine Nachfolger gehen heie. Wichtig ist, daB ihr durch
Leben oder Sterben Gott die Ehre gebt.«
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Das Wort Jesu erfiillte sich

Petrus hat spiter in Rom als Zeuge Jesu Christi den
Mirtyrertod erlitten. Der andere Jiinger — es war Johannes -
hat das Evangelium von Jesus Christus in einem Buch aufge-
schrieben. Wir wissen, daB er die Wahrheit bezeugt hat. Erist
in sehr hohem Alter gestorben.

Die Jinger, die am See Tiberias dem Auferstandenen
begegnet sind, wuBten nun, was ihre Aufgabe war: nicht
Fische im See zu fangen, sondern Menschen fiir Jesus zu
gewinnen, indem jeder den Weg ging, den Gott ihn fiihrte,
und dort die Liebe Gottes zu den Menschen verkiindigte.

Lernspruch: Thr habt mich nicht erwahlt, sondern ich habe
euch erwihlt und gesetzt, daB ihr hingehet und Frucht bringet
und eure Frucht bleibe (Joh 15, 16).

Johanna Stahl
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31. Himmelfahrt und Wiederkunft

Jesu Christi
(Mt 28, 16-20; Joh 14, 24; Apg 1, 4-11; 1 Kor 15, 3-7)

Dein ist das Reich und die Kraft und die Herrlichkeit in
Ewigkeit.

Begegnungen mit dem Auferstandenen

Jesus, der Herr: Gelitten hatte er unter dem Landpfleger
Pontius Pilatus, gestorben war er, begraben hatten sie ihn,
aber dann war er auferstanden von den Toten am dritten
Tage.

Wieder und wieder hatte er sich den Jiingern gezeigt. Er
war zu ihnen gekommen. Er hatte mit ihnen gegessen. Er
hatte mit ihnen gesprochen. Aber er war nicht wie friiher bei
ihnen geblieben. Es war um ihn das Geheimnis des neuen
Lebens. Er lebte, er lebte als Auferstandener. Petrus hatte
ihn gesehen, den Jiingern hatte er sich gezeigt und mehr als
fiinfhundert Briidern auf einmal.

Der Auftrag des Auferstandenen

Er hatte sie nach Galilda gerufen, auf einen Berg. Von
Jerusalem her machten sie sich auf und gingen durch Judia
und durch Samaria, bis nach Galilda, an das duflerste Ende
Israels. Da gab er sich ihnen zu erkennen. Und als sie ihn
sahen, fielen sie vor ihm nieder und beteten ihn an. Aber es
gab auch einige unter ihnen, die waren unsicher und von
Zweifeln hin- und hergerissen. Jesus aber trat zu ihnen und
redete mit ihnen allen: »Gott hat mir die Macht iiber Himmel
und Erde gegeben. Mir ist gegeben alle Gewalt. Darum gehet
hin und machet zu Jingern alle Volker. Tauft sie auf den
Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes
und lehret sie halten alles, was ich euch befohlen habe. Und
siehe, ich bin bei euch alle Tage bis an das Ende der Welt.«

165



Die Erhéhung des Auferstandenen

Es war 40 Tage her, seit Gott ihn von den Toten auferweckt
hatte. Die Jiinger waren in Jerusalem. Auf dem Olberg hatte
er sie versammelt. Da trat Jesus in ihre Mitte. Und er redete
mit ihnen von der Macht und von der Konigsherrschaft
Gottes. Am Kreuz und am Grab hatte Gott seine Macht und
seine Liebe erwiesen. Damals hatten sie es noch nicht ver-
standen. Jetzt wuflten sie, dafl Gottes Konigsherrschaft ange-
brochen war, als er Jesus auferweckte. Und jetzt sollte sie
iiberall durchbrechen. Und sie sollten dabeisein.

»Bleibt hier in Jerusalem. Bleibt, bis Gott sein Verspre-
chen erfiillt. Die Zeit der Erfiillung ist nahe. Ihr sollt mit dem
Troster, dem Heiligen Geist, dem Geist aus Gott, getauft
werden. Johannes hat euch am Jordan mit Wasser getauft. Thr
aber sollt in wenigen Tagen mit dem Heiligen Geist getauft
werden. «

Da fragten sie ihn: »Was bedeutet das? Wirst du dann das
Reich Israel wieder herstellen? Wirst du dann dein Reich
aufrichten? Wirst du dann unser Konig sein? Wird dann Gott
Macht gewinnen auf der Erde?«

Da antwortete Jesus: »Ganz anders, als ihr denkt. Es ist
nicht eure Sache zu wissen, wann Israel wieder ein Konigreich
Gottes sein wird. Gott ist der Herr der Zeit. Er setzt die
Zeiten fest nach seinem RatschluB und in seiner Macht. Den
Zeitpunkt kennt nur der Vater. lhr braucht ihn nicht zu
kennen.

Aber ihr werdet die Kraft des Geistes Gottes empfangen.
Der wird euch fihig machen, von mir zu reden. Ihr werdet
meine Zeugen sein. Ihr werdet reden, was ihr gesehen und
gehort habt. Thr werdet predigen von dem, was Gott getan hat
fiir alle Menschen; zuerst in Jerusalem und in Judida - dann
auch in Samaria und bis in den letzten Winkel der Erde.«

Und als er das gesagt hatte, wurde er vor ihren Augen
hinweggenommen. Eine Wolke entzog ihn ihren Blicken. Die
nahm ihn auf. Gott nahm ihn auf in seine Herrlichkeit. Vor
ihren Augen geschah es.

Jesus ging zu seinem Vater, in einem Augenblick. Er ging,
um fiir immer beim Vater zu sein. Er ging, um auch denen
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einen Platz bei Gott zu bereiten, die zu ihm gehoren. Einen
Platz, an dem sie bei ihm sein werden allezeit.

Und wie die Jiinger rioch unverwandt zum Himmel starr-
ten, siehe, da standen plotzlich zwei Ménner in lichtglédnzen-
den Kleidern bei ihnen. Sie sagten: »Ihr Ménner aus Galiléa,
was steht ihr da und schaut zum Himmel? Dieser Jesus, der
eben von euch weggenommen wurde in Gottes Welt, wird
wiederkommen auf den Wolken des Himmels, um die Leben-
digen und die Toten zu richten. So, wie er von euch gegangen
ist, kommt er wieder zu euch.«

Da wurden die Jinger froh. Das war kein Abschied fiir
immer. Dieser Abschied machte sie nicht irmer, sondern
reicher. Jesus, der Herr, Konig und Gewaltiger iber Himmel
und Erde. Und er war ihr Heiland, der sich fiir sie bei Gott
verwandte.

Sie kehrten um nach Jerusalem und gingen den Weg
zuriick, vom Olberg hinab in die Stadt. Es war nur ein kurzer
Weg, eine Viertelstunde zuriick in die Stadt und in das Haus,
in dem sie ihr Quartier hatten. Dort blieben sie einmiitig
beieinander, beteten und warteten auf die Verheiung des
Vaters, den Heiligen Geist.

Lernspruch: Mir ist gegeben alle Gewalt im Himmel und auf
Erden. Darum gehet hin und machet zu Jiingern alle Volker:
taufet sie auf den Namen des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes und lehret sie halten alles, was ich euch
befohlen habe. Und siehe, ich bin bei euch alle Tage bis ander
Welt Ende (Mt 28, 18-20).

Hiltrud Hosse
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32. Endzeit und Weltgericht

(Mt 24 und 25, 31-46; Mk 13)

Himmel und Erde werden vergehen

Es gibt schone Sachen auf dieser Welt. In einem Lied
besingen wir das mit den Worten: »Schon sind die Walder,
schéner sind die Felder in der schénen Friihlingszeit. Schén
leucht’ die Sonne, schoner leucht’ der Monde und die Stern-
lein allzumal. Schén sind die Blumen, schéner sind die
Menschen in der frischen Jugendzeit.« Aber so schon auch die
Blumen und die Menschen sind, wir wissen: Ihre Schonheit
vergeht. Sie miissen sterben und vergehen. Eine Blume bliiht
nur wenige Wochen. Die Menschen leben nur wenige Jahr-
zehnte, wenn’s hoch kommt, achtzig Jahre. Die Baume inden
Waildern konnen um viele Jahre alter werden, aber eines
Tages brechen auch sie aus Altersschwiche zusammen, wenn
sie nicht schon vorher gefillt werden.

Manche groBartigen Bauten, die von Menschenhand
erbaut wurden, stehen schon langer als alle Baume, z. B. die
Pyramiden in Agypten. Da sagt man: »Sie bauten fiir die
Ewigkeit.« Das meinten Jesu Jiinger auch, als sie die groarti-
gen Gebdude des Tempels in Jerusalem besichtigten. Einer
von ihnen machte Jesus darauf aufmerksam: »Meister, sieh
nur, was fiir machtige Steine und was fiir herrliche Bauten!«
Jesus erwiderte: »Ja, seht euch nur all diese groBartigen
Bauten an. Aber lat euch von mir sagen: Es wird hier nicht
ein Stein auf dem andern bleiben, der nicht zerbrochen wird. «
Eines Tages werden also auch solche Bauten, die man fiir die
Ewigkeit baute, zerstort und zerfallen sein. Alles auf dieser
Erde ist der Vergénglichkeit unterworfen.

Ja, sogar die Erde selbst wird eines Tages vergehen und
untergehen. Sogar jene Krifte des Himmels, die Sonne,
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Mond und Sterne auf ihren Bahnen halten, werden eines
Tages ins Wanken kommen, so da3 auch das schéne Him-
melszelt zusammenbricht. »Himmel und Erde werden verge-
hen.« Das sagte Jesus voraus, aber er fligte hinzu: »Meine
Worte werden nicht vergehen.« Als Jesus das seinen Jiingern
prophezeite, ging er mit ihnen vom Tempelberg hinunter ins
Kidrontal und auf der anderen Seite wieder hinauf auf den
Olberg. Dort setzte er sich nieder. Nun hatte man den ganzen
priachtigen Tempelbau vor Augen. Die Jinger bestaunten
dessen Macht und Pracht und konnten es nicht fassen, daB all
das Schone eines Tages vernichtet sein soll. Ja, daB all die
Schonheit des Himmels und der Erde letzten Endes vergehen
soll. So fragten Petrus, Jakobus, Johannes und Andreas mit
bangem Herzen: »Bitte, sage uns: Wann und wie wird das
geschehen? Wann und wie wird die Welt und alles zu Ende
gehen?« Da sagte der Herr einiges voraus iiber die letzten
Dinge.

Die letzte Zeit

Wir Menschen erwarten immer bessere Zeiten. Aber Jesus
hat uns nicht versprochen, dafl die Zeiten immer besser
werden. Er sagte voraus, daB die letzte Zeit vor dem Ende der
Welt eine schlimme Zeit sein wird. »Da wird sich ein Volk
gegen das andere erheben und ein Reich gegen das andere«,
prophezeite Jesus. »Ihr werdet viel von Kriegen und Kriegs-
nachrichten hdren.« Zu diesem Ungliick, das die Menschen
selber iiber sich bringen, kommen Naturkatastrophen und
Hungersnote an vielen Orten der Erde.

In dieser Notzeit, in dieser letzten Zeit werden dann viele
auftreten und sich ausweisen als Helfer und Heiland der Welt.
Aber Jesus warnte vor ihnen. »Wenn dann jemand zu euch
sagen wird: Sehet, hier ist der Heiland! oder: Da ist er! so
glaubt es nicht. Wenn sie zu euch sagen: Seht, er ist draulen
in der Wiiste! so gehet nicht hinaus. Oder: Seht, erist indieser
Wohnung! dann glaubt es nicht. Denn es wird so mancher
falsche Heiland auftreten, und sie werden grof8e Taten und
Waunder vollbringen, um viele Menschen auf ihre Seite zu
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ziehen. Womdglich auch solche, die zu den Auserwihlten, zu
meiner Gemeinde, gehoren. Deshalb paft auf, da3 euch nicht
jemand verfiihrt.«

Viele, die zu dieser Gemeinde gehoren, werden in der
letzten Zeit nicht nur durch Verfiihrung, sondern auch durch
Verfolgung vom rechten Glauben abgebracht. Jesus sagt
deshalb zu den Seinen: »Ihr aber gebt acht! Sie werden euch
den Gerichten iibergeben, und in den Gemeindehiusern
werdet ihr geschlagen werden. Ihr werdet vor Fiirsten und
Konige geschleppt werden, so daf ihr vor ihnen Zeugnis fiir
mich ablegen mii3t. Wenn sie euch dann abfiihren und
ibergeben werden, dann macht euch nicht im voraus Sorgen,
was ihr reden sollt. Sondern was euch in jener Stunde
eingegeben wird, das redet. Dann werdet ndmlich nicht ihr
reden, sondern der Heilige Geist, den ich euch geben werde.«

Aber nach Jesu Voraussage werden nur wenige standhaft
und treu im Glauben bleiben. »Der Unglaube wird iiberhand-
nehmen, und dadurch wird die Liebe in vielen erkalten«,
sagte Jesus. Das wird sich daran zeigen, daf in der Verfol-
gungszeit ein Bruder den anderen dem Henker ausliefert und
der Vater seinen Sohn. Die Kinder werden sich gegen ihre
christlichen Eltern auflehnen und sie dem Tod ausliefern.
Aber trotz dieser Christenverfolgung, bei der die Christen um
Christi willen gehaBt werden von allen Vélkern, wird das
Evangelium vom Reich Gottes auf der ganzen Welt verkiin-
det werden, so daB Menschen aus allen Volkern es hdren
konnen. Dann erst wird das Ende kommen, das Weltende,
der Weltuntergang, der letzte Tag.

Der letzte Tag

Das wird zunéchst ein finsterer Tag sein. »Zu jener Zeit
werden Sonne und Mond ihren Schein verlieren«, sagte Jesus,
»und die Sterne werden vom Himmel fallen.« Aber in diese
Finsternis hinein wird Jesus wiederkommen, so leuchtend
hell wie der Blitz, der vom Osten bis zum Westen den ganzen
Horizont erleuchtet. Dann werden alle Volker auf Erden ihn
kommen sehen als den Menschensohn, in den Wolken Got-
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tes, mit groBer Kraft und Herrlichkeit — also nicht mehr in
Schwachheit und Niedrigkeit, wie er das erste Mal an Weih-
nachten gekommen ist!

Dann wird der Herr seine Engel mit lauten Posaunen
aussenden, und sie werden die an Jesus Glaubenden, seine
Auserwihlten, seine geliebten Freunde, zu ihm hin versam-
meln. Aus allen Himmelsrichtungen, von den duBersten
Enden der Erde bis zu den duflersten Enden des Himmels,
werden sie kommen. Er wird die Seinen zu sich holen ~ sei es
aus dem Todesschlaf oder mitten aus der Alltagsarbeit. Jesus
sagte voraus: »Da werden zwei Minner gerade bei der
Feldarbeit sei. Der eine wird mitgenommen zum Herrn, der
andere wird zuriickbleiben. Da werden zwei Frauen gerade
auf der Miihle mahlen; die eine wird mitgenommen zum
Herrn, und die andere wird zuriickbleiben. Wenn der Men-
schensohn kommt, wird es zugehen wie in den Tagen vor der
Sintflut: Die Leute aBen und tranken, heirateten und verhei-
rateten bis an den Tag, als Noah in die Arche hineinging, und
sie merkten nichts, bis die Sintflut kam. So wird es auch sein
bei der Wiederkunft des Menschensohnes.« (Mit diesem Titel
wird der himmlische Herrscher, unser Herr Jesus Christus,
bezeichnet.) Die Sintflut war das élteste allgemeine Gericht
Gottes iiber die Menschheit. Bei Christi Wiederkunft als dem
Menschensohn wird das letzte, das Jiingste Gericht iiber die
Menschheit vollzogen.

Das letzte Gericht

»Wenn der Menschensohn kommen wird in seiner ganzen
Herrlichkeit und alle Engel mit ihm, dann wird er als der Herr
aller Welt sich auf den Richterthron setzen. Dann werden alle
Heidenvolker vor ihm versammelt werden. Und er wird diese
Menschen voneinander scheiden, so wie ein Hirte die Schafe
von den Bocken trennt. Und er wird die Schafe auf seine
rechte Seite stellen und die Bocke auf seine linke Seite. Dann
wird der Konig zu denen auf der rechten Seite sagen: >Kommt
her, ihr Gesegneten meines Vaters; gehet nun in das Himmel-
reich, das Gott fiir euch bereithilt seit dem Anfang der Welt.
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Denn ich bin hungrig gewesen, und ihr gabt mir zu essen. Ich
bin durstig gewesen, und ihr gabt mir zu trinken. Ich bin ein
Fremder gewesen, und ihr habt mich aufgenommen. Ich bin
nackt gewesen, und ihr habt mich bekleidet. Ich bin krank
gewesen, und ihr seid zu mir gekommen.< Dann werden diese
Gerechten erstaunt erwidern: >Herr, wann haben wir dich
hungrig gesehen und gaben dir zu essen? Oder durstig und
gaben dir zu trinken? Wann haben wir dich als einen Fremden
gesehen und aufgenommen? Oder nackt und haben dich
bekleidet? Wann haben wir dich krank oder gefangen gese-
hen und sind zu dir gekommen?« Da wird der K&nig zu ihnen
sagen: »Wahrhaftig, ich kann euch versichern: Was ihr getan
habt einem unter diesen meinen geringsten Briidern, das habt
ihr mir getan.«

Das kiindigte Jesus als der kiinftige Kénig und Richter der
Welt an. Die Leute, die Jesus so auf seine rechte Seite stellt,
werden sehr staunen und freudig iiberrascht sein. Sie werden
denken: »Das waren doch geringe Dinge, die wir geringen
Menschen getan haben, Leuten, die Jesus glaubten und die er
deshalb seine Briider nennt. Was hat doch der Kénig Jesus
Christus aus dem gemacht, was wir getan haben! Wie hoch
rechnet er es doch an! Wundervoll beantwortet er es.« Und
unser Herr Jesus Christus wird gewifl auch das Gute, das
Menschen taten, die ihn gar nicht kannten, gnidig beantwor-
ten, auch wo es fir Menschen geschah, die nicht an Jesus
glaubten. Die dagegen, die unbarmherzig waren und Herz
und Hand gegen andere Menschen, voran gegen die Leute
Jesu, verschlossen hielten, die stellt der Konig und Richter
Jesus Christus auf seine linke Seite und iiberldBt sie dem
ewigen Verderben.

Der Zeitpunkt der letzten Dinge

Nur zu gern wiiiten wir, wann all das geschehen wird.
Wann die letzte Zeit, der letzte Tag, das letzte Gericht
anbrechen! Schon die Jiinger wollten den Zeitpunkt dieser
letzten Dinge erfahren. Sie baten ihren Herrn: »Sage uns,
wann wird all das geschehen? Wann wird alles zu Ende und
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vollendet sein?« Jesu Antwort war: »Den Tag und die Stunde
weill niemand, auch die Engel im Himmel nicht. Der Sohn
Gottes weif} dies jetzt auch noch nicht, sondern ganz allein
der Vater. Darum kann ich euch nur eines raten: Seid
wachsam, denn ihr wisset nicht, an welchem Tag euer Herr
kommen wird. Er wird so iiberraschend kommen wie der
Dieb in der Nacht. Wenn ein Hausvater wiifite, daB in der
Nacht ein Dieb kommt, wiirde er doch sicher wachsam sein.
Darum: Seid auch ihr allezeit bereit! Bereitet alles vor und
seid wachsam, weil ihr nicht wilt, wann die letzte Zeit da ist.
Es ist wie bei einem Mann, der auf eine Reise ging. Bevor er
sein Haus verlieB, iibertrug er jedem Knecht eine bestimmte
Aufgabe; so befahl er dem Tiirhiiter, er solle wachsam sein.
So seid auch ihr wachsam, denn ihr wisset auch nicht, wann
der Herr kommt: am Abend oder um Mitternacht, wenn der
Hahn friih kréht oder im Laufe des Morgens. Seht zu, daf3 er
euch nicht schlafend vorfindet, wenn er plotzlich kommt.
Darum rate ich euch Jiingern und rate es allen Christen: Seid
wachsam! Wer im Glauben durchhilt bis zum Ende, der wird
selig.«

Lernspruch: Darum wachet; denn ihr wisset nicht, an wel-
chem Tag euer Herr kommen wird (Mt 24, 42).

Robert Simen
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33. Das Gleichnis von den zehn Jung- |

frauen
(Mt 25, 1-13)

Zum Fest geladen — zu spit gekommen

Was wird uns die Zukunft bringen?

Diese Frage hért man oft von Erwachsenen, und man
spiirt, daf aus dieser Frage Angst spricht, Angst vor Krieg,
Gewalttat, Hunger, Krankheit, Vergiftung der Umwelt.
Diese Angst vor dem, was kommen wird, kann auch schon
Kinder iiberfallen. Sie tétet die Freude am Leben und die
Hoffnung auf die Zukunft. »Wir haben nichts Gutes zu
erwarten!« klingt uns aus Zeitungen, Radio und Fernsehen
entgegen. Stimmt das? Miissen wir wirklich den Glauben
aufgeben, daB unser Leben einen guten Sinn hat? K6nnen wir
nur mit Angst an die Zukunft denken?

Jesus hat mit seinen Jiingern oft iiber die Zukunft gespro-
chen. In einem Gleichnis hat er ihnen gesagt, was sie erwarten
diirfen und wie sie recht warten kdnnen.

Zur Hochzeit eingeladen

In einem Dorf in Galilda sollte eine Hochzeit gefeiert
werden. Darauf freuten sich alle Verwandten und Freunde
des Brautpaares. Besonders aber freuten sich zehn junge
Midchen, die als Brautjungfern zur Hochzeit geladen waren.
Das war eine besondere Ehre. Sie hatten nidmlich die Auf-
gabe, am Hochzeitstag dem Brautigam entgegenzugehen und
ihn im Festzug zur Braut zu geleiten. Schon tagelang vorher
bereiteten sie sich auf das Fest vor: Die Festkleider wurden
gerichtet, Schmuck und Blumen ausgesucht und alles Nétige
besprochen. Eine sagte: »Vergeft ja die Lampen nicht! Der
Brautigam hat einen weiten Weg hierher. Es konnte sein,
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daB er sich verspitet. Stellt euch vor, wie schlimm das wire,
wenn der Festzug im Finstern tappen miifite!« Natiirlich
hatten alle schon daran gedacht, denn die Hochzeiten wurden
dort immer am Abend gefeiert, wenn es nicht mehr so heifl
war. Alle zehn Midchen stellten besonders hiibsche Lampen
aus Ton bereit und fiillten die Schalen mit feinem Ol. Sie
sorgten dafiir, daB ein guter Docht das Ol aufsaugen konnte
und daB er richtig aus der kleinen Offnung herausschaute.
Wenn es Zeit war, dem Brdutigam entgegenzugehen,
brauchte man den Docht nur noch mit einem Stiickchen
Holzkohle vom Herdfeuer zu entziinden. Fiinf der Middchen
hatten vorsorglich noch ein Kriiglein mit Ol bereitgestellt.
Die anderen fiinf meinten: »Wir wollen uns nicht unnétig
belasten. Das Ol in der Lampe wird bestimmt reichen, und
wenn es knapp wird, kdnnen wir uns sicher schnell noch
welches besorgen.«

Der Brautigam liifit auf sich warten

Endlich war der Hochzeitstag gekommen. Als die Sonne
am Untergehen war, entziindeten die Brautjungfern ihre
Lampen. Dann brachen sie auf, um den Briutigam zu emp-
fangen. Gespannt schauten sie den Weg entlang, ob ein
Lichtschein und Freudenrufe die Ankunft des Bréiutigams
und seiner Freunde meldeten. Aber es war nichts zu horen
und zu sehen. Frohlich plaudernd gingen sie weiter vors Dorf
hinaus. Sie wulten: Irgendwann wird er kommen und mit uns
in den Hochzeitssaal einziehen.

Aber die Zeit verging, und der Bréiutigam kam nicht.
Allmahlich verstummte das Geplauder, denn die Madchen
wurden miide. »Es kann noch lange dauern, bis er kommt.
Laft uns hier warten, bis wir ihn kommen héren«, schlug
eines der Méddchen vor. Alle waren einverstanden. Vorsichtig
stellten sie ihre Lampen ab, setzten sich nieder, und bald
schlief eine nach der anderen ein.
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Zn spit!

Stunden vergingen und alles blieb still. Aber dann, um
Mitternacht, erténte plétzlich fréhliches Geschrei. Die Mad-
chen schreckten auf! In der Ferne sah man Fackelschein. Jetzt
vernahm man deutlich den Ruf: »Der Brautigam ist da!
Kommt, ihn zu empfangen!« Da standen die Médchen auf.
Zuerst muB3ten sie ihre Lampen herrichten. Diese waren am
Erloschen, denn das Ol war fast aufgezehrt. »Wie gut, daB wir
noch Ol in den Kriigen mitgenommen haben!« dachten die
einen. In aller Ruhe konnten sie Ol nachfiillen, und bald
leuchteten ihre Lampen hell auf. Aber bei den fiinf anderen
herrschte groBe Aufregung. Die Dochte ihrer Lampen gliih-
ten kaum mehr. »Gebt uns von eurem Ol riefen sie, »denn
unsre Lampen sind am Erléschen!« Aber die fiinf, die so klug
vorgesorgt hatten, sagten: »Das geht nicht, denn fiir uns und
euch wiirde das Ol nicht reichen. Aber lauft doch schnell zum
Héndler und besorgt euch welches.« Doch wihrend sie ins
Dorf gingen und den Kaufmann herausklopften und sich Ol
beschafften, kam der Briutigam. Und die Brautjungfern, die
bereitstanden mit ihren hell brennenden Lichtern, begleite-
ten ihn in den Festsaal zur Hochzeitsfeier. Spéter kamen dann
auch die anderen, die nicht vorgesorgt hatten. Aber nun war
die Tiir zum Festsaal geschlossen. Sie klopften an und riefen:
»Herr, tu uns aufl« Aber der Brautigam sagte: »Soviel ist
sicher: Von euch will ich nichts mehr wissen!« Sie waren zu
spat gekommen, weil sie gedacht hatten: »Wir werden schon
zurechtkommen mit dem Ol, das wir in unseren Lampen
haben.« Sie waren nicht so klug, fiir alle Fille vorzusorgen.

Wir gehen auf ein grofles Fest zu

Diese Geschichte haben die Jiinger nicht vergessen. Sie
haben verstanden, daf3 Jesus ihnen damit etwas Wichtiges
sagen wollte. Sie haben das Gleichnis aufgeschrieben und
weitererzihlt fiir alle, die zur Gemeinde Jesu hinzukamen,
auch fiir uns: »Ihr braucht keine Angst zu haben«, sagt Jesus,
»auch wenn es sehr schlimm zugeht in der Welt, so sollt ihr
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doch wissen, daB alles, was geschieht, einem Ziel zustrebt:
dem Reich Gottes. Auf mich diirft ihr warten wie die Mid-
chen auf den Brautigam. Wenn ich wiederkomme, dann wird
iiberall Gottes Wille geschehen, und alles Bose wird iber-
wunden sein. Darauf diirft ihr hoffen und mit Freuden
warten. Dann wird es sein wie bei einem groBen Fest, wie bei
der Hochzeit, und ihr diirft immer bei mir sein. ‘

Aber das miif3t ihr wissen: Es ist nicht selbstverstiandlich,
daf ihr dabei seid. Es kénnte euch gehen wie den Méadchen,
die nicht geniigend vorgesorgt hatten. Wenn ihr auf mich
wartet, muf} sich das in eurem Leben auswirken. Ihr konnt
nicht einfach in den Tag hineinleben. Bleibt durch das Gebet
mit mir verbunden. Wenn ihr etwas unternehmen wollt oder
eine Entscheidung treffen miBt, fragt immer: >Was wiirde der
Herr Jesus dazu sagen?« Wenn ihr beim groBen Fest im Reich
Gottes dabeisein wollt, dann konnt ihr nicht sagen: »Ach, es
hat noch Zeit, so schnell wird Jesus nicht kommen. Es wird
schon noch reichen, wenn ich mich spéter darauf einrichte.
Jetzt lebe ich erst einmal, wie es mir am bequemsten ist.«

Lernspruch: Jesus mahnt uns: Darum wachet! Denn ihr
wisset weder Tag noch Stunde, in welcher des Menschen Sohn
kommen wird (Mt 25, 13).

Johanna Stahl
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22 Themen fiir Jungen und Médchen ab 10 Jahre, fiir Jugend-
kreise und Mitarbeiter (auch anderer Altersgruppen). Ein
buntes Kaleidoskop von Sachinformationen, Hinweisen auf
Bibelstellen, Briefen Jugendlicher, Erzdhlungen und Ge-
sprache. So macht es Freude, etwas iiber die Bibel und das
Christsein zu lernen. Als diese Informationen zum ersten Mal
vom ERF gesendet wurden, hingen die Jugendlichen faszi-
niert am Radio. Jetzt ist es moglich, die folgenden Themen
allein oder in Gruppen durchzugehen:

Die Bibel - Gott - Die Schopfung - Der Siindenfall - Die Zehn
Gebote — Geschenke Gottes - Uber die VerheiBungen - Jesus
Christus - Der Heilige Geist - Vom Leben als Christ.
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Die Zehn Gebote — Geschenke Gottes

In den nichsten Kapiteln geht es um zehn Geschenke Got-
tes: die Zehn Gebote. Viele denken bei den Zehn Geboten
sofort an die Worte »du sollst, du sollst nicht, du darfst nicht —
im Grunde ist alles verboten, was Spal macht«.

Ein Médchen schrieb mir:

» Als ich zu Jesus Christus fand und es meinen Klassenkamera-
den bei einer giinstigen Gelegenheit sagte, da wurde ich sofort
Betschwester genannt. Darunter stellen sie sich eine ganz hage-
re, schwarz angezogene alte Frau mit einem kleinen Knoten auf
dem Kopf vor, die mit ihren knochrigen Fingern einen Rosen-
kranz abzihlt. Aber ich habe meine Klassenkameraden gern
und kann sie verstehen. Ich dachte friither auch so wie sie — bis
ich Jesus in mein Leben aufnahm und dadurch zu Gott fand.
Ich hoffe nur, daf3 Gott auch die anderen noch zu solch gliick-
lichen Menschen macht wie mich.«

Ja, darum geht es bei den zehn Geschenken Gottes, um das
Gliick, den Frieden und die Freiheit. Der bekannte Theologe
Professor Lamparter sagte dazu einmal:

»Ich wiinschte mir einen Lautsprecher, der alle Menschen
auf der ganzen Erde erreichte. Mit diesem Lautsprecher woll-
te ich die Zehn Gebote Gottes allen Menschen ins Herz hin-
einrufen. Sie sind die grote Wohltat fiir die Menschen.«
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Leseprobe aus »Jesus wirkt in der Kraft Gottes«

Jesus heilt einen Taubstummen

Wie Jesus sich eines behinderten Menschen annimmt
(Mk 7,32-37)

»WeiBt du schon das Neueste?« —»Na, was denn?« — »Das
ganze Dorf spricht davon. Du weiBt die gro3e Neuigkeit noch
nicht? Stell dir vor, Jesus ist mit seinen Jiingern vom See
Genezareth in unser Gebiet der Zehn-Stidte gegkommen. Du
hast sicher schon gehort, was die Leute von ihm sagen. Er
predigt gewaltig. Sogar Kranke kann er gesund machen, de-
nen niemand helfen konnte. Dieser Jesus kommt morgen in
unser Dorf.«

»Was sagst du da? Du glaubst doch selber nicht, daB das
wahr ist. In unserem Ort gibt es noch nicht einmal eine
Synagoge. Die meisten glauben gar nicht, was er sagt. Wir
sind als Heiden verschrien. Uberall ist das bekannt, und er
will sicher auch nichts von uns wissen.«

»Doch, doch, die Leute vom Nachbardorf haben es gesagt
Er hat fest vor zu kommen. Morgen werden wir es erleben.«

»Ja, wenn wir schon die Gelegenheit haben, Jesus zu horen,
diirfen wir sie uns nicht entgehen lassen.«

« »Ja, was er sagt, ist bestimmt hérenswert. Aber mir kommt
da unser Freund in den Sinn. Wir konnen alles héren. Wenn
ich morgen nicht mitgehen konnte, dann wiirdest du mir alles
erzdhlen. Aber er ist doch taubstumm. Er konnte nichts ver-
stehen.« — »Ja, du hast recht. Es ist schon schlimm, daf} er
weder reden noch horen kann.« — »Du, gerade kommt mir
eine Idee. Hast du nicht gesagt, dal Jesus Kranke heilen
kann...%«
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